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cs Bezpecnost

1 Bezpeénost
Dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny.

1.1 VSeobecné pokyny

m Peclivé si precCtéte tento navod.

m Uschovejte navod a také informace o vyrobku pro pozdéjsi pou-
ziti nebo pro nasledujiciho majitele.

= V pfipadé poskozeni pfi pfepravé spotrebi¢ nepfipojujte.

1.2 Pouziti k uréenému ucelu

Spotrebi¢ pouzivejte pouze:

® pro chlazeni a mrazeni potravin a pro pfipravu kostek ledu.

® pro soukromé pouziti v domacnosti a v uzavienych mistnostech
domova.

= do maximalni nadmorské vysky 2000 m nad morem.

1.3 Omezeni okruhu uzivatelt

Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby s ome-
zenymi fyzickymi, senzorickymi nebo duSevnimi schopnostmi ne-
bo s nedostateCnymi zkuSenostmi a/nebo znalostmi, pokud jsou
pod dohledem nebo byly instruovany o bezpecném pouziti spotre-
bi¢e a pochopily z toho vyplyvajici nebezpedi.

Déti si nesmi se spotrebicem hrat.

Cisténi a udrzbu spotrebi¢e nesmi provadét déeti bez dozoru.

Déti od 3 do 8 let smi do lednice/mrazaku davat potraviny a vyn-
davat je.

1.4 Bezpecna preprava

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi zranéni!
Velka hmotnost spotfebi¢e mize pfi zvedani zpUsobit poranéni.
» Spotrebi¢ sami nezvedejte.



BezpecCnost c¢s
1.5 Bezpecna instalace

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem!

Neodborné instalace jsou nebezpecné.

» SpotrebiC zapojujte a pouzivejte pouze v souladu s udaji na ty-
povem Stitku.

» Spotrebi¢ zapojujte do sité stfidavého proudu jen pomoci pred-
pisové instalované zasuvky s uzemnénim.

» Systém ochrannych vodicu elektrické domovni instalace musi
byt instalovan podle predpisu.

» Spotrebi¢ nikdy nenapajejte prostrednictvim externiho spinaciho
zarizeni, napr. casového spinace nebo dalkového ovladani.

» Pokud je spotfebi¢ vestavény, musi byt sitova zastréka sitového
kabelu volné pfistupna, nebo pokud neni volny pfistup mozny,
musi se do stavajici elektrické instalace nainstalovat jisti¢ vSech
polU podle predpisl pro instalaci.

» Pri instalaci spotrebice dbejte na to, aby nedoslo k sevreni nebo
poskozeni sitového kabelu.

Poskozena izolace sitového kabelu je nebezpecéna.

» Zajistéte, aby se sitovy kabel nikdy nedostal do kontaktu se
zdroji tepla.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi vybuchu!

Pokud jsou vétraci otvory spotiebice uzaviené, mize pfi netés-

nosti chladiciho okruhu vzniknout hoflava smés plynu a vzduchu.

» Neuzavirejte vétraci otvory v krytu spotrebi¢e nebo ve vestavné
skrince.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi pozaru!

Pouziti prodlouzeného sitového kabelu a neschvalenych adaptér(

je nebezpecné.

» Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani rozbocky.

» Je-li sifovy kabel pfilis kratky, kontaktujte zakaznicky servis.

» Pouzivejte pouze adaptéry schvalené vyrobcem.

Pfenosné rozbocky nebo sitové dily se mohou prehfivat a zpuso-

bit pozar.

» Pfenosné vicenasobné zasuvky nebo sitové adaptéry neumistuj-
te na zadni strané spotrebicu.



cs Bezpecnost
1.6 Bezpecné pouziti

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi Grazu elektrickym proudem!

Pronikajici vihkost mUze zpUlsobit Uraz elektrickym proudem.

» SpotrebiC pouzivejte pouze v uzavienych mistnostech.

» Spotrebi¢ nikdy nevystavujte velkému teplu a vihkosti.

» Pri Cisténi spotfebie nepouzivejte parni nebo vysokotlaké Cisti-
Ce.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi uduseni!

Déti si mohou obalovy material pretahnout pres hlavu nebo se do
néj zamotat a udusit se.

» Obalovy material uchovavejte mimo dosah déti.

» Nedovolte détem, aby si hraly s obalovym materialem.

Déti mohou vdechnout nebo spolknout malé ¢asti a udusit se.

» Malé ¢asti uchovavejte mimo dosah déti.

» Nedovolte détem, aby si hraly s malymi ¢astmi.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi vybuchu!

Pri poSkozeni chladiciho okruhu muze unikat hoflavé chladivo

a muZze vybouchnout.

» Pro urychleni odmrazovaciho procesu nepouzivejte mechanicka
zafizeni nebo jiné prostredky nez doporucené vyrobcem.

» Pfimrzlé potraviny uvolnéte tupym predmétem, napf. dfevénou
|Zici.

Vyrobky s hoflavymi hnacimi plyny a vybusnymi latkami mohou vy-

buchnout, napf. spreje.

» Ve spotrebiCi neuchovavejte vyrobky s hoflavymi hnacimi plyny
a vybusnymi latkami.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi pozaru!

Elektrické spotfebice uvnitf tohoto spotifebi¢e mohou zpUsobit

pozar, napt. ohfivace nebo elektrické vyrobniky ledu.

» Nepouzivejte uvnitf tohoto spotrebice zadné elekirické spotrebi-
Ce.

10



BezpecCnost c¢s

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi zranéni!

Nadoby s napoji obsahujicimi kyselinu uhli¢itou mohou prasknout.

» \V/ mrazicim prostoru neskladujte nadoby s napoji obsahujicimi
kyselinu uhlicitou.

Nebezpeli poranéni oCi pfi uniku horlavého chladiva a skodlivych

plynu.

» Neposkozujte trubky okruhu chladiva a izolaci.

Spotfebi¢ se muze prevrhnout.

» Nestoupejte na podstavec, zasuvky nebo dvifka a neopirejte se
0 né.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi popaleni!
Jednotlivé dily zadni strany spotrebiCe se za provozu zahfivaji.
» Nikdy se nedotykejte horkych dild.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi studenych popalenin!
Kontakt se zmrazenymi potravinami a chladnym povrchem muze
zpusobit popaleni mrazem.
» Nikdy nedavejte zmrazené potraviny do ust ihned po vyndani
z mraziciho prostoru.
» Zabrante delSimu kontaktu pokozky s mrazenym zbozim, ledem
a povrchy v mrazici prihradce.

/A POZOR - Nebezpeéi poskozeni zdravi!

Abyste zabranili znecisténi potravin, dodrzujte nasledujici pokyny.

» KdyZ jsou dvitka oteviena delSi dobu, mUze dojit k vyraznému
narustu teploty v pfihradkach spotrebice.

» Pravidelné Cistéte plochy, kterych se mohou dotykat potraviny
a které jsou v kontaktu s pristupnymi odtokovymi systémy.

» Syrové maso a ryby skladujte v lednici ve vhodnych nadobach
tak, aby se nedotykaly jinych potravin nebo na né nekapaly.

» Kdyz je lednice s mrazakem delSi dobu prazdna, vypnéte spo-
tfebiC, odmrazte ho, vyCistéte a nechte otevfena dvirka, aby se
netvorila plisen.

11



cs Bezpecnost

Soucasti ve spotrebici, které jsou z kovu nebo maji kovovy vzhled,
mohou obsahovat hlinik. Pokud se kyselé potraviny dostanou do
kontaktu s hlinikem, mohou se do potravin pfenést ionty hliniku.

» Znecisténé potraviny nekonzumuijte.

1.7 Poskozeny spotrebié

/\ VYSTRAHA - Nebezpeéi trazu elektrickym proudem!
Poskozeny spotiebi& nebo poskozeny sitovy kabel je nebezpelny.
» V zadném pripadé nepouzivejte poskozeny spotrebic.

» Pri odpojovani spotrebiCe z elekirické sité nikdy netahejte za si-
fovy kabel. Vzdy tahejte za sitovou zastréku sitového kabelu.

» Pokud je spotfebi¢ nebo sitovy kabel poskozeny, ihned odpojte
siftovou zastréku ze zasuvky nebo vypnéte pojistku v pojistkové
skrince.

» Kontaktujte zakaznicky servis. = Strana 34

Neodborné opravy jsou nebezpecCné.

» Opravy spotrebi¢e smi provadét pouze odborny personal, ktery
je k tomu vyskoleny.

» K oprave spotfebiCe se smi pouzivat pouze originalni nahradni
dily.

» Pokud je sitovy kabel tohoto spotfebice poskozeny, musi ho vy-
menit vyrobce, jeho zakaznicky servis nebo podobné kvalifi-
kovana osoba, aby se zabranilo ohrozeni.

/A VYSTRAHA - Nebezpeéi pozaru!

Pfi poskozeni trubek mlze dojit k uniku a vzniceni hoflavého chla-

diva a Skodlivych plynd.

» Ohen a zapalné zdroje udrzujte mimo dosah spotrebice.

» V. mistnosti vétrejte.

» \/ypnéte spotrebi¢. — Strana 18

» Vytahnéte sitovou zastréku sitového kabelu ze zasuvky nebo vy-
pnéte pojistku v pojistkové skfifice.

» Kontaktujte zakaznicky servis. — Strana 34
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2 Zabranéni vécnym sko-
dam

POZOR!

Vzpri¢enim kolecek spotrebice mize

dojit pfi pfesunovani spotrebice k po-

Skozeni podlahy.

» Spotrebi¢ prepravujte na rudlu.

» PYi pfesouvani spotrebice pouzijte
ochranu podlahy a nedélejte pohy-
by Sikmo sem a tam.

Sezenim nebo stanim na podstavci,

zasuvkach nebo dvirkach spotrebice

mUze dojit k poskozeni spotrebice.

» Nestoupejte na podstavec, za-
suvky nebo dvitka a neopirejte se
o né.

Znecisténi olejem nebo tukem mUze

zpUsobit, ze budou plastové ¢asti

a tésnéni dvifek porézni.

» Dbejte na to, aby byly plastové
¢asti a tésnéni dvifek bez oleje
a tuku.

Soucasti ve spotrebici, které jsou

z hliniku nebo maji hlinikovy design,

mohou obsahovat hlinik. Hlinik rea-

guje pfi kontaktu s kyselymi potravi-
nami.

» Neskladujte ve spotrebici ne-
zabalené potraviny.

3 Ochrana zivotniho
prostredi a Uspora

3.1 Likvidace obalu

Obalovy material je ekologicky a Ize

ho recyklovat.

» Jednotlivé slozky likvidujte rozdé-
lené podle druhu.

Zabranéni vécnym Skodam c¢s

3.2 Uspora energie

PFi dodrzovani téchto upozornéni
spotfebuje Vas spotfebi¢ méné prou-
du.

Zvoleni mista instalace

® Spotfebi€ chrante pred primym
slune¢nim zarenim.

m Spotfebi¢ umistéte pokud mozno
ve velké vzdalenosti od topnych té-
les, sporakl a ostatnich zdroju tep-
la:

— DodrZujte vzdalenost 30 mm od
elektrickych a plynovych spora-
kd.

— Dodrzujte vzdalenost 300 mm
od sporaki na olej nebo na uhli.

® Dodrzujte malou boéni vzdalenost
od stény.

m Nikdy nezakryvejte nebo neza-
stavujte vnéjsi vétraci otvory.

Uspora energie pfi pouzivani

Poznamka: Usporadani vybaveni ne-

ma vliv na spotrfebu energie spotrebi-

ce.

® SpotfebiC otevirejte jen kratce
a peclivé ho zavrete.

= Nikdy nezakryvejte nebo neza-
stavujte vnitfni vétraci otvory nebo
vnéjsi vétraci otvory.

= Zakoupené potraviny prepravujte
v chladici tasce a rychle je umisté-
te do spotiebice.

m Teplé potraviny a napoje nechejte
pred ulozenim vychladnout.

®m Zmrazené potraviny uréené pro
rozmrazeni umistéte do chladiciho
prostoru, aby se vyuzilo chladu
zmrazenych potravin.

®» Mezi potravinami a zadni sténou
ponechte vzdy trochu mista.

Pohotovostni rezim

Kdyz spotfebi¢ nepouzivate, pfepne
se displej automaticky do poho-
tovostniho rezimu.

13



cs Instalace a pfipojeni

V pohotovostnim rezimu se snizi jas
ovladaciho panelu. Ukazatel provozu
nadale sviti.

4 Instalace a pripojeni

4.1 Rozsah dodavky

Po vybaleni zkontrolujte vSechny dily,
zda nedoslo k poSkozeni pfi pre-
pravé a zda je dodavka kompletni.
Pri reklamacich se obrafte na svého
prodejce nebo na nas zakaznicky
servis — Strana 34.

Dodavka obsahuje:

= \oIné stojici spotfebid
vybaveni a pfislusenstvi’
Montazni material

Navod k montazi

navod k pouziti

neznam zakaznickych servisu
pfilohu Zaruka?

energeticky Stitek

informaci k spotfebé energie
a hlu¢nosti

m [nformace k Home Connect

4.2 Kritéria pro misto instala-
ce

A\ VYSTRAHA

Nebezpeci vybuchu!

Pokud je spotfebi¢ umistény v pfilis

malé mistnosti, mdze pfi netésnosti

chladiciho okruhu vzniknout hoflava

smés plynu a vzduchu.

» Spotfebic instalujte pouze
v mistnosti, kterd ma objem 1 m?®
na kazdych 8 g chladiva. MnoZstvi
chladiva je uvedené na typovém
Stitku. — Obr. @1/ A

'V zavislosti na vybaveni spotfebide

2 Neni k dispozici ve v&ech statech

14

Hmotnost spotifebi¢e mize v zavis-
losti na modelu &init z vyroby az

90 kg.

Podklad musi byt dostate¢né stabilni,
aby unesl hmotnost spotiebice.

Pripustna teplota prostiedi
Pfipustna teplota prostredi zavisi na
klimatické tfidé spotrebice.
Klimaticka tfida je uvedena na typo-
vém S§titku. — Obr. /&

Klimaticka Pripustna teplota

trida prostredi

SN 10 °C az 32 °C
N 16 °C az 32 °C
ST 16 °C az 38 °C
T 16 °C az 43 °C

V rozmezi pfipustné teploty prostredi
je spotrebi¢ zcela funkéni.

Pokud se spotrebi¢ klimatické tfidy
SN pouziva pfi nizsi teploté prostredi,
Ize vyloudit poSkozeni spotiebite az
do teploty prostfedi 5 °C.

4.3 Montaz spotrebice

» Spotfebi¢ namontujte podle pfi-
lozeného navodu k montazi.

4.4 Priprava spotrebice pro
prvni pouziti

1. Vyjméte informacni material.

2. Odstrante ochranné fdlie a pre-
pravni pojistky, napf. lepici pasky
a karton.

3. Spotrebi€ poprvé vydistéte.
— Strana 26



4.5 Pripojeni spotrebice
k elektrickému proudu

1. Sitovou zastréku sitového kabelu
spotrebice zastrCte do zasuvky v
blizkosti spotfebice.

Udaje k pfipojeni spotfebice jsou
uvedené na typovém Stitku.
- Obr. @/1A

2. Zkontrolujte pevné umisténi sitové
zastrcky.

v Spotfebi¢ je nyni pfipraven
K provozu.

5 Seznameni

5.1 Spotrebi¢

Zde naleznete prehled soudasti vase-
ho spotfebice.
- Obr. @

Chladici prostor — Strana 23

Mrazici prostor — Strana 24

Osvétleni

Drzak na lahve — Strana 16

Regulator teploty (skladovaci
zasobnik) — Strana 18

Skladovaci zasobnik — Strana
16

Zasobnik na ovoce a zeleninu
s regulatorem vihkosti
— Strana 16

o~ Wl ol

Typovy Stitek — Strana 35

Zasobnik zmrazenych po-
travin — Strana 27

Sroubovaci nozi¢ka

Kamera

Ovladaci panel

—_—
Slloll- -l

Seznameni c¢s

Prihradka na maslo a syry
— Strana 17

Prihradka ve dvitkach na
velké lahve — Strana 17

Poznamka: Vybaveni a rozméry vaSe-
ho spotfebi¢e se mohou liSit od vyob-
razeni.

5.2 Ovladaci panel

Pomoci ovladaciho pole nastavite
vSechny funkce vaseho spotfebice a
dostanete informace o provoznim
stavu.

- Obr. A

alarm se zobrazi, kdyz je za-
pnuty alarm dvitek.

Zobrazuje nastavenou teplotu
chladiciho prostoru ve °C.

alarm ge zobrazi, kdyz je za-
pnuty teplotni alarm nebo
alarm dvirek.

Zobrazuje nastavenou teplotu
mraziciho prostoru ve °C.

alarm off se zobrazi, kdyz je
zapnuty alarm.

alarm off slouzi pro vypnuti vy-
strazného akustického signa-
lu.

°C slouzi ke zvoleni pfihradky,
pro zménu teploty nebo za-
pnuti urCitych pfidavnych
funkci.

lock slouZi pro zapnuti nebo
vypnuti zablokovani tlacitek
ovladaciho panelu.

+/— slouZi pro nastaveni tep-
loty zvolené prihradky.

= se zobrazi, kdyZ jsou
provedena uzivatelsky defi-
novana nastaveni pomoci
aplikace Home Connect.
Dalsi informace najdete

v aplikaci Home Connect.

BN

~[ o~
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cs Vybaveni

super cooling se zobrazi, kdyz je
zapnuté Superchlazeni.

super freezing se zobrazi, kdyz
je zapnuté Supermrazeni.

vacation je zvyraznéné, kdyz je
zapnuty rezim dovolena.

fresh je zvyraznéné, kdyz je za-
pnuty rezim &erstvych po-
travin.

NE NS
IO [N | —

eco je zvyraznéneé, kdyz je za-
pnuty rezim dspory energie.

vacation / fresh / eco slouZi pro
vybér rezimu.

N& &
| [ (€

super slouzi pro zapnuti nebo
vypnuti super cooling

a super freezing ve zvolené pfi-
hradce.

6 Vybaveni

Vybaveni spotfebiCe zavisi na mode-
lu.

6.1 Odkladaci plocha

Pro lepsi prehled a rychlejsi vyjimani
potravin odkladaci plochu vytahnéte.
Pro variabilni nastaveni odkladaci
plochy podle potfeby mizete odkla-
daci plochu vyndat a nasadit ji na ji-
né misto.

- "Wyjmuti odklddaci plochy", Strana
27

6.2 Drzak na lahve

Lahve ukladejte bezpecné do drzaku
na lahve.

Pro variabilni nastaveni drzaku na
lahve podle potfeby mUlzete drzak na
lahve vyndat a nasadit ho na jiné
misto.

- "Wyjmuti odklddaci plochy", Strana
27
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6.3 Skladovaci zasobnik

Ve skladovacim zasobniku jsou nizsi
teploty nez v chladicim prostoru. Ob-
¢as tam mohou byt teploty nizsi nez
0 °C.

Pro dosazeni teplot kolem 0 °C ve
skladovacim zasobniku nastavte tep-
lotu chladiciho prostoru na 2 °C.

— Strana 18

NizSi teploty ve skladovacim za-
sobniku pouzivejte pro skladovani
potravin, které se snadno kazi, napf.
ryb, masa a uzenin.

6.4 Zasobnik na ovoce a ze-
leninu s regulatorem
vlihkosti

Cerstvé ovoce a zeleninu uchovavej-

te nezabalené v zasobniku na ovoce

a zeleninu.

Rozfiznuté ovoce a rozfiznutou ze-

leninu skladujte zakryté nebo

vzduchotésné zabalené.

Pomoci regulatoru vihkosti a speci-

alniho tésnéni muzete v zasobniku na

ovoce a zeleninu pfizpUsobit vihkost

vzduchu. Tak Ize Cerstvé ovoce a ze-

leninu skladovat az dvakrat déle nez

pfi béZzném skladovani.

- Obr. H

Vihkost vzduchu v zasobniku na

ovoce a zeleninu nastavte podle

druhu a mnozstvi ulozenych potravin

st|sknut|m regulatoru vihkosti:
= Mald vihkost vzduchu @ pfi uloZeni
pfevazné ovoce a velkého mnoz-
stvi.

= Velkd vihkost vzduchu & pfi
ulozeni prevazné zeleniny a dale
rliznych potravin nebo malého
mnozstvi.

V zavislosti na mnozstvi a druhu skla-
dovanych potravin se mlze v za-
sobniku na ovoce a zeleninu tvorit
kondenzovana voda.



Odstrarite kondenzovanou vodu
suchym hadiikem a prizpisobte
vihkost vzduchu pomoci regulatoru
vihkosti.

Kvuli zachovani kvality a aromatu
uchovavejte ovoce a zeleninu, které
jsou choulostivé na chlad, mimo spo-
tfebi¢ pfi teploté od 8 °C do 12 °C,
napf. ananas, banany, citrusové plo-
dy, okurky, cukety, papriky, rajcata
a brambory.

6.5 Prihradka na maslo a syry

Maslo a tvrdy syr uchovaveijte v pfi-
hradce na maslo a syry.

6.6 Prihradka ve dvirkach

Pro variabilni nastaveni pfihradky ve
dvitkéch podle potieby mizete pfi-
hradku ve dvitkach vyndat a nasadit
ji na jiné misto.

- "Wimuti pfihradky ve dvitkach",
Strana 27

6.7 Kamera

Pfi kazdém zavreni dvifek kamery
udélaji snimek vnitfniho prostoru

a vnitfnich dvifek. Snimky si mizete
zobrazit pomoci aplikace Home
Connect a mobilniho koncového za-
fizeni.

- "Aktivace kamer", Strana 22
Poznamka: Aby kamery mohly udélat
snimky s dobrou kvalitou, zavirejte
dvitka spotrebice pomalu. Kdyz
dvitka spotfebiCe zavrete pfilis rychle,
mohou byt fotky rozmazané.

Neostré snimky mohou vzniknout ta-
ké pri znecisténé kamere.

- "Cisténi kamery", Strana 27

ovladani cs

6.8 Prislusenstvi

Pouzivejte originalni pfislusenstvi. Je
prizplisobené pro vas spotiebic.
PrisluSenstvi vaseho spotfebiCe zavisi
na modelu.

Prihradka na vejce

Vejce ukladejte bezpecné do pfi-
hradky na vejce.

Miska na kostky ledu

Misku na kostky ledu pouzivejte pro
vyrobu kostek ledu.

Vyroba kostek ledu

K vyrobé kostek ledu pouzivejte vy-

hradné pitnou vodu.

1. Misku na kostky ledu naplnite ze %
pitnou vodou a postavte ji do
mraziciho prostoru.

Pfimrznutou misku na kostky ledu
uvoliiujte pouze pomoci tupého
predmétu, napf. rukojeti 1ziCky.

2. Pro uvolnéni kostek ledu misku na
kostky ledu kratce podrzte pod te-
kouci vodou nebo ji lehce ohnéte.

7 Zakladni ovladani

7.1 Zapnuti spotrebice

1. Pripojte spotrebi¢ k elektrickému
proudu — Strana 15

Poznamka: Pokud jste spotfebic
pfedtim vypnuli pomoci ovladaciho
panelu, podrzte 10 sekundy
stisknuté +.

v Spotfebi¢ zacne chladit.

v Zazni vystrazny akusticky signal,
ukazatel teploty (mraziciho prosto-
ru) blika a alarm plika, protoze je
mrazici prostor jesté pfilis teply.
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cs Pridavné funkce

2. Vypnéte vystrazny akusticky signal
pomoc[ alarm off,

v alarm zhasne, jakmile je dosaZena
nastavena teplota.

3. Nastavte pozadovanou teplotu.
— Strana 18

7.2 Pokyny k provozu

m Po zapnuti spotfebice trva az néko-
lik hodin, nez je dosazena nasta-
vena teplota.

Pfed dosazenim nastavené teploty
nevkladejte Zadné potraviny.

m Celni strany krytu se nékdy mirné
zahfivaji. Zabranuje to vzniku kon-
denzované vody v oblasti tésnéni
dvitek.

m KdyZ zavfete dvitka, mize
vzniknout podtlak. Dvitka se daji
jen obtizné otevrit. Pockejte
okamzik, dokud se podtlak nevy-
rovna.

7.3 Vypnuti spotrebice
» Podrzte 10 sekund stisknuté +.

7.4 Nastaveni teploty

Nastaveni teploty chladiciho
prostoru

1. Pomoci °C zvolte chladici prostor.

2. Stisknéte +/— tolikrat, dokud se na
ukazateli teploty (chladiciho prosto-
ru) nezobrazi pozadovana teplota.

Pro dosazeni nastavené teploty po-
sunte regulator teploty skladovaci-
ho zasobniku zezdola do polohy
3. — Strana 18

Doporucena teplota v chladicim
prostoru &ini 4 °C.

Nastaveni teploty skladovaciho

zasobniku

1. Pro snizeni teploty posunte regula-
tor teploty ve sméru extra cold.
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2. Pro zvySeni teploty posurite regula-
tor teploty ve sméru cold.

- Obr. A

Nastaveni teploty v mrazicim

prostoru

1. Pomoci °C zvolte mrazici prostor.

2. Stisknéte tlacitko +/— tolikrat,
dokud se na ukazateli teploty
(mraziciho prostoru) nezobrazi
pozadovana teplota.

Doporucena teplota v mrazicim
prostoru &ini =18 °C.

7.5 Zablokovani tlacitek (dét-
ska pojistka)

Zablokovani tlagitek brani nechténé-

mu nebo neodbornému ovladani spo-

tfebice béhem provozu.

Zapnuti zablokovani tlac¢itek

» Drzte 3 sekundy stisknuté lock,
v Zobrazi se lock,

Vypnuti zablokovani tlaéitek

» Drzte 3 sekundy stisknuté lock,
v lock zhasne.

8 Pridavné funkce

8.1 Superchlazeni
P¥i Superchlazeni chladici prostor

Superchlazeni zapnéte pred ulozenim
vétsiho mnozstvi potravin.

Poznamka: Kdyz je zapnuta funkce
Superchlazeni, mize dochéazet ke
zvySenému hluku.

Zapnuti Superchlazeni

1. Pomoci °C zvolte chladici prostor.



2. Stisknéte super,
v Zobrazi se super cooling,

Poznamka: Po cca 6 hodinach se
spotfebi¢ pfepne do standardniho
provozu.

Vypnuti Superchlazeni

1. Pomoci °C zvolte chladici prostor.
2. Stisknéte super,

v super cooling zhasne.

8.2 Supermrazeni
Pti Supermrazeni chladi mrazici

Zapnéte Supermrazeni 4 az 6 hodin
pred vlozenim vétsiho mnoZstvi po-
travin nad 2 kg do mraziciho prosto-
ru.

Pro vyuziti mrazici kapacity pouzivejte
Supermrazeni.

— "Pfedpoklady pro mrazici kapaci-
tu", Strana 24

Poznamka: Kdyz je zapnuta funkce
Supermrazeni, mize dochazet ke
zvySenému hluku.

Zapnuti Supermrazeni

1. Pomoci °C zvolte mrazici prostor.
2. Stisknéte super,

v Zobrazi se super freezing,
Poznamka: Po cca 60 hodinach se
spotfebi¢ pfepne do standardniho
provozu.

Vypnuti Supermrazeni

1. Pomoci °C zvolte mrazici prostor.
2. Stisknéte super,

v super freezing zhasne.

Pfidavné funkce cs

8.3 Rezim dovolena

Pri delSi nepfitomnosti mizete u spo-
trebi¢e zapnout energeticky Usporny
rezim dovolené.

A pPozor

Nebezpeci poskozeni zdravi!

Kdyz je zapnuty rezim dovolena, chla-

dici prostor se zahfiva. V dlsledku

vySSi teploty se mohou mnozit bakte-

rie a znicit potraviny.

» Pfi zapnutém rezimu dovolena ne-
skladujte v chladicim prostoru
zadné potraviny.

Spotfebi¢ automaticky nastavi teplo-
ty.

Chladici prostor 14 °C
Mrazici prostor Nezménéna tep-
lota

Zapnuti rezimu dovolena

» Stiskné&te vacation / fresh / eco to-

likrat, dokud neni zvyraznéné
vacation,

Vypnuti rezimu dovolena

» Stiskné&te vacation / fresh / eco to-
likrat, dokud uz neni zvyraznény
zadny rezim.

8.4 Rezim Setfeni energie

Pomoci rezimu Setfeni energie pre-
pnete spotfebi¢ do energeticky
usporného provozu.

Spotfebi¢ automaticky nastavi teplo-
ty.

Chladici prostor 8 °C

Mrazici prostor -16 °C

Zapnuti rezimu Setfeni energie
» Stisknéte vacation / fresh / eco to-
likrat, dokud neni zvyraznéné eco,
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Vypnuti rezimu Setfeni energie

» Stisknéte vacation / fresh / eco to-
likrat, dokud uz neni zvyraznény
zadny rezim.

8.5 Rezim Cerstvych potravin

Aby potraviny vydrzely déle Cerstvé,
mUZete u spotfebic¢e zapnout rezim

Cerstvych potravin.

Spotfebi¢ automaticky nastavi teplo-

ty.

Chladici prostor 2 °C

Mrazici prostor Nezménéna tep-
lota

Zapnuti rezimu ¢erstvych potravin

» Stisknéte vacation / fresh / eco to-
likrat, dokud neni zvyraznéné fresh,

Vypnuti rezimu ¢erstvych potravin

» Stiskné&te vacation / fresh / eco to-
likrat, dokud uz neni zvyrazneény
zadny rezim.

9 Alarm

9.1 Alarm dvirek

Pokud jsou dvitka spotfebice
otevfena po delSi dobu, zapne se
alarm dvifek.

Zazni vystrazny akusticky signal

a| u pfisludného prostoru se zobrazi
alarm

Vypnuti alarmu dvefi

» Zavfete dvitka spotiebice.
v Vystrazny akusticky signal je vy-
pnuty.
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9.2 Teplotni alarm

Pokud se mrazici prostor pfili§ zahte-
je, zapne se teplotni alarm.

Zazni vystrazny akusticky signal,
ukazatel teploty (mraziciho prostoru)
a alarm plikaji.

A pPozor

Nebezpeci poskozeni zdravi!

Pfi rozmrazovani se mohou mnozit
bakterie a mize dojit ke zkazeni
zmrazenych potravin.

v

Caste¢né nebo Uplné rozmrazené
potraviny znovu nezmrazujte.

Znovu je zmrazte az po uvareni ne-
bo upedeni.

Nevyuzivejte jiz maximalni dobu
uskladnéni.

Teplotni alarm mize zapnout v téchto
pnpadeoh

® Pfi uvadéni spotreblce do provozu.
Potraviny ukladejte az poté, co
spotfebi¢ dosahl nastavené teplo-
ty.

Pri vloZeni velkého mnozstvi Sers-
tvych potravin.

Pfed vlozenim vétSiho mnozstvi po-
travin zapnéte Supermrazeni.
Kdyz jsou pfilis dlouho oteviena
dvitka mraziciho prostoru.
Zkontrolujte, zda jsou potraviny
gastecné nebo Uplné rozmrazené.

Vypnuti teplotniho alarmu

>

v

v

Stisknéte alarm off,

Vystrazny akusticky signal je vy-
pnuty.

Na ukazateli teploty (mraziciho
prostoru) se kratce zobrazi nejvys-
Si teplota, ktera byla v mrazicim
prostoru. Poté se na ukazateli tep-
loty (mraziciho prostoru) znovu
zobrazi nastavena teplota.

Od tohoto okamziku se znovu
zmeéfi a ulozi nejvysSsi teplota.



10 Home Connect

Tento spotfebi¢ mize byt zapojen do
sité. Pro ovladani funkci pomoci
aplikace Home Connect spojte svij
spotfebi¢ s mobilnim koncovym pfi-
strojem.

Sluzby Home Connect nejsou
dostupné v kazdé zemi. Dostupnost
funkce Home Connect zavisi na
dostupnosti sluzeb Home Connect ve
vasi zemi. Informace k tomuto viz:
www.home-connect.com.

Pro vyuziti Home Connect nejprve
ztid'te pfipojeni k domaci siti WLAN
(Wi-Fi') a k aplikaci Home Connect.
Po zapnuti spotfebice vyCkejte nej-
méné 2 minuty, az je ukoncena in-
terni inicializace spotrebice. Teprve
poté provedte sefizeni Ho-

me Connect.

Aplikace Home Connect vas provede
celym procesem prihlaSeni. Pfi nasta-
veni postupujte podle pokyn(
v aplikaci Home Connect.
Tipy
m Ridte se dodanymi podklady k Ho-
me Connect.
® Dodrzujte také pokyny uvedené
v aplikaci Home Connect.

Poznamky

m Dodrzujte bezpecnostni pokyny
uvedené v tomto navodu k pouziti
a zajistéte, aby byly dodrzené
i v tom pfipadé, pokud budete
spotfebi¢ obsluhovat pomoci
aplikace Home Connect.
— "Bezpecnost", Strana 8

= Qvladani na spotrebidi ma vzdy
prednost. V této dobé neni mozné
ovladani pomoci aplikace Ho-
me Connect.

Home Connect cs

10.1 Nastaveni Ho-
me Connect
Pozadavek: Aplikace Ho-

me Connect je na mobilnim kon-
covém zafizeni pfipravena.

1. Pomoci aplikace Ho-
me Connect naskenujte QR kad.

RFSE1KO1

2. Postupujte podle pokyn( v aplikaci
Home Connect.

10.2 Kontrola intenzity signa-
lu

Intenzitu signalu byste méli zkont-
rolovat, pokud nelze navazat spojeni.
1. Stisknéte soucasné super + lock,

v Na ukazateli teploty (chladiciho
prostoru) se zobrazi Cn.

2. Stisknéte °C tolikrat, dokud se na
ukazateli teploty (chladiciho prosto-
ru) nezobrazi 5%,

v Na ukazateli teploty (mraziciho
prostoru) se zobrazi hodnota od O
(zadny ptijem) do 3 (plny pfijem).

Poznamka: Intenzita signalu by méla

byt nejméné ¢.

ZlepSeni pfijmu

Je-li intenzita signalu pfilis slaba, ma-

Ze byt spojeni preruseno.

» Provedte nékterou z moznosti fe-
Senf:

Wi-Fi je registrovana znacka Wi-Fi Alliance.
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- Umistéte router a lednici blize
k sobé.

- Zajistéte, aby spojeni nebylo ru-
Sené stinicimi st&énami.

— Pro zesileni signéalu nainstalujte
zesilovad.

10.3 Aktivace kamer

Pozadavek: Spotfebi¢ je spojeny

s domaci siti WLAN (Wi-Fi) a aplikaci

Home Connect.

1. Stisknéte souc¢asné super + lock,

v Na ukazateli teploty (chladiciho
prostoru) se zobrazi Cn.

2. Stisknéte °C tolikrat, dokud se na
ukazateli teploty (chladiciho prosto-
ru) nezobrazi Camera menu active
a na ukazateli teploty (mraziciho
prostoru) .

3. Stisknéte +.

v Na ukazateli teploty (chladiciho
prostoru) se zobrazi . Kamery jsou
aktivované.

10.4 Deaktivace kamer

1. Stisknéte soutasné super + lock,

v Na ukazateli teploty (chladiciho
prostoru) se zobrazi Cn.

2. Stisknéte °C tolikrat, dokud se na
ukazateli teploty (chladiciho prosto-
ru) nezobrazi a na ukazateli teploty
(mraziciho prostoru) .

3. Stisknéte —.

v Na ukazateli teploty (chladiciho
prostoru) se zobrazi . Kamery jsou
deaktivované.
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10.5 Instalace aktualizace
softwaru Home Connect

Spotfebi¢ v pravidelnych intervalech
vyhledava aktualizace softwaru Ho-
me Connect.

Poznamka: Kdyz jsou k dispozici ak-
tualizace, zobrazi se na ukazateli tep-
loty (chladiciho prostoru) UP.

Pro preruseni aktualizace a vraceni
ukazatele teploty (chladiciho prosto-
ru) zpét na nastavenou teplotu se
dotknéte libovolného dotykového
policka.

1. Stisknéte soucasné super + lock,

v Na ukazateli teploty (chladiciho
prostoru) se zobrazi Cn.

2. Stisknéte °C tolikrat, dokud se na
ukazateli teploty (chladiciho prosto-
ru) nezobrazi UP a na ukazateli tep-
loty (mraziciho prostoru) OF.

3. Stisknéte +.

v Na ukazateli teploty (mraziciho
prostoru) se zobrazi animace.

v Probéhne instalace aktualizace.

v Béhem instalace je ovladaci panel
zablokovan.

v PYi Uspésné instalaci se na ukaza-
teli teploty (mraziciho prostoru)
zobrazi On.

4. Kdyz se na ukazateli teploty (mrazi-
ciho prostoru) zobrazi €r, nepo-
dafilo se spotfebidi nainstalovat
aktualizaci.

- Zopakujte postup pozdgji.

5. Pokud se aktualizaci nepodafi
dokoncit ani po opakovanych
pokusech, kontaktujte Zakaznicky
servis — Strana 34 .

10.6 Resetovat nastaveni Ho-
me Connect
Pokud dojde k problémim se spo-

jenim spotfebi¢e s domaci siti WLAN
(Wi-Fi) nebo chcete spotiebic spojit



s jinou domaci siti WLAN (Wi-Fi), mU-
zete nastaveni Home Connect rese-
tovat.

1. Stisknéte soucasné super + lock,

v Na ukazateli teploty (chladiciho
prostoru) se zobrazi Cn.

2. Stisknéte °C tolikrat, dokud se na
ukazateli teplotz (chladiciho prosto-
ru) nezobrazi rt a na ukazateh tep-
loty (mraziciho prostoru) O

3. Stisknéte +.

v Na ukazateli teploty (mraziciho
prostoru) se na cca 15 sekund
zobrazi animace.

v Na ukazateli teploty (mraziciho
prostoru) se zobrazi OF.

v Nastaveni Home Connect jsou re-
setovana.

10.7 Vzdalena diagnostika

Zakaznicky servis mlze ziskat

k vasemu spotfebidi pfistup
prostfednictvim vzdalené diagnostiky,
pokud se na zakaznicky servis obrati-
te s pfislusnym pranim, pokud je vas
spotfebi spojeny se serverem Ho-
me Connect a v zemi, ve které spo-
trebi¢ pouzivate, je vzdalena dia-
gnostika k dispozici.

Tip: Dalsi informace a rovnéz infor-
mace k dostupnosti vzdalené dia-
gnostiky ve vasi zemi najdete na
lokalnich webovych strankach v ob-
lasti pro servis/podporu: www.home-
connect.com

10.8 Ochrana udaiju

Dodrzujte pokyny tykajici se ochrany
udaju.

PFi prvnim pfipojeni vaseho
spotfebic¢e k domaci siti spojené s
internetem prenese vas spotrebic

Chladici prostor c¢s

nize uvedené kategorie Gdaju na

server Home Connect (prvni

reglstrace)
® Jednoznadna identifikace spotiebi-
Ce (sestavajici z kodl spotiebice a
adresy MAC vestavéného komuni-
kacniho modulu Wi-Fi).

m Bezpecnostni certifikat komuni-
kacniho modulu Wi-Fi (pro infor-
macné-technickeé jisténi spojeni).

m Aktualni verze softwaru a hardwaru
vasSeho domaciho spotiebice.

m Stav pfipadného prfedchoziho rese-
tovani na nastaveni z vyroby.

Tato prvni registrace pfipravi pouzit
funk&nosti Home Connect a je po-
prvé potfrebna teprve v okamziku, kdy
chcete poprvé funkénosti Ho-

me Connect pouzivat.

Poznamka: Dbejte na to, Ze
funké&nosti Home Connect je mozné
pouzivat jen ve spojeni s aplikaci Ho-
me Connect. Informace o ochrané
Udajl si mizete vyvolat v aplikaci Ho-
me Connect.

11 Chladici prostor

V chladicim prostoru Ize uchovavat
maso, uzeniny, ryby, mlécné vyrobky,
vejce, uvafené pokrmy a pecivo.
Teplotu Ize nastavit v rozmezi od

2 °C do 8 °C.

Diky uloZeni v chladu muizete po krat-
kou az stfedné dlouhou dobu skla-
dovat | potraviny, které se snadno

dele zlistanou potraviny Cerstve

11.1 Tipy ke skladovani po-
travin v chladicim
prostoru

m Ukladejte jen Cerstvé a bezvadné
potraviny.
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cs Mrazici prostor

m Potraviny skladujte vzduchotésné
zabalené nebo zakryté.

= Nedavejte potraviny pred vnitfni vé-
traci otvory nebo tésné k zadni
sténg, aby nebranily cirkulaci vzdu-
chu a abyste zabranili zmrznuti po-
travin.

= Teplé pokrmy a napoje nechte
nejdfive vychladnout.

®m Dbejte na datum minimalni trvan-
livosti nebo datum spotfeby uve-
dené vyrobcem.

11.2 Chladici zény v chladi-
cim prostoru

Diky cirkulaci vzduchu v chladicim
prostoru vznikaji riizné chladici zény.

Nejchladnéjsi zona

Nejchladnéjsi zéna je ve skladovacim
zasobniku.

Tip: V nejchladnéjsi zoné skladujte
potraviny, které se snadno kazi, napf.
ryby, uzeniny a maso.

Nejteplejsi zona

Nejteplejsi zona je UpIné nahore na
dvirkach.

Tip: V nejteplejSi zo6né uchovavejte
nechoulostivé potraviny, napt. tvrdy
syr a maslo. Syr tak mlZe nadale vy-

vijet své aroma a maslo zlstane roz-
tiratelné.

12 Mrazici prostor

V mrazicim prostoru mazete skla-
dovat hluboce zmrazené pokrmy,
zmrazovat potraviny a vyrabét kostky
ledu.

Teplotu Ize nastavit v rozmezi od
-16 °C do —24 °C.

Dlouhodobé skladovani potravin by
se mélo provadét pfi teploté =18 °C
nebo nizsi.
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Skladovani ve zmrazeném stavu vam
umoznuje dlouhodobé uchovavani
potravin podléhajicich zkaze. Nizké
teploty zkazeni zpomaluji nebo za-
stavi.

12.1 Mrazici kapacita

Maximalni mrazici kapacita udava, ja-
ké mnozstvi potravin Ize za kolik
hodin uplné zmrazit az do stfedu.
Udaje tykajici se mrazici kapacity naj-
dete na typovém Stitku. — Obr. ll/ &

Predpoklady pro mrazici kapacitu

1. Cca 24 hodin pfed viozenim &ers-
tvych potravin zapnéte Super-
mrazeni.

- "Zapnuti Supermrazeni", Strana
19

2. Potraviny ukladejte nejprve do
nejdolnéjsiho zasobniku
zmrazenych potravin.

12.2 Uplné vyuziti objemu
mraziciho prostoru

Zjistéte, jaké maximalni mnozstvi

zmrazenych potravin muZete skla-

dovat v mrazicim prostoru.

1. Vyjméte veSkeré soudasti vybaveni
v mrazicim prostoru. — Strana 27

2. Potraviny ulozte pfimo na odklada-
ci plochy a dno mraziciho prosto-
ru.

12.3 Tipy ke skladovani po-
travin v mrazicim prosto-
ru

m Potraviny skladujte vzduchotésné
zabalené.

® Zmrazované potraviny se nesmi
dotykat jiz zmrazenych potravin.

m Potraviny rozprostrete po celé
ploSe zasobnikld zmrazenych po-
travin.



® Pro rychlé a Setrné zmrazeni vétsi-
ho mnozstvi Cerstvych potravin je
vlozte do nejdolnéjsich zasobnik(
zmrazenych potravin.

= Aby mohl ve spotfebici bez ome-
zeni cirkulovat vzduch, zasurite za-
sobnik zmrazenych potravin az na
doraz.

12.4 Tipy ke zmrazovani Cers-
tvych potravin

®m /mrazujte pouze Cerstvé a bez-
vadné potraviny.

m Potraviny zmrazujte po porcich.

m Upravené potraviny jsou vhodnéjsi
nez potraviny, které se konzumuiji
sSyrove.

m Zeleninu pfed zmrazenim omyijte,
nakrajejte a sparte.

m Qvoce pred zmrazenim omyjte, vy-
peckujte a eventualné oloupeijte,
piipadné pridejte cukr nebo roztok
kyseliny askorbové.

m Potraviny vhodné pro zmrazeni
jsou napt. pecivo, ryby a plody mo-
fe, maso, zvéfina a drlibez, vejce
bez skofapky, syr, maslo, tvaroh,
hotové pokrmy a zbytky pokrmd.

m Potraviny nevhodné pro zmrazeni
jsou napt. listové salaty, fedkvicky,
vejce se skorapkou, hroznové vino,
syrova jablka a syrové hrusky,
jogurt, zakysana smetana, créme
frailche a majonéza.

Zabaleni zmrazenych potravin

Vhodny materidl obalu a spravny zpu-
sob zabaleni vyrazné umoznuje za-
chovat kvalitu produktu a zabranit
spaleni mrazem.

1. Potraviny vlozte do obalu.

2. Vytlacte vzduch.

3. Obal vzduchotésné uzavrete, aby
potraviny neztratily chut nebo neo-
schly.

4. Napiste na obal obsah a datum
zmrazeni.

Mrazici prostor c¢s

12.5 Trvanlivost zmrazeného
pokrmu pfi -18 °C

Potraviny Doba skla-
dovani

Ryby, uzeniny, AZ 6 mésicl

uvarené pokrmy, pe-

Civo

DrlbeZz, maso AZ 8 mésicl

Zelenina, ovoce AZ 12 mésicu

Natistény kalendar zmrazenych po-
travin uvadi maximalni dobu skla-
dovani v mésicich pfi trvalé teploté —
18 °C.

12.6 Metody rozmrazovani
zmrazenych pokrmu

A\ PozOR

Nebezpeci poskozeni zdravi!

Pfi rozmrazovani se mohou mnozit

bakterie a mize dojit ke zkazeni

zmrazenych potravin.

» Castecné nebo Uplné rozmrazené
potraviny znovu nezmrazuijte.

» Znovu je zmrazte az po uvareni ne-
bo upeceni.

» Nevyuzivejte jiz maximalni dobu
uskladnéni.

= Zivo&i§né potraviny rozmrazuijte
v chladicim prostoru, napf. ryby,
maso, syr a tvaroh.

m Chléb rozmrazujte pfi pokojové
teploté.

m Potraviny urCené k okamzité
konzumaci pfipravujte v mikrovinné
troubé, v pedici troub& nebo na
sporaku.
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13 Odmrazovani

13.1 Odmrazovani mraziciho
prostoru
Diky plné automatickému systému

NoFrost zUstava mrazici prostor bez
namrazy. Odmrazovani neni nutné.

14 Cisténi a osetiovani

Aby vas spotfebi¢ zUstal dlouho

funkeni, peclivé ho Cistéte a oSetfujte.

Cisténi nepfistupnych mist musi
provést zakaznicky servis. Cisténi za-
kaznickym servisem muze byt pla-
ceneé.

14.1 Priprava spotrebice pred
cisténim

1. Vypnéte spotrebi¢. — Strana 18

2. Odpoijte spotiebi¢ od elektrické si-
té.
Vytahnéte sitovou zastréku sitoveé-
ho kabelu ze zasuvky nebo vypné-
te pojistku v pojistkové skfirice.

3. Vyndejte vSechny potraviny a uloz-
te je na chladném misté.
Pokud mate chladici vlozky, poloz-
te je na potraviny.

4. Vyndejte ze spotfebiCe veskeré
soucasti vybaveni a pfisluSenstvi.
— Strana 27

5. Demontujte odkladaci plochu nad

zasobnikem na ovoce a zeleninu.
— Strana 27
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14.2 Cisténi spotiebice

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi urazu elektrickym prou-

dem!

Pronikajici vinkost mize zpUlsobit

uraz elektrickym proudem.

» PYi Cisténi spotfebi¢e nepouzivejte
parni nebo vysokotlaké CistiCe.

Kapalina v osvétleni, v ovladacich

prvcich nebo ve vnitfnich vétracich

otvorech muze byt nebezpecna.

» Myci voda se nesmi dostat do
osvétleni, do ovladacich prvkd ne-
bo do vnitfnich vétracich otvord.

POZOR!
Nevhodné Gistici prostifedky mohou
poskodit povrchy spotfebicCe.
» Nepouzivejte tvrdé draténky nebo
houbiCky.
» NepouZivejte agresivni nebo
abrazivni Cistici prostfedky.
» Nepouzivejte Cistici prostfedky
s vysokym obsahem alkoholu.
Pokud byste soucasti vybaveni a pfi-
sluSenstvi myli v my&ce nadobi,
mohou se zdeformovat nebo zmeénit
barvu.
» Soucasti vybaveni a pfisluSenstvi
nemyjte v mycéce nadobi.

1. Spotfebid pred gisténim pfipravte.
— Strana 26

2. Spotfebic, soucasti vybaveni, pfi-
sluSenstvi a tésnéni dvifek vycisté-
te hadrem, vlaznou vodou a tro-
chou myciho prostfedku s neut-
ralnim pH.

3. Dukladné osuste suchym mékkym
hadrem.

4. Nasadte soucasti vybaveni
a namontujte soucasti spotrebice.

5. Pripojte spotrebic k elektrickému
proudu — Strana 15

6. Vlozte potraviny.



14.3 Cisténi kamery

Kdyz se zméni teplota nebo vihkost

vzduchu, mohou se CoCky kamery

orosit.

1. Kameru distéte hadrem z mik-
rpvlékna.

2. CoCky kamery Cistéte hadrem
z mikrovlakna a bézné pro-
davanym prostfedkem odpuzujicim
vodu.

14.4 Vyjmuti vybaveni

KdyZ chcete vybaveni dikladné vy-
Cistit, vyndejte ho ze spotiebice.

Vyjmuti odkladaci plochy

» Odkladaci plochu vytahnéte, na-
zdvihnéte a vyndejte.
- Obr. H

Vyjmuti pfihradky ve dvifkach
» Prihradku ve dvirkach nazdvihnéte

a vyndejte.
- Obr. @

Vyjmuti skladovaciho zasobniku

» Skladovaci zasobnik vpredu spust-
te dold @ a vyndejte ho @.
- Obr.

Vyjmuti zasobniku na ovoce

a zeleninu

1. Zasobnik na ovoce a zeleninu vy-
tahnéte az nadoraz.

2. Zasobnik na ovoce a zeleninu
vpredu nazdvihnéte @ a vyndejte

- Obr. B

Vyjmuti zasobniku zmrazenych
potravin

1. Vytahnéte zasobnik zmrazenych
potravin aZz nadoraz.

Cisténi a ogetfovani cs

2. Zasobnik zmrazenych potravin
vpredu nazdvihnéte @ a vyndejte

~ Obr. A

Sejmuti ¢elni strany zasobniku

Celni stranu zasobniku na ovoce

a zeleninu mlzete kvuli snadnéjsimu

¢isténi sejmout.

» Stisknéte postranni zajistovaci hac-
ky zasobniku @ a otacivym po-
hybem sejméte Celni stranu ze za-
sobniku @.

— Obr. M1

14.5 Demontaz casti spotrebi-
ce

Kdyz chcete spotfebi¢ dikladné vy-
Cistit, mldzete z néj demontovat urdité
spotrebice.

Odkladaci plocha nad zasobnikem
ha ovoce a zeleninu

Pro dlkladné vygisténi mlzete kryt
zasobniku na ovoce a zeleninu
demontovat.

Demontaz odkladaci plochy nad

zasobnikem na ovoce a zeleninu

1. Vyjméte zasobnik na ovoce a ze-
leninu. — Strana 27

2. Vyndejte skladovaci zasobniky.
— Strana 27

3. Odkladaci plochu nad zasobnikem
na ovoce a zeleninu odklopte na
stranu @ a vyndejte @.
- Obr.

4. Kryt zasobniku na ovoce a zeleni-
nu nazdvihnéte @ a vyndejte ho @.
- Obr. A

Montaz odkladaci plochy nad
zasobnikem na ovoce a zeleninu
1. Zahaknéte kryt zasobniku na ovo-
ce a zeleninu.
- Obr.
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Cisténi a ogetfovani

Odkladaci plochu nad zasobnikem
na ovoce a zeleninu nasadte na-
klon&nou na stranu @ a spustte
dolt @.

- Obr. A

Regulator vihkosti dejte do predni
polohy.

- Obr. H

Dbejte na to, aby byl kryt za-
sobniku na ovoce a zeleninu
usazeny v otvoru pod regulatorem
vihkosti.

Nasadte skladovaci zasobniky

a zasobnik na ovoce a zeleninu.
- Obr. A
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15 Odstranéni poruch

Mensi poruchy vaseho pristroje mizete odstranit viastnimi silami. Pfed kontak-
tovanim zakaznické sluzby vyuzijte informaci o odstrafiovani poruch. Vyvarujete
se tak zbyte¢nych nakladd.

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi urazu elektrickym proudem!

Neodborné opravy jsou nebezpecné.

» Opravy spotiebice smi provadét pouze odborny personal, ktery je k tomu vy-
Skoleny.

» K opraveé spotfebiCe se smi pouzivat pouze originalni nahradni dily.

» Pokud je sitovy kabel tohoto spotfebice poskozeny, musi ho vyménit vyrob-
ce, jeho zakaznicky servis nebo podobné kvalifikovana osoba, aby se za-
branilo ohrozeni.

Zavada PfiCina a feSeni zavady
Spotrebi¢ nechladi, Je zapnuty predvadéci rezim.
ukazatele a osvétleni 1. Podrzte 5 sekund stisknuté °C + +, dokud nezazni
sviti. akusticky signal.

2. Po kratké dobé zkontrolujte, zda spotfebi¢ chladi.
Nefunguje osvétleni Mozné jsou rlizné pticiny.
LED. » Kontaktujte zakaznicky servis.

Cislo zakaznického servisu je uvedeno v pfi-
loZeném seznamu zakaznickych servisu.

Postranni stény spo-  Nejedna se o zavadu. Postrannimi st&énami jsou vede-

tfebice jsou teplé. ny trubky, které se béhem chlazeni ohfivaji. Nabytek,
ktery se spotfebice dotyka, nebude teplem poskozen.
Neni potfebné zadné jednani.

Home Connect ne- Mozné jsou rlizné pticiny.

funguje spravné. » Prejdéte na www.home-connect.com.

Kamery nesnimaji Kamery nejsou aktivované v aplikaci Home Connect.
zadné snimky. » Aktivujte kamery.

Kamery snimaji neost- Dvitka spotfebice byla zaviena pfiliS rychle.

ré snimky. » Dvitka spotfebice zavirejte pomalu.

Co&ky kamer jsou orosené. Dvitka spotiebice byla

otevfena pfilis dlouho.

1. Vydistéte kamery. — Strana 27

2. Nenechavejte dvirka spotrebice pfilis dlouho
oteviena.

Folie proti zamlzeni je poskozena.
» Kontaktujte zakaznicky servis.
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Zavada

PfiCina a feSeni zavady

Kamery snimaji neost-
ré snimky.

Cislo zékaznického servisu je uvedeno v pfi-
lozeném seznamu zékaznickych servisu.

Na ukazateli teploty se
zobrazi € nebo d.

Elektronika rozpoznala chybu.

1.
2

Eal

Vypnéte spotfebi¢. - Strana 18

Odpojte spotiebi¢ od elektrické sité.

Vytahnéte sitovou zastréku sitového kabelu ze za-
suvky nebo vypnéte pojistku v pojistkové skfifice.
Po 5 minutach spotfebi¢ opét pfipojte.

Zapnéte spotiebié. — Strana 17

Pokud se na displeji stale objevuje hlaseni, kontak-
tujte zakaznicky servis.

Cislo zakaznického servisu je uvedeno v pfi-
loZeném seznamu zékaznickych servis(.

Zni vystrazny
akusticky signal,
ukazatel teploty
(mraziciho prostoru)
a alarm plikaji.

Teplotni alarm je za-
pnuty.

Mozné jsou rlizné priciny.

>

v

Stisknéte alarm off,

Na ukazateli teploty (mraziciho prostoru) se kratce
zobrazi nejvySsi teplota, ktera byla v mrazicim
prostoru. Poté se na ukazateli teploty (mraziciho
prostoru) znovu zobrazi nastavena teplota.

Alarm se vypne.

alarm off gviti, dokud neni dosazena nastavena teplo-
ta.

Vnéjsi vétraci otvory jsou zakryté.

>

Odstrarnite prekazky pfed vnéjsimi vétracimi otvory.

Vlozili jste vétSi mnozstvi Cerstvych potravin.

>

Neprekradujte maximalni mrazici kapacitu.
— "Mrazici kapacita”, Strana 24

Zazni vystrazny
akusticky signal

a zobrazi se alarm

u chladiciho prostoru
nebo mraziciho
prostoru.

Alarm dvefi je zapnu-
ty.

Dvitka spotrebice jsou oteviena.

>

Zavrete dvitka spotiebice.

30



Odstranéni poruch c¢s

Zavada

PfiCina a feSeni zavady

Neni dosazena nasta-
vena teplota.

Nefunguje plné auto-
matické odmrazovani.

Dvitka mraziciho prostoru byla pfilis dlouho oteviena.
Odparovac (zdroj chladu) v systému NoFrost je velmi
silné zledovatély.

Pozadavek: Zmrazené potraviny jsou dobfe zaizo-

lované uloZzené na chladném misté.

1. Vypnéte spotrebi¢. — Strana 18

2. Odpojte spotfebi¢ od elektrické sité.

Vytahnéte sitovou zastréku sitového kabelu ze za-
suvky nebo vypnéte pojistku v pojistkové skfifice.

3. Odtahnéte spotfebi¢ od stény.

4, Dvitka spotfebiCe nechte oteviena.

v Po cca 20 minutach zac¢ne do odparovaci misky na
zadni strané spotfebide pritékat kondenzovana vo-
da.

- Obr.

5. Abyste zabranili prfeteCeni odparovaci misky, odsaj-
te kondenzovanou vodu houbou.

Nepfitéka-li uz do odparovaci misky zadna zkon-
denzovana voda, je odpafovaC odmrazeny.

6. VycCistéte vnitfni prostor spotfebice. — Strana 26

7. Spotrebi¢ opét zapnéte. — Strana 17

Teplota se velmi lisf
od nastaveni.

Mozné jsou rlizné priciny.
1. Vypnéte spotrebi¢. — Strana 18
2. Po cca 5 minutach spotfebi¢ znovu zapnéte.
— Strana 17
- Pokud je teplota pfrilis vysoka, po nékolika hodi-
nach ji opét zkontrolujte.
- Pokud je teplota pfili§ nizka, pfisti den ji opét
zkontrolujte.

Na povrchu spotrebi-
¢e a na odkladacich
plochach ve spotrebi-
¢i se tvofi zkon-
denzovana voda.

Voda obsazena v teplém a vihkém vzduchu se srazi

na chladnéjsich sténach spotfebide.

1. Vodu otfete mékkym a suchym hadfikem.

2. Otevirejte spotfebi¢ pokud mozZno co nejkratsi do-
bu.

3. Dbejte na to, aby byl spotfebic¢ vzdy spravné za-
vreny.

Ze spotfebice jsou sly-
Set zvuky bruceni,
proudéni, syceni,
bublani nebo klepani.

Nejedna se o zavadu. Bézi motor, napf. chladici
agregat, ventilator. Chladivo protéka trubkami. Zapi-
nani nebo vypinani motoru, spinacd nebo magne-
tickych ventill. Provadi se automatické odmrazovani.
Neni potfebné zadné jednani.
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Zavada

PfiCina a feSeni zavady

Kamery cvakaji.

Nejedna se o zavadu. Ukon&eni pohotovostniho rezi-
mu a kalibrace kamer. Neprobiha prfenos dat.
Neni potfebné zadné jednani.

Spotfebi¢ vydava zvu-
Ky.

Spotrebi¢ nestoji rovné.
» Vyrovnejte spotifebié¢ pomoci vodovahy a Sroubova-
cich nozicek.

Spotfebi¢ nestoji volné.
» Dodrzujte minimalini odstupy spotfebice.

Vybaveni se kyve nebo je vzpricené.
» Zkontrolujte vyjimatelné vybaveni a pfipadné ho
znovu nasadte.

Lahve nebo nadoby se dotykaji.
» Odsurite lahve nebo nadoby od sebe.

Je zapnuté Supermrazeni.
Neni potfebné zadné jednani.
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15.1 Vypadek elektrického
proudu

B&hem vypadku proudu stoupne ve
spotrebii teplota, tim se zkrati doba
skladovani a snizi se kvalita
zmrazenych potravin.

Na nasi webové strance k vasemu
spotfebiCi najdete v technickych Uda-
jich dobu skladovani zmrazenych po-
travin pfi poruse.

Poznamky
m Spotfebi¢ béhem vypadku proudu
otevirejte pokud mozno minimalné

a nevkladejte do néj zadné dalsi

potraviny.

® Bezprostfedné po vypadku proudu
zkontrolujte kvalitu potravin.

— Zmrazené potraviny, které roz-
mrzly a maji teplotu vyssi nez
5 °C, zlikvidujte.

— Mirné rozmrazené potraviny
uvarte nebo upecte a bud
zkonzumujte, nebo znovu zmraz-
te.

15.2 Provedeni interniho tes-
tu spotrebice

1. Vypnéte spotrebi¢. — Strana 18

2. Odpojte spotrebi¢ od elektrické si-
té.

Vytahnéte sitovou zastréku sitoveé-
ho kabelu ze zasuvky nebo vypné-
te pojistku v pojistkové skfince.

3. Za 5 minut spotfebi¢ znovu pfipoj-
te k elektrickému proudu. — Strana
15

4. Zapnéte spotrebi¢. — Strana 17

5. Béhem 10 sekund po elektrickém
pfipojeni podrzte 3 az 5 sekund
stisknuté °C + —, dokud nezazni
akusticky signal.

v Interni test spotfebice se spusti.

v Kdyz po skonceni interniho testu
spotfebiCe zazni 2 akustické signa-
ly a na ukazateli teploty se zobrazi

Uskladnéni a likvidace cs

nastavena teplota, je spotfebic
v poradku. Spotrebi¢ prejde do
standardniho provozu.

v Kdyz po skonceni interniho testu
spotrebiCe zazni 5 akustickych
signall, kontaktujte zakaznicky
servis.

16 Uskladnéni a likvidace

Zde se dozvite, jak svUj spotfebi¢ pfi-
pravite pro uskladnéni. Kromé toho
se dozvite, jak zlikvidujete staré spo-
trebice.

16.1 Odstaveni spotiebice
Z provozu

1. Vypnéte spotrebié. — Strana 18
2. Odpojte spotrebi¢ od elektrické si-
te.

Vytahnéte sitovou zastréku sitové-
ho kabelu ze zasuvky nebo vypné-
te pojistku v pojistkové skfince.

3. Vyjméte vSechny potraviny.

. Spotiebi¢ vycistéte. — Strana 26

5. POZOR! Pfedméty pfiskfipnuté
mezi dvitky a skiini mohou posko-
dit zavés dvitek.

» Oteviete dvitka natolik, aby zlstala
oteviena.

» Dbejte na to, abyste mezi dvirka
a skiin nepfiskfipli zadné predmé-
ty.
Pro zajisténi vétrani vnitfniho
prostoru nechte spotrebic
otevieny.

F=Y
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16.2 Likvidace starého spo-
tfebice

Diky ekologické likvidaci je mozné

opétovné pouziti cennych surovin.

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi poskozeni zdravi!

Ve spotfebi¢i se mohou zavfit déti

a dostat se tak do ohrozeni zivota.

» Nevytahujte odkladaci plochy a za-
suvky, miZete tim détem usnadnit
pfistup do spotrebice.

» Déti drzte mimo dosah starého
spotrebice.

A\ VYSTRAHA

Nebezpedi pozaru!

Pri poskozeni trubek maze dojit

k Uniku a vzniceni hoflavého chladiva

a Skodlivych plynu.

» Neposkozujte trubky okruhu chla-
diva a izolaci.

1. Vytahnéte sitovou zastréku sitové-
ho kabelu ze zasuvky.

2. Odpoijte sitovy kabel.

3. Spotrebi¢ ekologicky zlikvidujte.
Informace o aktualnich
moznostech likvidace obdrzite
u specializovaného prodejce nebo
na obecnim nebo méstském ura-
du.

Tento spotrebic je ozna-
¢en v souladu s evrop-
skou smérnici 2012/19/
EU o nakladani s pouzi-
tymi elektrickymi a elek-
tronickymi zafizenimi
(waste electrical and
electronic equipment -
WEEE).

Tato smérnice stanovi
jednotny evropsky (EU)
ramec pro zpétny odbér
a recyklovani pouzitych
zafizeni.

B
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17 Zakaznicky servis

Pokud mate dotazy, nemuzete-li poru-
chu odstranit sami nebo musi byt
spotfebi¢ opraven, kontaktujte nas
zakaznicky servis.

Originalni nahradni dily relevantni pro
funkénost podle pfislusného nafizeni
ekodesign obdrzite u naSeho zakaz-
nického servisu po dobu min. 10 let
od uvedeni vaseho spotfebi¢e na trh
v Evropském hospodarském prosto-
ru.

Poznamka: Vyuziti zakaznického
servisu je v ramci pfislusnych
platnych mistnich zaru¢nich podmi-
nek vyrobce bezplatné. Min. doba
trvani zaruky (zaruka vyrobce pro
soukromé uzivatele) je v Evropském
hospodarském prostoru 2 roky podle
platnych mistnich zaru¢nich podmi-
nek. Zaruéni podminky nemaji zadny
vliv na jina prava nebo naroky, na
ktera mate pravo podle mistniho
prava.

Podrobné informace o zaruéni dobé
a zaruénich podminkach ve vasi zemi
obdrzite u svého zakaznického servi-
su, svého prodejce nebo na nasich
internetovych strankach.

Pti kontaktovani zakaznického servi-
su potfebujete oznadeni produktu (E-
¢.) a vyrobni ¢islo (FD) vaseho spo-
trebice.

Kontaktni Udaje zakaznického servisu
viz pfilozeny seznam servisnich slu-
zeb nebo nase webova stranka.

17.1 Oznaceni produktu (E-¢.)
a vyrobni Cislo (FD)

Oznaceni produktu (E-C.) a vyrobni

¢islo (FD) je uvedeno na typovém Sti-

tku spotrebice.
- Obr. /A



Pro rychlé nalezeni Gdaji vaseho
spotrebice a telefonniho &isla zakaz-
nického servisu si mlzete Udaje po-
znacit.

18 Technické udaje

Chladivo, uzitny objem a dalsi tech-
nické udaje viz typovy Stitek.

- Obr. @/

Tento vyrobek obsahuje zdroj svétla
tfidy energetické ucinnosti G. Zdroj
svétla se dodava jako nahradni dil

a ménit ho smi pouze vyskoleny od-
borny personal.

Tento vyrobek obsahuje druhy zdroj
svétla tfidy energetické ucinnosti G.
Zdroj svétla se dodava jako nahradni
dil a ménit ho smi pouze vyskoleny
odborny personal.

Tento vyrobek obsahuje tfeti zdroj
svétla tfidy energetické udinnosti G.
Zdroj svétla se dodava jako nahradni
dil a ménit ho smi pouze vyskoleny
odborny personal.

Dalsi informace k vaSemu modelu
najdete na internetu na
https://eprel.ec.europa.eu/’. Tato
webova adresa je propojena
odkazem s oficialni produktovou da-
tabazi EU EPREL. Postupujte pak
podle pokynt pro vyhledavani mode-
lu. Oznadeni modelu je dané znaky
pred lomitkem Cisla vyrobku (E-Nr.)
na typovém Stitku. Alternativné najde-
te oznaceni modelu také na prvnim
fadku EU energetického Stitku.

1

Technické udaje cs

19 Prohlaseni o shodé

Spole¢nost BSH Hausgerate GmbH
timto prohlasuje, Ze spotfebi¢ s funk-
ci Home Connect splnuje zakladnfi
pozadavky a ostatni pfislusna ustano-
veni smérnice 2014/53/EU.
Podrobné RED prohlaseni o shodé
naleznete na internetu na www.sie-
mens-home.bsh-group.com na stran-
ce vaseho spotrfebite mezi dopliujici-
mi dokumenty.

q

Pasmo 2,4 GHz-(2 400-
2 483,5 MHz): max. 100 mW

Plati jen pro zemé v Evropském hospodarském prostoru
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Wiecej informacji na ten temat mozna zna-
lez¢ w cyfrowym podreczniku uzytkownika.
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1 Bezpieczenstwo

Przestrzegac ponizszych wskazowek bezpieczenstwa.

1.1 Wskazoéwki ogolne

» Nalezy doktadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcije.

m |nstrukcje nalezy zachowac i starannie przechowywac jako zro-
dto informaciji, a takze z myslg o innych uzytkownikach.

m Jezeli w trakcie transportu urzgdzenie zostato uszkodzone, nie
wolno go podtgczac.

1.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie:

® do chtodzenia i zamrazania artykutow spozywczych oraz do
przygotowywania kostek lodu.

= W prywatnym gospodarstwie domowym i zamknigetych pomiesz-
czeniach domowych.

= do wysokosci 2000 metrow nad poziomem morza.

1.3 Ograniczenie grupy uzytkownikow

To urzgdzenie moze byC obstugiwane przez dzieci powyzej lat 8
oraz przez 0osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sen-
sorycznych lub umystowych albo osoby nieposiadajgce wymaga-
nego doswiadczenia i/lub wiedzy tylko pod warunkiem, ze znajdu-
jg sie one pod nadzorem lub zostaty doktadnie poinformowane o
sposobie bezpiecznej obstugi urzadzenia oraz zrozumiaty wynika-
jace stagd zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawic¢ sie urzadzeniem.

Dzieciom nie wolno wykonywac bez nadzoru zadnych przewidzia-
nych dla uzytkownika czynnosci z zakresu czyszczenia i konser-
wacji urzgdzenia.

Dzieci w wieku od 3 lat i ponizej 8 lat mogg tadowac i roztadowy-
wac lodowke/zamrazarke.
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1.4 Bezpieczny transport

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!
Duzy ciezar urzgdzenia moze spowodowac zranienie.
» Nie podnosi¢ urzgdzenia w pojedynke.

1.5 Bezpieczna instalacja

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Nieprawidtowo wykonane instalacje stanowig powazne zagroze-

nie.

» Urzagdzenie nalezy podtgczy¢ i uzytkowac¢ zgodnie z informacja-
mi podanymi na tabliczce znamionowe,;.

» Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci elektrycznej pradu
przemiennego przez prawidtowo zainstalowane gniazdo z ele-
mentem uziemiajgcym.

» Uktad przewodoéw ochronnych domowej instalacji elektrycznej
musi by¢ wykonany zgodnie z przepisami.

» Nigdy nie zasila¢ urzgdzenia poprzez zewnetrzne urzgdzenie
przetgczajgce, np. wytgcznik czasowy lub pilot zdalnego stero-
wania.

» Jesli urzadzenie jest zainstalowane, wtyczka przewodu zasilaja-
cego musi by¢ tatwo dostepna, a jesli tatwy dostep nie jest moz-
liwy, w obrebie statej instalacji elektrycznej nalezy zainstalowac
odtacznik zgodny z przepisami instalacyjnymi, odtgczajgcy
wszystkie bieguny urzgdzenia od sieci elektrycznej.

» Przy ustawianiu urzgdzenia nalezy uwazac, by nie doszto do za-
cisniecia lub uszkodzenia przewodu sieciowego.

Uszkodzona izolacja lub uszkodzony przewdd sieciowy stanowig

powazne zagrozenie.

» Nigdy nie dopuszczac¢ do kontaktu przewodu przytgczeniowego
ze zrodtami ciepta.
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/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Gdy otwory wentylacyjne urzadzenia sg zamkniete, moze dojs¢ do

powstawania palnej mieszanki gazu z powietrzem w przypadku

nieszczelnosci w obiegu chtodzgcym.

» Nie zamykac otworow wentylacyjnych w obudowie urzgdzenia
lub obudowie montazowe.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Uzywanie przedtuzonego przewodu sieciowego i niezaaprobowa-

nych adapterow stanowi powazne zagrozenie.

» Nie uzywac przedtuzaczy ani rozgateznikow wielogniazdowych.

» Jezeli przewodd sieciowy jest za krotki, nalezy sie skontaktowac
sie z serwisem.

» Uzywac tylko zaaprobowanych przez producenta adapterow.

Przenosne rozgatezniki wielogniazdowe lub zasilacze mogg sie

przegrzac i spowodowac pozar.

» Nie umieszczac przenosnych rozgateznikow wielogniazdowych
ani zasilaczy za urzadzeniem.

1.6 Bezpieczne uzytkowanie

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do porazenia prgdem.

» Uzywac urzgdzenia wytgcznie w zamknietych pomieszczeniach.

» Nigdy nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie wysokiej temperatury
I wilgoci.

» Nie uzywac do czyszczenia urzgdzenia myjek parowych ani ci-
Snieniowych.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko uduszenia sie!

Dzieci mogg sobie naciggna¢ materiaty opakowania na gtowe lub

zawingc¢ sie w nie i udusic sie.

» Materiaty z opakowania nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

» Nie pozwala¢ dzieciom na zabawe opakowaniem, a szczegodlnie
folig.

Dzieci mogg potkng¢ drobne czesci lub zadtawiC sie nimi, co mo-

ze doprowadzi¢ do uduszenia.

» Drobne czesci nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.
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» Nie nalezy pozwala¢ dzieciom na zabawe drobnymi czesciami.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko wybuchu!

Uszkodzenie obiegu chtodniczego moze spowodowac wyciek i

eksplozje tatwopalnego czynnika chtodniczego.

» W celu przyspieszenia procesu odmrazania nie uzywac zadnych
urzgdzen mechanicznych ani innych srodkow, ktore nie sg zale-
cane przez producenta.

» Gteboko zamrozong zywnos¢ nalezy rozbi¢ za pomoca tepego
przedmiotu, np. trzonka drewnianej tyzki.

Produkty, ktore zawierajg palne gazy rozpraszajgce oraz materiaty

wybuchowe, mogg eksplodowac, np. pojemniki z aerozolem.

» \W urzgdzeniu nie wolno przechowywac produktow, ktore zawie-
rajg palne gazy rozpraszajgce (np. pojemniki z aerozolem) lub
materiaty wybuchowe.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Inne urzgdzenia elektryczne wewnatrz urzgdzenia mogg spowodo-
wac wybuch pozaru, np. grzejniki lub elektryczne maszynki do lo-
dow.

» Nie uzywac¢ wewnatrz urzgdzenia innych urzgdzen elektrycznych.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odniesienia obrazen!

Pojemniki z napojami gazowanymi mogg pekngc.

» Nie przechowywac¢ w komorze zamrazania pojemnikdw z napo-
jami zawierajgcymi dwutlenek wegla.

Obrazenia oczu w wyniku wydostania sie tatwopalnego czynnika

chtodniczego i szkodliwych gazow.

» Zabezpieczy¢ przewody cyrkulacyjne srodka chtodniczego i izo-
lacje przed uszkodzeniem.

Urzagdzenie moze sie przewrocic.

» Nie wchodzi¢ ani nie opierac sie na cokole, wysuwanych pot-
kach lub drzwiach.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko oparzen!

Pojedyncze elementy z tytu urzadzenia rozgrzewajg sie podczas
pracy.

» Nie dotykac¢ gorgcych elementow.

41



pl Bezpieczenstwo

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko odmrozen!
Kontakt z zamrozonymi produktami i zimnymi powierzchniami mo-
ze prowadzi¢ do oparzen spowodowanych zimnem.
» Mrozonek nigdy nie wktadac¢ do ust bezposrednio po wyjeciu
z komory zamrazania.
» Unika¢ dtugiego kontaktu skory z zamrozonymi artykutami, lo-
dem i powierzchniami w komorze zamrazania.

/A WAZNE - Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

W celu unikniecia skazenia zywnosci nalezy przestrzegac poniz-

szych instrukcji.

» Jezeli drzwi sg otwarte przez dtuzszy czas, moze dojs¢ do
znacznego wzrostu temperatury w komorach urzgdzenia.

» Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktore mogg mie¢ kontakt z
zywnoscig i dostepnymi systemami odptywowymi.

» Surowe mieso i ryby nalezy przechowywac¢ w odpowiednich po-
jemnikach w loddwce w taki sposob, aby nie dotykaty innych
produktow spozywczych i aby nie kapato z nich na te produkty.

» Jesli lodowka/zamrazarka pozostaje pusta przez dtuzszy czas,
nalezy jg wytaczy¢, rozmrozi¢ i wyczyscic, jak rowniez pozosta-
wi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu plesni.

Czesci urzagdzenia wykonane z metalu lub o wyglagdzie metalu mo-

gg zawierac aluminium. Jesli kwasne produkty spozywcze beda

miaty kontakt z aluminium, jony aluminium mogg przedostac sie
do potraw.

» Nie nalezy spozywac¢ skazonych produktow spozywczych.

1.7 Uszkodzone urzadzenie

/\ OSTRZEZENIE - Ryzyko porazenia pradem!

Uszkodzone urzadzenie lub uszkodzony przewod przytgczeniowy

stanowig zagrozenie.

» Nigdy nie wtgczac¢ uszkodzonego urzgdzenia.

» Nigdy nie ciggngC za przewod przytgczeniowy, aby odtgczyc
urzgdzenie od sieci. Zawsze ciggngc¢ za wtyczke przewodu przy-
taczeniowego.
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» W przypadku uszkodzenia urzgdzenia lub przewodu przytagcze-
niowego nalezy natychmiast wyciggnac¢ wtyczke przewodu przy-
tgczeniowego lub wytaczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kowej.

» Wezwac serwis. — Strona 67

Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig powazne za-

grozenie.

» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez
wykwalifikowany personel.

» Do naprawy urzgdzenia nalezy uzywac wytacznie oryginalnych
czesci zamiennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdze-
nia nalezy zleci¢ jego wymiane wymieniony przez producenta,
jego serwis lub przez odpowiednio wykwalifikowang osobe, co
jest koniecznym warunkiem wykluczenia zagrozen.

/A OSTRZEZENIE - Ryzyko pozaru!

Jesli przewody rurowe sg uszkodzone, palny czynnik chtodniczy i

szkodliwe gazy mogg wydostac sie i zapalic.

» Nie zbliza¢ otwartego ognia i zrodet zaptonu do urzgdzenia.

» PrzewietrzyC pomieszczenie.

» Wytgczy¢ urzagdzenie. — Strona 49

» Wyciagnac¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z gniazda lub wytg-
czy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

» Wezwac serwis. — Strona 67
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2 Zapobieganie szkodom
materialnym

UWAGA!

Przechylenie kotek urzadzenia moze

spowodowacd podczas przesuwania

uszkodzenie podtogi.

» Transportowac urzgdzenie na woz-
ku transportowym.

» Podczas przesuwania urzgdzenia
zabezpieczy¢ podtoge i nie przesu-
wac urzgdzenia zygzakiem.

Uzywanie cokotu, wysuwanych potek

i szuflad lub drzwi urzgdzenia do sie-

dzenia lub wspinania sie moze spo-

wodowac uszkodzenie urzadzenia.

» Nie wchodzi¢ ani nie opierac sie
na cokole, wysuwanych poétkach
lub drzwiach.

Zanieczyszczenie olejem lub ttusz-

czem moze spowodowac, ze elemen-

ty z tworzywa sztucznego i uszczelki
drzwi stang sie porowate.

» Elementy z tworzywa sztucznego
i uszczelki drzwi chronié przed ole-
jami i ttuszczami.

Czesci urzadzenia wykonane z meta-

lu lub o wygladzie metalu mogq za-

wiera¢ aluminium. Aluminium reaguje

w kontakcie z kwasng zywnoscia.

» Nie przechowywac nierozpakowa-
nej zywnosci w urzadzeniu.

3 Ochrona srodowiska i
oszczednos¢

3.1 Usuwanie opakowania

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne

dla srodowiska i nadajg sie do recy-

klingu.

» Poszczegdlne elementy utylizowac
zgodnie z rodzajem materiatu.
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3.2 Oszczedzanie energii

Urzadzenie uzytkowane zgodnie z ty-
mi wskazowkami zuzywa mniej prag-
du.

Wybor miejsca ustawienia

= Chroni¢ urzadzenie przed bezpo-
Srednim nastonecznieniem.

m Urzadzenie ustawi¢ jak najdalej od
grzejnikdw, kuchenki i innych zré-
det ciepta:

— w odlegtosci 30 mm od kuche-
nek elektrycznych i gazowych.

- w odlegtosci 300 mm od pie-
cow olejowych lub weglowych.

m Zachowac z boku niewielki odstep
od Sciany.

= Nigdy nie zakrywac ani nie zasta-
wia¢ otwordw wentylacyjnych.

Oszczedzanie energii podczas
uzytkowania

Uwaga: Rozmieszczenie elementow
wyposazenia nie ma wptywu na zuzy-
cie energii przez urzgdzenie.

m Urzgdzenie otwierad tylko na krot-
ko i ostroznie je zamykac.

= Nigdy nie zakrywac ani nie zasta-
wia¢ wewnetrznych otwordw wenty-
lacyjnych ani zewnetrznych otwo-
row wentylacyjnych.

m Zakupione produkty spozywcze na-
lezy transportowac w torbie termo-
izolacyjnej i szybko przetozy¢ do
urzgdzenia.

®m Przed wiozeniem do urzgdzenia
pozostawic¢ ciepte potrawy i napoje
do schtodzenia.

= Mrozonki przeznaczone do rozmro-
zenia umiesci¢ w komorze chto-
dzenia, aby wykorzystac je do
chtodzenia innych produktdw.

m Zawsze pozostawic¢ troche miejsca
pomiedzy artykutami spozywczymi
oraz zachowacd niewielki odstep od
tylnej scianki.



Tryb czuwania

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, wy-
Swietlacz automatycznie przetgcza
sie w tryb czuwania.

W trybie czuwania jasnos¢ panelu
obstugi zostaje zmniejszona. Wskaz-
nik pracy swieci sie nadal.

4 Ustawianie i podtacza-
nie

4.1 Zakres dostawy

Po rozpakowaniu nalezy sprawdzic¢
wszystkie czesci pod katem ewentu-
alnych uszkodzen podczas transpor-
tu i kompletnos¢ zamowienia.

W przypadku reklamaciji nalezy sie
zwrdci¢ do sprzedawcy urzgdzenia
lub naszego serwisu — Strona 67.

Dostawa obejmuje nastepujgce cze-
Sci:

m Urzgdzenie wolnostojgce
Wyposazenie i akcesoria'
Materiat montazowy

Instrukcja montazu

Instrukcja obstugi

Spis punktow obstugi klienta
Gwarancja?®

Etykieta energetyczna

Informacje dotyczgce zuzycia ener-
gii elektrycznej i odgtosow pod-
czas pracy urzgdzenia

® |nformacje o Home Connect

Nie we wszystkich krajach

Ustawianie i podtaczanie pl

4.2 Kryteria dotyczace miej-
sca ustawienia

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko wybuchu!

Jesli urzadzenie stoi w zbyt matym

pomieszczeniu, w przypadku nie-

szczelnosci obwodu chtodniczego
moze powstac tatwopalna mieszanka
gazowo-powietrzna.

» Urzadzenie moze by¢ ustawione
wytgcznie w pomieszczeniu o obje-
tosci co najmniej 1 m® na kazde
8 g czynnika chtodniczego. llos¢
czynnika chtodniczego podana jest
na tabliczce znamionowej.

— Rys. l/@

Fabryczna masa urzgdzenia moze
wynosi¢ w zaleznosci od modelu

90 kg.

Aby utrzymac ciezar urzgdzenia, pod-
toze musi by¢ wystarczajgco stabilne.

Dopuszczalna temperatura
pomieszczenia

Dopuszczalna temperatura pomiesz-
czenia jest zalezna od klasy klima-
tycznej urzadzenia.

Klasa klimatyczna podana jest na ta-
bliczce znamionowej. = Rys. l/IA

Klasa kli- Dopuszczalna tempe-
matyczna ratura pomieszczenia
SN 10°C...32°C
N 16°C...32°C
ST 16°C...38°C
T 16°C...43°C

Zaleznie od wyposazenia urzadzenia

Urzadzenie jest w petni sprawne w
zakresie dopuszczalnej temperatury
pomieszczenia.
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Jesli urzadzenie klasy klimatycznej
SN jest uzytkowane w nizszej tempe-
raturze pomieszczenia, uszkodzenia
urzgdzenia mozna wykluczy¢ tylko do
temperatury pomieszczenia wynoszg-
cej 5°C.

4.3 Montaz urzadzenia

» Urzadzenie nalezy zamontowac
zgodnie z dotgczong instrukcja
montazu.

4.4 Przygotowanie urzadzenia
do pierwszego uzycia

1. Wyja¢ materiaty informacyjne.

2. Zdjg¢ folie ochronne i zabezpie-
czenia transportowe, np. tasmy kle-
jace i karton.

3. Wykonac¢ pierwsze czyszczenie
urzadzenia. — Strona 58

4.5 Podtaczanie urzadzenia
do sieci elektrycznej

1. Podtgczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego urzadzenia do gniazda
sieciowego w poblizu urzgdzenia.

Wymagane parametry sieci elek-
trycznej sg podane na tabliczce
znamionowej. — Rys. B/

2. Sprawdzi¢, czy wtyczka jest stabil-
nie potgczona z gniazdem siecio-
wym.

v Urzadzenie jest teraz gotowe do
pracy.

Komora chtodzenia
— Strona 55
l}] Komora zamrazania
— Strona 56
Oswietlenie
Potka na butelki
— Strona 47
Regulator temperatury (po-

jemnik do przechowywania)
— Strona 49

Pojemnik do przechowywania
— Strona 47

o[~

Pojemnik na owoce i warzywa
z regulatorem wilgotnosci
— Strona 48

Tabliczka znamionowa
— Strona 67

5 Poznawanie urzadzenia

5.1 Urzadzenie

W tym miejscu mozna znalez¢ prze-
glad czesci urzadzenia.
- Rys. @
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Pojemnik na mrozonki
— Strona 59

Wkrecana ndzka

Kamera

Pulpit obstugi

Pojemnik na masto i ser
— Strona 48

N EEER & &

Pdétka drzwiowa na duze bu-
telki = Strona 48

Uwaga: Pomiedzy nabytym urzadze-
niem a rysunkami moga wystepowac
niewielkie rdznice uwarunkowane wy-
posazeniem.

5.2 Pulpit obstugi

Panel obstugi stuzy do sterowania
funkcjami urzgdzenia i zapewnia in-
formacje o jego stanie.

- Rys. A

alarm $wieci sie, gdy witgczony
jest alarm drzwi.

Wskazuje ustawiong tempera-
ture komory chtodzenia w °C.




Wyposazenie pl

=

alarm $wieci sie, gdy wigczony
jest alarm temperatury lub
alarm drzwi.

super wigcza lub wytgcza

super cooling j super freezing v
wybranej komorze.

B

Wskazuje ustawiong tempera-
ture komory zamrazania w
°C.

alarm off Swieci sie, gdy wia-
czony jest alarm.

alarm off wytgcza sygnat
ostrzegawczy.

N & E

°C umozliwia wybor komory w
celu zmiany temperatury lub
wigczenia niektorych funkcji
dodatkowych.

lock wtgcza lub wytacza bloka-
de przyciskéw na panelu ob-
stugi.

+/— umozliwia ustawienie

temperatury wybranej komory.

B8 &
(=)

= pojawia sie, gdy ustawie-
nia zdefiniowane przez uzyt-
kownika sg dokonane za po-
mocg aplikacji Home Con-
nect. Szczegdtowe informacje
na ten temat mozna znalez¢
w aplikacji Home Connect.

—_—
—_—

super cooling dwieci sie, gdy
vvfraczony jest Superchtodze-
nie.

N
N

super freezing $wieci sie, gdy
wigczony jest Superzamraza-
nie.

vacation jest pods$wietlony, gdy
wtgczony jest tryb urlopowy.

fresh jest podswietlony, gdy
jest wtgczony tryb swiezosci.

A EE

eco jest podswietlony, gdy
wigczony jest tryb oszczedza-
nia energii.

&
(©))

vacation / fresh / eco stuzy do
wyboru trybu.

6 Wyposazenie

Wyposazenie urzadzenia zalezy od
modelu.

6.1 Potka

W celu uzyskania lepszej orientaciji i
szybszego wyjmowania produktow,
wyciggnac potke.

Aby zmieni¢ potozenie potki w zalez-
nosci od potrzeb, mozna wyjg¢ potke
i przetozy¢ jg w inne miejsce.

- "Wyjmowanie potki", Strona 59

6.2 Potka na butelki

Do bezpiecznego przechowywania
butelek stuzy pdtka na butelki.

W celu zmiany potozenia stelaza na
butelki odpowiednio do potrzeb, moz-
na wyjac stelaz i przetozy¢ go w inne
miejsce.

- "Wyjmowanie pdtki", Strona 59

6.3 Pojemnik do przechowy-
wania

W pojemniku do przechowywania pa-
nujg nizsze temperatury niz w komo-
rze chtodzenia. PrzejSciowo mogg tu
wystepowac temperatury ponizej
0°C.

Aby osiggnac¢ temperature zblizong
do 0°C w pojemniku do przechowy-
wania, ustawi¢ temperature komory
chtodzenia na 2°C. — Strona 49
Nizsze temperatury wystepujgce w
tym pojemniku umozliwiajg przecho-
wywanie nietrwatych produktdw spo-
zywczych, takich jak ryby, mieso i we-
dliny.
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6.4 Pojemnik na owoce i wa-
rzywa z regulatorem wil-
gotnosci

Swieze owoce i warzywa przechowy-

wac bez opakowania w pojemniku na

owoce i warzywa.

Pokrojone owoce i warzywa nalezy

przechowywad pod przykryciem lub

w hermetycznym opakowaniu.

Dzieki regulatorowi wilgotnosci oraz

specjalnemu uszczelnieniu mozna

dopasowac wilgotnosé powietrza

w pojemniku na owoce i warzywa.

Mozna w nim dzieki temu przechowy-

wac Swieze owoce i warzywa nawet

dwa razy dtuzej niz w sposob kon-

wencjonalny.

- Rys. H

Wilgotnos¢ powietrza w pojemniku

na owoce i warzywa mozna ustawic

wedtug rodzaju i ilosci

przechowywanych produktow,

naciskajgc regulator wilgotnosci:

= Niska wilgotno$é & w przypadku
przewagi owocow lub przy duzym
zatadunku.

= Wysoka wilgotno$é & w przypadku
przewagi warzyw oraz przy miesza-
nym lub mniejszym zatadunku.

W pojemniku na owoce i warzywa
moze sie skrapla¢ woda — w zalezno-
Sci od ilosci i rodzaju przechowywa-
nych produktdw.

Wytrze¢ skondensowang wode suchg
Sciereczkg i dopasowac wilgotnoscé
powietrza w pojemniku za pomocg
regulatora wilgotnosci.

Aby zachowac¢ jakos¢ i zapach pro-
duktow, owoce i warzywa wrazliwe na
niskg temperature, jak np. ananasy,
banany, cytrusy, ogorki, cukinia, pa-
pryka, pomidory i ziemniaki, nalezy
przechowywac poza urzgdzeniem w
temperaturze od ok. 8°C do 12°C.
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6.5 Pojemnik na masto i ser

Masto i twardy ser przechowywac w
pojemniku na masto i ser.

6.6 Potki drzwiowe

Aby zmieni¢ rozmieszczenie potek
drzwiowych w zaleznosci od potrzeb,
mozna wyjac¢ potke drzwiowa i prze-
tozy¢ ja w inne miejsce.

- "Wyjmowanie pdtki drzwiowej”,
Strona 59

6.7 Kamera

Przy kazdym zamykaniu drzwi, kame-
ry wykonujg zdjecia wnetrza oraz po-
tek na drzwiach. Zdjecia mozna prze-
glagdac¢ za pomocg aplikacji Home
Connect na urzadzeniu koncowym.
- "Aktywacja kamer®”, Strona 53

Uwaga: Aby kamery mogty wykony-
wac zdjecia dobrej jakosci, nalezy
powoli zamykac drzwi. Zbyt szybkie
zamkniecie drzwi moze sprawic, ze
zdjecia bedg nieostre.

Niewyrazne zdjecia mogg byé row-
niez spowodowane zabrudzeniem ka-
mer.

— "Czyszczenie kamery", Strona 59

6.8 Akcesoria

Uzywac oryginalnych elementow wy-
posazenia. Sg one doktadnie dosto-
sowane do urzgdzenia.

Akcesoria posiadanego urzadzenia
sg zalezne od modelu.

Pétka z wkiadka na jajka

Jajka nalezy przechowywac bezpiecz-
nie na potce z wktadkg na jajka.
Foremka do kostek lodu

Foremka do kostek lodu stuzy do wy-
twarzania kostek lodu.



Przygotowanie kostek lodu

Do przygotowania lodu w kostkach

prosze uzywac wytgcznie wode pitna.

1. Tace na kostki lodu napetni¢ do %4
wodg pitng i postawi¢ w zamrazal-
niku.

Przymarznietg tace na kostki lodu
uwolni¢ tepym przedmiotem, np.
trzonkiem tyzki.

2. W celu wyjecia kostek lodu przy-
trzymac foremke do kostek lodu
krétko pod biezacg wodg lub lekko
wygigc.

7 Podstawowy sposob
obstugi

7.1 Wiaczanie urzadzenia

1. Podtgczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej. = Strona 46

Uwaga: Jezeli urzadzenie zostato
wczesniej wytgczone za pomoca
panelu obstugi, nacisngc + i przy-
trzymac¢ 10 sekund.

v Urzadzenie zaczyna chtodzic.

v Emitowany jest sygnat ostrzegaw-
czy, miga wskaznik temperatury
(komora zamrazania) oraz alarm,
poniewaz temperatura w zamrazal-
niku jest nadal zbyt wysoka.

2. Wytgczy¢ sygnat ostrzegawczy
przy pomocya|arm off,

v alarm zgagdnie, gdy osiggnieta zo-
stanie ustawiona temperatura.

3. Nastawi¢ zgdang temperature.

— Strona 49

7.2 Wskazowki dotyczace
eksploatacji
m Od wigczenia urzgdzenia do mo-

mentu osiggniecia ustawionej tem-
peratury minie kilka godzin.

obstugi  pl

Nie wktadad potraw, dopdki nie zo-
stanie osiggnieta ustawiona tempe-
ratura.

= Panele czotowe obudowy momen-
tami ulegajg lekkiemu nagrzaniu.
Zapobiega to powstawaniu kon-
densatu w obszarze uszczelki
drzwi.

®m Po zamknieciu drzwi moze wytwo-
rzy¢ sie podcisnienie. Drzwi ciez-
ko sie otwieraja. Odczekad, az
podcisnienie zostanie zniwelowa-
ne.

7.3 Wytaczanie urzadzenia

» Nacisng¢ + i przytrzymac przez
10 sekund.

7.4 Ustawianie temperatury

Ustawianie temperatury komory
chtodzenia

1. Za pomocg °C wybraé komore
chtodzenia.

2. Tyle razy nacisnaé¢ +/—, az na
wskazniku temperatury (komora
chtodzenia) pojawi sie zgdana tem-
peratura.

Aby osiggng¢ ustawiong tempera-
ture, przesunac regulator tempera-
tury pojemnika w pozycje s od do-
tu. — Strona 49

Zalecana temperatura w komorze
chtodzenia wynosi 4°C.

Ustawianie temperatury pojemnika

do przechowywania

1. W celu zmniejszenia temperatury
przesung¢ regulator temperatury w
kierunku extra cold.

2. W celu zwiekszenia temperatury
przesung¢ regulator temperatury w
kierunku cold.

- Rys. A1
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Ustawianie temperatury komory
zamrazania

1. Wybraé komore zamrazania z °C.

2. Tyle razy nacisngé¢ +/—, az na
wskazniku temperatury (komora
zamrazania) sie zgdana temperatu-
ra.

Zalecana temperatura w komorze
zamrazania wynosi —18°C.

7.5 Blokada przyciskow (za-
bezpieczenie przed dzie¢-
mi)

Blokada przyciskow uniemozliwia nie-

zamierzong lub niewtasciwg obstuge

urzadzenia.

Wiaczanie blokady przyciskow

» Naciska¢ lock przez 3 sekundy.
v Pojawia sie lock,

Wytaczanie blokady przyciskow

» Naciskaé lock przez 3 sekundy.
v lock gagnie.

8 Funkcje dodatkowe

8.1 Superchtodzenie

W przypadku funkcji Superchtodzenie
nastepuje obnizenie temperatury w
komorze chtodzenia do minimalne;j
mozliwej wartosci.

Wigczy¢ Superchtodzenie przed wio-
zeniem wiekszej ilosci produktéw
spozywczych.

Uwaga: Po witgczeniu funkcji Super-
chtodzenie odgtosy wydawane przez
pracujgce urzadzenie mogg by¢ gto-
sSniejsze.
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Witaczanie Superchtodzenie

1. Za pomocg “C wybra¢ komore
chtodzenia.

2. Nacisngc super,

v Pojawia sie super cooling,

Uwaga: Po uptywie ok. 6 godzin
urzgdzenie przetgcza sie na normalny
tryb pracy.

Wytaczy¢ Superchiodzenie.

1. Za pomocg °C wybraé komore
chtodzenia.

2. Nacisng¢ super,

v super cooling gagnie.

8.2 Superzamrazanie

Superzamrazanie zapewnia maksy-
malne obnizenie temperatury w ko-
morze zamrazania.

Funkcje Superzamrazanie wtgczy¢ 4
do 6 godzin przed wtozeniem pro-
duktow spozywczych wazacych po-
wyzej 2 kg do komory zamrazania.
W celu optymalnego wykorzystania
zdolnosci zamrazania zastosowac
Superzamrazanie.

- "Warunki uzyskania wymaganej wy-
dajnosci zamrazania", Strona 56

Uwaga: Po wtgczeniu funkcji Su-
perzamrazanie odgtosy wydawane
przez pracujace urzgdzenie moga
by¢ gtosniejsze.

Wiaczyé Superzamrazanie

1. Wybraé komore zamrazania z °C.
2. Nacisng¢ super,

v Pojawia sig super freezing,
Uwaga: Po uptywie ok. 60 godzin
urzgdzenie przetgcza sie na normalny
tryb pracy.

Wytaczy¢ Superzamrazanie

1. Wybraé komore zamrazania z °C.



2. Nacisngc super,
v super freezing gagnie.

8.3 Tryb urlopowy

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzytko-
wane przez dtuzszy okres czasu,
mozna witgczy¢ energooszczedny
tryb urlopowy.

A wWaAZNE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Gdy tryb urlopowy jest wtgczony, ko-

mora chtodzenia nagrzewa sie. Pod-

wyzszona temperatura moze spowo-
dowac rozwdj bakterii i zepsucie zyw-
nosci.

» Przy wtgczonym trybie urlopowym
nie nalezy przechowywac produk-
téw spozywczych w komorze chto-
dzenia.

Urzadzenie automatycznie dostoso-
wuje temperature.

Komora chtodze- 14°C

nia
Komora zamra-  Temperatura nie-
zania zmieniona

Witaczanie trybu urlopowego

» Naciska¢ vacation / fresh / eco g7
vacation zostanie podswietlony.

Wytaczanie trybu urlopowego

» Naciska¢ vacation / fresh / eco g7
zaden tryb nie bedzie podswietlo-
ny.

8.4 Tryb oszczedzania energii

Tryb oszczedzania energii zapewnia
energooszczedng prace urzgdzenia.
Urzadzenie automatycznie dostoso-
wuje temperature.

Komora chtodze- 8°C
nia

Alarm  pl

Komora zamra- —-16°C

zania

Witaczanie trybu oszczedzania

energii

» Naciska¢ vacation / fresh / eco g7
€co zostanie podswietlony.

Wytaczanie trybu oszczedzania

energii

» Naciska¢ vacation / fresh / eco g7
zaden tryb nie bedzie podswietlo-
ny.

8.5 Tryb swiezosci

Aby produkty spozywcze dtuzej za-
chowywaty swiezos¢, mozna na urza-
dzeniu wtgczy¢ tryb swiezosci.
Urzadzenie automatycznie dostoso-
wuje temperature.

Komora chtodze- 2°C

nia
Komora zamra-  Temperatura nie-
zania zmieniona

Wiaczanie trybu swiezosci
» Naciska¢ vacation / fresh / eco g7
fresh zostanie podswietlony.

Wytaczanie trybu swiezosci

» Naciska¢ vacation / fresh / eco g7
zaden tryb nie bedzie podswietlo-
ny.

9 Alarm

9.1 Alarm otwartych drzwi

Alarm otwartych drzwi uaktywnia sie,
jezeli drzwi urzgdzenia byty przez
dtuzszy czas otwarte.

Emitowany jest sygnat ostrzegawczy,
aI przy danej komorze pojawia sie
alarm
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Wytaczanie alarmu otwartych
drzwi

» Zamknac¢ drzwi urzadzenia.
v Sygnat ostrzegawczy jest wytgczo-
ny.

9.2 Alarm temperatury

Jezeli w komorze zamrazania jest
zbyt ciepto, uaktywnia sie alarm tem-
peratury.

Emitowany jest sygnat ostrzegawczy,
wskaznik temperatury (zamrazalnik) i
alarm migaja

A wWaAZNE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Podczas rozmrazania mogg namna-

zac sie bakterie i zepsu¢ mrozonki.

» Lekko lub catkowicie rozmrozo-
nych mrozonek nie wolno ponow-
nie zamrazac.

» Mozna je ponownie zamrozi¢ do-
piero po ugotowaniu lub usmaze-
niu.

» Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego
okresu przechowywania.

Alarm temperatury moze sie wigczy¢

w nastepujgcych przypadkach:
= Uruchomienie urzadzenia.
Wktadac¢ artykuty spozywcze do-
piero po osiggnieciu przez urza-
dzenie ustawionej temperatury.

= Wtozenie duzych ilosci swiezych
produktéw spozywczych.
Przed wtozeniem duzej ilosci pro-
duktow spozywczych wtgczyé Su-
perzamrazanie.

= Drzwi komory zamrazania sg zbyt
dtugo otwarte.
Sprawdz, czy produkty mrozone
zostaty czesciowo lub catkowicie
rozmrozone.
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Wytaczanie alarmu temperatury

» Nacisng¢ alarm off,

v Sygnat ostrzegawczy jest wytgczo-
ny.

v Wskaznik temperatury (komora za-
mrazania) pokazuje krotko najwyz-
szg temperature, jaka panowata w
komorze zamrazania. Nastepnie
wskaznik temperatury (komora za-
mrazania) ponownie wskazuje
ustawiong temperature.

v Od tego momentu najwyzsza tem-
peratura bedzie mierzona i reje-
strowana na nowo.

10 Home Connect

To urzadzenie moze sie tgczy¢ z sie-
cig. Potgczy¢ urzadzenie z urzadze-
niem mobilnym, aby umozliwi¢ sobie
obstugiwanie jego funkcji przy uzyciu
aplikacji Home Connect, dostosowy-
wanie jego ustawien podstawowych i
monitorowanie jego aktualnego sta-
nu.

Ustugi Home Connect nie sg dostep-
ne we wszystkich krajach. Dostep-
nos¢ funkcji Home Connect jest uza-
lezniona od dostepnosci ustug Ho-
me Connect w kraju uzytkownika. In-
formacje na ten temat mozna znalez¢
na: www.home-connect.com.
Warunkiem korzystania z funkcji Ho-
me Connect jest skonfigurowanie po-
taczenia z siecig domowg (Wi-Fi') i
aplikacjg Home Connect.

Po wtgczeniu urzadzenia nalezy za-
czekac co najmniej 2 minuty na za-
konczenie inicjalizacji urzadzenia. Do-
piero teraz mozna rozpocza¢ konfigu-
rowanie funkcji Home Connect.

Aplikacja Home Connect prowadzi
uzytkownika przez caty proces reje-
stracji. W celu dokonania ustawien

Wi-Fi jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Wi-Fi Alliance.



nalezy postepowac zgodnie ze wska-
zowkami generowanymi przez aplika-
cje Home Connect.

Wskazowki

m Zastosowac sie do dotgczonych
dokumentow dotyczacych funkciji
Home Connect.

= Nalezy sie tez stosowac¢ do wska-
zowek wyswietlanych w aplika-
cji Home Connect.

Uwagi

= Nalezy przestrzegac¢ zasad bezpie-
czenstwa zawartych w niniejszej in-
strukcji obstugi i upewnic sie, ze
beda one przestrzegane takze w
przypadku zdalnego sterowania
urzgdzeniem za posrednictwem
aplikacji Home Connect.
— "Bezpieczeristwo", Strona 38

m Obstuga urzadzenia przy uzyciu
znajdujgcych sie na nim elemen-
tow ma zawsze pierwszenstwo. W
tym czasie obstuga urzadzenia za
posrednictwem aplikacji Ho-
me Connect nie jest mozliwa.

10.1 Konfiguracja Home Con-
nect
Wymaganie: Aplikacja Home Con-

nect jest skonfigurowana na mobil-
nym urzadzeniu koncowym.

1. Przy uzyciu aplikacji Home Con-
nect zeskanowac kod QR.

RFSE1K01

2. Postepowac zgodnie ze wskazow-
kami wyswietlanymi w aplikacji Ho-
me Connect.

Home Connect pl

10.2 Sprawdzi¢ site sygnatu

Jezeli nie udaje sie nawigzac pota-
czenia, nalezy sprawdzi¢ site sygna-
tu.

1. Nacisnaé jednoczesnie super + lock,

v Wskaznik temperatury (komora
chtodzenia) wyswietla Cn.

2. Naciska¢ °C, az na wskazniku tem-
peratury (komora chtodzenia) wy-
Swietli sie 51,

v Na wskazniku temperatury (zamra-
zalnik) wyswietla sie wartos¢ mie-
dzy O (brak zasiegu) i 3 (petny za-
sieq).

Uwaga: Sita sygnatu powinna wyno-

sié co najmniej C.

Zwiekszy¢ site sygnatu

Jezeli sita sygnatu jest za staba, pota-

czenie moze zostac przerwane.

» Mozliwe sg nastepujgce rozwigza-
nia:

- Zmniejszy¢ odlegtos¢ miedzy ro-
uterem i urzadzeniem chtodni-
czym.

- Upewni¢ sig, ze potgczenie nie
jest zaktdcane przez ekranujgce
sciany.

- Aby wzmocni¢ sygnat, zainstalo-
wac wzmacniacz sygnatu.

10.3 Aktywacja kamer

Wymaganie: Urzadzenie jest pota-
czone z domowg siecig WLAN (Wi-Fi)
i aplikacjg Home Connect.

1. Nacisng¢ jednoczesnie super + lock,

v Wskaznik temperatury (komora
chtodzenia) wyswietla Cn.

2. Naciska¢ °C, az na wskazniku tem-
peratury (komora chtodzenia) wy-
Swieli sie Camera menu active, a
na wskazniku temperatury (zamra-
zalnik) wyswietli sie .
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3. Nacisnac +.

v Wskaznik temperatury (komora
chtodzenia) wyswietla . Kamery sg
aktywne.

10.4 Dezaktywacja kamer

1. Nacisngé jednoczesnie super + lock,

v Wskaznik temperatury (komora
chtodzenia) wyswietla Ln.

2. Naciska¢ °C, az na wskazniku tem-
peratury (komora chtodzenia) i na
wskazniku temperatury (zamrazal-
nik) wyswietli sie .

3. Nacisng¢ —.

v Wskaznik temperatury (komora
chtodzenia) wyswietla . Kamery sg
nieaktywne.

10.5 Zainstalowac aktualiza-
cje oprogramowania Ho-
me Connect

Urzgdzenie regularnie wyszukuje ak-
tualizacji dla oprogramowania Ho-
me Connect.

Uwaga: Gdy dostepna jest aktualiza-
cja, na wskazniku temperatury (potka
lodowki) wyswietla sie UP.

Dotkng¢ dowolnego pola, aby prze-

rwac aktualizacje i przywrocic¢ na

wskazniku temperatury (potka loddw-
ki) ustawiong temperature.

1. Nacisng¢ jednoczesnie super + lock,

v Wskaznik temperatury (komora
chtodzenia) wyswietla Cn.

2. Naciska¢ °C, az na wskazniku tem-
peratury (komora chtodzenia) UP i
na wskazniku temperatury (zamra-
zalnik) wyswietli sieQF.

3. Nacisna¢ +.

v Na wskazniku temperatury (zamra-
zalnik) wyswietli sie animacja.

v Aktualizacja jest instalowana.
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v Podczas instalacji zablokowany
jest pulpit obstugi.

v Po pomysinej instalacji na wskazni-
ku temperatury (zamrazalnik) poja-
wi sie On.

4. Gdy na wskazniku temperatury (za-
mrazalnik) pojawi sie Er, oznacza
to, ze aktualizacja urzgdzenia nie
powiodta sie.

- Powtdrzy¢ czynnosé pdzniej.

5. Jesli nie udaje sie ukoniczy¢ aktu-
alizacji po wielu prébach, nalezy
skontaktowac sie z dziatem obstu-
gi klienta = Strona 67 .

10.6 Resetowanie ustawien
Home Connect

Jesli wystapig problemy z potgcze-
niem Twojego urzadzenia z Twojg
siecig domowg WLAN (Wi-Fi) lub jesli
chciatbys potgczy¢ sie swoim urzag-
dzeniem z inng siecig domowg
WLAN (Wi-Fi), mozna przywrdcic
ustawienia Home Connect.

1. Nacisnaé jednoczesnie super + lock,

v Wskaznik temperatury (komora
chtodzenia) wyswietla Cn.

2. Naciska¢ °C, az na wskazniku tem-
peratury (komora chtodzenia) r€ i
na wskazniku temperatury (zamra-
zalnik) wyswietli sie OF.

3. Nacisnac +.

v Na wskazniku temperatury na oko-
to 15 minut (zamrazalnik) wyswietli
sie animacja.

v Wskaznik temperatury (zamrazal-
nik) wskazuje OF.

v Ustawienia Home Connect zostaty
zresetowane.

10.7 Zdalna diagnostyka

Serwis moze uzyskac¢ dostep do

urzgdzenia za posrednictwem funkcji
diagnostyki zdalnej, jezeli uzytkownik
zwrdci sie do serwisu z odpowiednim



wnioskiem, urzgdzenie jest potgczone
z Home Connect serwerem, a funkcja
zdalnej diagnostyki jest dostepna w
kraju uzytkowania urzgdzenia.

Wskazowka: Szczegotowe informa-
cje oraz wskazdwki na temat dostep-
nosci zdalnej diagnostyki w danym
kraju mozna znalez¢ w zaktadce Ser-
wis/Wsparcie techniczne na lokalnej
stronie internetowej: www.home-con-
nect.com

10.8 Ochrona danych

Nalezy sie zapoznac¢ z informacjami

dotyczgcymi ochrony danych.

Podczas pierwszego tgczenia

urzadzenia z posiadajgcg dostep do

Internetu sieciag domowag urzgdzenie

przesyta do serwera Home Connect

nastepujgce kategorie danych

(pierwsza rejestracja):

m Jednoznaczny identyfikator urza-
dzenia (ztozony z kluczy urzadze-
nia i adresu MAC zintegrowanego
modutu telekomunikacyjnego
Wi-Fi).

m Certyfikat bezpieczenstwa modutu
telekomunikacyjnego Wi-Fi (w celu
informatycznego zabezpieczenia
potgczenia).

= Aktualna wersja oprogramowania
oraz wersja osprzetu urzgdzenia
AGD.

m Status ewentualnego przeprowa-
dzonego wczesniej przywrocenia
ustawien fabrycznych.

Pierwsza rejestracja wstepnie konfi-

guruje funkcje Home Connect i jest

wymagana dopiero, gdy uzytkownik
zamierza po raz pierwszy skorzystacé
z funkcji Home Connect.

Uwaga: Nalezy pamietac, ze funkcje
Home Connect sg dostepne tylko w
potgczeniu z aplikacjg Home Con-
nect. Informacje dotyczgce ochrony
danych osobowych mozna wyswie-
tla¢ w aplikacji Home Connect.

Komora chtodzenia pl

11 Komora chiodzenia

W komorze chtodzenia mozna prze-
chowywac mieso, wedline, ryby, pro-
dukty mleczne, jajka, gotowe potrawy
oraz wypieki.

Temperature mozna ustawiaé w za-
kresie od 2°C do 8°C.

W chtodziarce mozna przez kroétki lub
Sredni okres przechowywac takze ta-
two psujgce sie produkty spozywcze.
Im nizsza jest wybrana temperatura,
tym dtuzej produkty spozywcze pozo-
stajg swieze.

11.1 Wskazéwki dotyczace
przechowywania pro-
duktow spozywczych w
komorze chtodzenia

® Przechowywac wytgcznie swieze i
nieuszkodzone produkty spozyw-
cze.

®m Przechowywac artykuty spozywcze
w hermetycznym opakowaniu lub
pod przykryciem.

= Aby nie zaktdcac cyrkulacji powie-
trza i nie dopuscié¢ do zamarzania
Zywnosci, nie nalezy umieszczac
potraw przed wewnetrznymi otwo-
rami wentylacyjnymi ani bezpo-
Srednio przy tylnej sciance.

m Ciepte potrawy i napoje schtodzi¢
nalezy przed wtozeniem do urza-
dzenia.

= W przypadku gotowych oraz por-
cjowanych produktdw nalezy prze-
strzegac¢ daty waznosci lub poda-
nego przez producenta terminu
przydatnosci do spozycia.
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11.2 Strefy zimna w komorze
chtodzenia

Cyrkulacja powietrza w komorze
chtodzenia tworzy rézne strefy zimna.

Najzimniejsza strefa

Najzimniejsza jest strefa w pojemni-
ku.

Wskazowka: W najzimniejszej strefie
nalezy przechowywac nietrwate pro-
dukty spozywcze, np. ryby, wedliny,
mieso.

Najcieplejsza strefa

Najcieplejsza strefa znajduje sie na
samej gorze przy drzwiach.

Wskazowka: Przechowywac niewraz-
liwe produkty spozywcze w najcieplej-
szej strefie, np. twardy ser i masto.

Ser zachowuje wéwczas swoj aromat,
a masto daje sie tatwo rozsmarowac.

12 Komora zamrazania

W komorze zamrazania mozna prze-
chowywac¢ zamrozone produkty, za-
mrazac¢ zywnosc i przygotowywac
kostki lodu.

Temperature mozna ustawia¢ w za-
kresie od —16°C do —24°C.
Przechowywanie produktéw spozyw-
czych przez dtugi czas powinno od-
bywac sie w temperaturze —-18°C lub
nizszej.

Po zamrozeniu mozliwe jest dtugo-
trwate przechowywanie tatwo psuja-
cych sie produktéw spozywczych. Ni-
skie temperatury spowalniajg lub za-
trzymuja proces rozktadu.
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12.1 Wydajnos¢ zamrazania

Wydajnos¢ zamrazania okresla, jakg
ilos¢ produktow spozywczych mozna
catkowicie zamrozi¢ w ciggu zdefinio-
wanej liczby godzin.

Dane dotyczgce wydajnosci zamraza-
nia sg podane na tabliczce znamio-
nowej. = Rys. /&

Warunki uzyskania wymaganej

wydajnos$ci zamrazania

1. Na ok. 24 godziny przed witoze-
niem swiezych produktow spozyw-
czych wigczy¢ Superzamrazanie.
- "Wigczy¢ Superzamrazanie”,
Strona 50

2. Produkty wktadaé najpierw do naj-
nizszego pojemnika na mrozonki.

12.2 Petne wykorzystanie po-
jemnosci komory zamra-
zania

Informacje na temat rozmieszczania

w komorze zamrazania maksymalne;j

ilosci mrozonek.
1. Wyjac wszystkie elementy wyposa-
zenia z zamrazalnika.
— Strona 59

2. Uktadac¢ produkty spozywcze bez-
posrednio na potkach oraz na dnie
komory zamrazania.

12.3 Wskazéwki dotyczace
przechowywania pro-
duktow spozywczych w
komorze zamrazania

m Przechowywac¢ zywnos¢ w herme-
tycznym opakowaniu.

m Produkty spozywcze przeznaczone
do zamrozenia nie powinny sie sty-
kac z juz zamrozonymi produktami.

®m Produkty spozywcze uktadac pta-
sko w pojemnikach na mrozonki.



m W celu szybkiego i delikatnego za-

mrozenia wiekszych ilosci swie-

zych produktéw spozywczych nale-

zy umiescic¢ je w najnizszym po-
jemniku na mrozonki.

® Pojemnik na mrozonki wsung¢ az
do oporu, aby zapewni¢ niezakto-
cong cyrkulacje powietrza w urza-
dzeniu.

12.4 Porady dotyczace za-
mrazania $wiezych pro-
duktow spozywczych

® Zamrazac¢ wytgcznie Swieze pro-
dukty dobrej jakosci.

® Produkty spozywcze zamrazad por-

cjami.

= Gotowe artykuty spozywcze sg bar-
dziej odpowiednie niz artykuty spo-

zywcze do spozycia na surowo.

= \Warzywa nalezy przed zamroze-
niem umy¢, rozdrobnic i zblanszo-
wac.

= Owoce nalezy przed zamrozeniem

umy¢, pozbawic¢ pestek i ewentual-

nie obrac, dodac cukier lub roz-
twor kwasu askorbinowego.

m Produktami nadajgcymi sie do za-
mrazania sg np. wypieki, ryby i
owoce morza, mieso, dziczyzna i

drob, jaja bez skorupki, ser, masto,

twardg, dania gotowe i pozostato-
Sci potraw.

®= Do produktow, ktére nie nadajg sie

do zamrazania, nalezg miedzy in-
nymi sataty, rzodkiewki, jajka w
skorupkach, winogrona, surowe
jabtka i gruszki, jogurt, Smietana,
créme fraiche i majonez.

Pakowanie mrozonek

Odpowiedni materiat opakowaniowy i
wtasciwy rodzaj opakowania pozwala

zachowad jakos¢ produktu i unikngé
oparzeliny mrozowej.

1. Wtozy¢ produkt do opakowania.
2. Wycisng¢ powietrze.

Komora zamrazania pl

3. Szczelnie zamkng¢ opakowanie,
aby produkty spozywcze nie straci-
%y_ smaku ani nie ulegty wysusze-
niu.

4. Zapisa¢ na opakowaniu zawartosé
i date zamrozenia.

12.5 Okres przydatnosci do
spozycia mrozonych
produktéw w temperatu-
rze -18°C

Produkt spozywczy Okres prze-

chowywania

Ryby, wedliny, goto- do 6 miesie-
we potrawy, pieczy- ¢y

wo i ciasto

Mieso, dréb do 8 miesie-
cy

Warzywa, owoce do 12 miesie-
cy

Umieszczony w formie nadruku ka-

lendarz mrozonek podaje w miesig-
cach maksymalny okres przechowy-
wania przy nieprzerwanym wystepo-
waniu temperatury —18°C.

12.6 Metody rozmrazania pro-
duktéw mrozonych

A WAZNE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Podczas rozmrazania mogg namna-

zac sie bakterie i zepsu¢ mrozonki.

» Lekko lub catkowicie rozmrozo-
nych mrozonek nie wolno ponow-
nie zamrazac.

» Mozna je ponownie zamrozi¢ do-
piero po ugotowaniu lub usmaze-
niu.

» Nie wykorzystywac catkowicie
maksymalnego dopuszczalnego
okresu przechowywania.
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m Produkty spozywcze pochodzenia
zZwierzecego, np. ryby, mieso, sery,
twardg, rozmraza¢ w komorze
chtodzenia.

m Chleb rozmrazac¢ w temperaturze
pokojowe;j.

m Potrawy przeznaczone do natych-
miastowego spozycia przyrzgdzac
w kuchence mikrofalowej, w pie-
karniku lub na kuchence.

13 Rozmrazanie

13.1 Odmrazanie komory za-
mrazania

Zamrazalnik nie pokrywa sie lodem
dzieki catkowicie automatycznemu
systemowi “NoFrost”. Rozmrazanie
nie jest konieczne.

14 Czyszczenie i piele-
gnhacja

Aby urzadzenie dtugo zachowato
sprawnosgé, nalezy je starannie czy-
Sci¢ i pielegnowac.

Czyszczenie niedostepnych miejsc
musi przeprowadzac serwis. Przepro-
wadzanie czyszczenia przez serwis
moze byc¢ odptatne.

14.1 Przygotowanie urzadze-
nia do czyszczenia

1. Wytaczy¢ urzadzenie. — Strona 49
2. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-
trycznej.
Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.
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3. Wyjac wszystkie produkty spozyw-
cze z urzgdzenia i potozy¢ w
chtodnym miejscu.

Jezeli sg dostepne, potozy¢ na
produktach spozywczych akumula-
tory zimna.

4. Wyja¢ z urzadzenia wszystkie ele-
menty wyposazenia oraz akceso-
ria. — Strona 59

5. Zdemontowac potke nad pojemni-
kiem na owoce i warzywa.

— Strona 59

14.2 Czyszczenie urzadzenia

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem!

Whnikajgca wilgo¢ moze prowadzi¢ do

porazenia prgdem.

» Nie uzywac do czyszczenia urzag-
dzenia myjek parowych ani cisnie-
niowych.

Ptyn w elementach oswietlenia i ele-

mentach obstugi lub wewnetrznych

otworach wentylacyjnych moze by¢
niebezpieczny.

» Zwracac¢ uwage na to, aby woda z
detergentem nie dostata sie do
oswietlenia, elementow obstugi,
ani do otworéw wentylacyjnych.

UWAGA!

Nieodpowiednie srodki czyszczace

moga uszkodzi¢ powierzchnie urzag-

dzenia.

» Nie uzywac poduszeczek ciernych
ani szorstkich gabek.

» Nie nalezy stosowac ostrych ani
ciernych srodkéw czyszczacych.

» Nie uzywac srodkow czyszczgcych
o duzej zawartosci alkoholu.

Czyszczenie elementdw wyposazenia

i akcesoriow w zmywarce do naczyn

moze spowodowac ich deformacje

lub odbarwienie.

» W zadnym wypadku nie czyscic
elementow wyposazenia ani akce-
soriow w zmywarce do naczyn.



1. Przygotowac urzadzenie do czysz-
czenia. — Strona 58

2. Urzadzenie, elementy wyposaze-
nia, akcesoria i uszczelki drzwi czy-
Sci¢ zmywakiem, letnig wodg i nie-
wielkg iloscig ptynu do mycia na-
czyn o neutralnym pH.

3. Doktadnie wytrze¢ do sucha miek-
ka, suchg sciereczka.

4. Wtozy¢ elementy wyposazenia i za-
montowacd czesci urzadzenia.

5. Podtgczy¢ urzadzenie do sieci
elektrycznej. — Strona 46

6. Wtozy¢ produkty spozywcze.

14.3 Czyszczenie kamery

W przypadku zmiany temperatury lub
wilgotnosci powietrza, soczewki ka-
mery mogag zaparowac.

1. Kamere czyscic¢ sciereczkg z mi-
krofibry.

2. Soczewki kamery czysci¢ za po-
mocg sciereczki z mikrofibry i do-
stepnego w handlu srodka hydro-
fobowego.

14.4 Wyjmowanie elementéw
wyposazenia
W celu doktadnego wyczyszczenia
elementdw wyposazenia nalezy wyjgé
je z urzadzenia.
Wyjmowanie potki
» Wysunad, uniesc¢ i wyjaé potke.
- Rys. H
Wyjmowanie pétki drzwiowej
» Unies¢ potke drzwiowsg i wyjac.
- Rys. @
Wyjmowanie pojemnika do
przechowywania

» Opusci¢ od przodu pojemnik do
przechowywania @ i wyja¢ @.
- Rys.

Czyszczenie i pielegnacja pl

Wyjmowanie pojemnika na owoce
i warzywa
1. Wysung¢ do oporu pojemnik
na owoce i warzywa.
2. Pojemnik na owoce i warzywa
uniesé z przodu @ i wyjgé @.
- Rys. B

Wyjmowanie pojemnika na

mrozonki

1. Wysung¢ pojemnik na mrozonki do
oporu.

2. Pojemnik na mrozonki podniesc¢ z
przodu @ i wyjgé @.
- Rys. ©

Zdjemowanie frontu pojemnika

W celu przeprowadzenia doktadniej-
szego czyszczenia mozna zdjgc front
pojemnika na owoce i warzywa.

» Wecisnag¢ boczne haczyki pojemni-
ka I® i zdja¢ front pojemnika zru-
chem obrotowym [@.

— Rys. Hl

14.5 Demontaz elementéw
urzadzenia

W celu doktadnego wyczyszczenia
urzgdzenia mozna zdemontowac nie-
ktore z jego elementow.

Pétka znajdujaca sie nad
pojemnikiem na owoce i warzywa
W celu doktadnego wyczyszczenia
ostony pojemnika na owoce i warzy-
wa mozna jg zdemontowac.
Demontaz potki znajdujacej sie nad
pojemnikiem na owoce i warzywa
1. Wyja¢ pojemnik na owoce i warzy-
wa. — Strona 59
2. Wyja¢ pojemnik do przechowywa-
nia. = Strona 59
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Potke znajdujgca sie nad pojemni-
kiem na owoce i warzywa przechy-
lic na bok @ i wyja¢ @.

- Rys. A

Unies¢ IO i wyjaé @ pokrywe po-
jemnika na owoce i warzywa.

— Rys. A

Montaz pétki znajdujacej sie nad
pojemnikiem na owoce i warzywa

1.
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Zamontowac pokrywy pojemnika
na owoce i warzywa.

- Rys. H

Szklang potke znajdujgcya sie nad
pojemnikiem na owoce i warzywa
wtozy¢ w pozycji przechylonej na
bok @ i opuscié¢ @.

— Rys. A

Ustawi¢ regulator wilgotnosci w
pozycji z przodu.

— Rys. EH

Upewnic sig, ze pokrywa pojemni-
ka na owoce i warzywa jest osa-
dzona w otworze ponizej regulato-
ra wilgotnosci.

Wtozy¢ pojemnik do przechowywa-
nia oraz pojemnik na owoce i wa-
rzywa.

- Rys. A
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15 Usuwanie usterek

Mniejsze usterki urzgdzenia mozna usuwac samodzielnie. Przed skontaktowa-
niem sie z serwisem nalezy sie zapoznac sie z informacjami na temat samo-
dzielnego usuwania usterek. Pozwoli to unikna¢ niepotrzebnych kosztow.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pradem!
Nieprawidtowo przeprowadzane naprawy stanowig powazne zagrozenie.
» Naprawy urzgdzenia mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-

ny personel.

» Do naprawy urzadzenia nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci za-

miennych.

» W przypadku uszkodzenia przewodu sieciowego tego urzgdzenia nalezy zle-
ci¢ jego wymiane wymieniony przez producenta, jego serwis lub przez odpo-
wiednio wykwalifikowang osobe, co jest koniecznym warunkiem wykluczenia

zagrozen.

Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Urzadzenie nie chto-
dzi, Swiecq sie wskaz-
niki oraz oswietlenie.

Urzadzenie znajduje sie w trybie ekspozycyjnym.

1. Nacisng¢ °C + + i przytrzymac przez 5 sekund, az
rozlegnie sie sygnat ostrzegawczy.

2. Sprawdzi¢ po krotkim czasie, czy urzadzenie chto-
dzi.

Oswietlenie LED nie
dziata.

Mozliwe sg rézne przyczyny.

» Wezwad serwis.
Numer serwisu znajduje sie w dotgczonym wykazie
punktéw serwisowych.

Boczne panele urzg-
dzenia sg ciepte.

To nie usterka. W bocznych s$cianach biegng rurki,
ktére podczas procesu chtodzenia nagrzewaja sie.
Wydzielane ciepto nie uszkodzi mebli stykajgcych sie
Z urzadzeniem.

Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Funkcja Home Con-
nect nie dziata prawi-
dtowo.

Mozliwe sg rézne przyczyny.
» Wejsé na www.home-connect.com.

Kamery nie wykonujg
zdjec.

Kamery nie sg aktywowane w Home Connect.
» Aktywowac kamery.

Kamery wykonujg nie-
ostre zdjecia.

Drzwi urzgdzenia zostaty zamkniete za szybko.
» Zamkng¢ powoli drzwi urzgdzenia.

Soczewki kamer sg zaparowane. Drzwi urzadzenia by-
ty zbyt dtugo otwarte.
1. Wyczysci¢ kamery. — Strona 59
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Kamery wykonujg nie-
ostre zdjecia.

2. Nie pozostawia¢ zbyt dtugo otwartych drzwi urza-
dzenia.

Folia chronigca przed zaparowaniem jest uszkodzona.
» Wezwac serwis.
Numer serwisu znajduje sie w dotgczonym wykazie
punktéw serwisowych.

Na wskazniku tempe-
ratury pojawia sie &
lub d.

Uktad elektroniczny rozpoznat usterke.

1. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 49

2. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.
Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego lub wy-
tgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

3. Po uptywie 5 minut ponownie witgczy¢ urzadzenie.

. Wtgczy¢é urzadzenie. — Strona 49

5. Jesli kqmunikat nadal pojawia sie na wyswietlaczu,
wezwacd Serwis.
Numer serwisu znajduje sie w dotgczonym wykazie
punktow serwisowych.

S

Emitowany jest sygnat
ostrzegawczy, wskaz-
nik temperatury (za-
mrazalnik) i alarm mj-
gaja.

Alarm temperatury jest
wigczony.

Mozliwe sg rézne przyczyny.

» Nacisng¢ alarm off,

v Wskaznik temperatury (komora zamrazania) poka-
zuje krotko najwyzszg temperature, jaka panowata
w komorze zamrazania. Nastepnie wskaznik tempe-
ratury (komora zamrazania) ponownie wskazuje
ustawiong temperature.

v Alarm zostaje wytgczony.

v alarm off Swieci sie, dopdki nie zostanie osiggnieta
ustawiona temperatura.

Zewnetrzne otwory wentylacyjne sg zakryte.
» Usunac przeszkody sprzed zewnetrznych otwordéw
wentylacyjnych.

Witozono wieksze ilosci swiezych produktow spozyw-
czych.
> N'ie przekracza¢ maksymalnej wydajnosci zamraza-
nia.
- "Wydajnosc¢ zamrazania”, Strona 56

Emitowany jest sygnat
ostrzegawczy i poja-
wia sig alarm przy ko-
morze chtodzenia lub
zamrazalniku.

Alarm otwartych drzwi
jest wigczony.

Drzwi urzgdzenia sg otwarte.
» Zamkng¢ drzwi urzadzenia.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Ustawiona temperatu-
ra nie zostaje osig-
gnieta.

Automatyczne rozmra-
zanie przestato dzia-
tad.

Drzwi komory zamrazania byty dtugo otwarte. Parow-
nik (wytwornica zimna) w systemie NoFrost jest silnie
oblodzony.

Wymaganie: Mrozonki sg przechowywane w chtod-

nym miejscu w dobrze izolowanym pojemniku.

1. Wytaczy¢ urzgdzenie. — Strona 49

2. Odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.
Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasilajgcego lub wy-
tgczy¢ bezpiecznik w skrzynce bezpiecznikowe;.

3. Odsungc¢ urzgdzenie od Sciany.

4, Drzwi urzgdzenia pozostawi¢ otwarte.

v Po uptywie ok. 20 minut, skroplona woda zaczyna

sptywac do zbiornika na tylnej sciance urzadzenia.
— Rys.

5. Aby zapobiec przelaniu sie wody ze zbiornika, nale-
zy zebra¢ wode gabka.
Gdy woda przestanie sptywac do zbiornika, parow-
nik jest odmrozony.

6. Wyczysci¢ wnetrze urzadzenia. — Strona 58

7. Ponownie wiaczy¢ urzadzenie. — Strona 49

Rzeczywista tempera-
tura rézni sie znacznie
od ustawienia.

Mozliwe sg rozne przyczyny.

1. Wytaczy¢ urzgdzenie. — Strona 49

2. Po uptywie ok. 5 minut ponownie wigczy¢ urzgdze-
nie. — Strona 49

- Jezeli temperatura jest za wysoka, po uptywie Kil-
ku godzin ponownie sprawdzi¢ temperature.

- Jezeli temperatura jest za niska, nastepnego dnia
ponownie sprawdzi¢ temperature.

Na powierzchni urzag-
dzenia i na podtkach

we wnetrzu urzadze-
nia skrapla sie woda.

Woda zawarta w cieptym i wilgotnym powietrzu skra-

pla sie na zimnych powierzchniach urzgdzenia.

1. Zetrze¢ wode miekka, suchg Sciereczka.

2. Otwierac¢ drzwiczki urzgdzenia na tak krotko, jak to
mozliwie.

3. Zwracac uwage, by drzwiczki urzadzenia byty za-
wsze prawidtowo zamkniegte.

Urzgdzenie buczy,
szumi lub wydaje od-
gtosy musowania/bul-
gotania, klikania lub
trzaskania.

To nie usterka. Silnik pracuje, np. agregat chtodniczy,
wentylator. Medium chtodnicze przeptywa w przewo-
dach. Silnik, przetgczniki lub zawory magnetyczne wia-
czajg sie lub wytaczajg. Nastepuje automatyczne od-
mrazanie.

Nie jest konieczne zadne dziatanie.
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Usterka

Przyczyna i rozwigzywanie problemow

Klikng¢ kamery.

To nie usterka. Zakonczenie trybu czuwania i kalibra-
cja kamer. Brak transmisji danych.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.

Urzadzenie generuje
rozne odgtosy.

Urzgdzenie stoi nieréwno.
» Urzadzenie wypoziomowacé za pomocg poziomnicy i
przykrecanych nozek.

Urzadzenie nie jest wolnostojgce.
» Nalezy przestrzega¢ minimalnych odlegtosci urza-
dzenia.

Elementy wyposazenia sg niestabilne lub zacinajg sie.
» Sprawdzi¢ wyjmowane elementy wyposazenia;
ewentualnie wtozy¢ je ponownie.

Butelki lub pojemniki dotykajg sie.
» Rozsunac¢ butelki, pojemniki i naczynia.

Superzamrazanie jest wigczone.
Nie jest konieczne zadne dziatanie.
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15.1 Przerwa w doptywie pra-

du

Podczas przerwy w doptywie pradu
temperatura wewnatrz urzgdzenia
wzrasta, co skraca czas przechowy-
wania i obniza jakos¢ mrozonych pro-
duktow.

N

a naszej stronie internetowej doty-

czgcej urzgdzenia, w danych tech-
nicznych mozna znalez¢ czas prze-
chowywania zamrozonej zywnosci w
przypadku awarii.

U
[ ]

wagi

Podczas przerwy w doptywie pra-

du nalezy jak najrzadziej otwierac

urzgdzenie i nie doktadac kolej-
nych produktdw spozywczych.

Sprawdzi¢ jakos¢ produktow

spozywczych natychmiast po

awarii zasilania.

— Produkty mrozone, ktdre ulegty
rozmrozeniu, co spowodowato,
ze ich temperatura przekracza
5°C, nalezy zutylizowac.

— Lekko rozmrozone produkty
ugotowac lub usmazyc, a na-
stepnie spozy¢ lub zamrozid.

15.2 Wykonanie autotestu

urzadzenia
Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 49

2. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-

trycznej.

Wyciggna¢ wtyczke przewodu zasi-
lajgcego z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

Po uptywie 5 minut ponownie pod-
tagczy¢ urzadzenie do sieci elek-
trycznej. — Strona 46

Witaczy¢ urzadzenie. — Strona 49

o
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W ciggu 10 sekund po podtgcze-
niu urzadzenia do instalacji elek-

trycznej nacisnaé °C + — i przytrzy-
mac przez 3 do 5 sekund, az roz-
legnie sie sygnat akustyczny.

Wtgcza sie autotest urzadzenia.
Jesli po zakoriczeniu autotestu roz-
legng sie 2 sygnaty dzwiekowe, a
na wskazniku temperatury pojawi
sie ustawiona temperatura, urza-
dzenie dziata prawidtowo. Urzadze-
nie przetgcza sie na normalny tryb
pracy.

Jezeli po zakoniczeniu autotestu
urzadzenia stychac¢ 5 sygnatow
dzwiekowych, powiadomic¢ serwis.

16 Przechowywanie i uty-

lizacja

W tym miejscu opisany jest sposob
przygotowywania urzgdzenia do prze-
chowywania. Mozna tu rowniez zna-
lez¢ informacje o sposobie utylizacji
zuzytych urzadzen.

16.1 Wylaczanie urzadzenia

na dluzszy czas

. Wytgczy¢ urzadzenie. — Strona 49
. Odtgczy¢ urzadzenie od sieci elek-

trycznej.

Wyciggng¢ wtyczke przewodu zasi-
lajacego z gniazda lub wytgczy¢
bezpiecznik w skrzynce bezpiecz-
nikowej.

. Wyja¢ wszystkie produkty spozyw-

cze.

. Wyczysci¢ urzadzenie.

— Strona 58

. UWAGA! Przedmioty zaklinowane

pomiedzy drzwiami a obudowg
mogaq uszkodzi¢ zawias drzwiowy.
Otworzy¢ drzwi tak, aby samoczyn-
nie pozostaty otwarte.
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» Nie dopuszczac¢ do zaklinowania
jakichkolwiek przedmiotow pomie-
dzy drzwiami a obudowa.

Aby zapewni¢ wentylacje wnetrza,
nalezy pozostawi¢ urzgdzenie
otwarte.

16.2 Utylizacja zuzytego urza-
dzenia

Przyjazna dla srodowiska utylizacja
urzadzenia pozwala odzyskac¢ warto-
sSciowe surowce.

/\ OSTRZEZENIE

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu!

Dzieci mogag sie zamkna¢ w urzadze-

niu i narazi¢ sie na smiertelne niebez-

pieczenstwo.

» Pozostawi¢ potki i pojemniki w
urzgdzeniu, aby utrudni¢ dzieciom
wejscie do urzadzenia.

» Nie dopuszczaé dzieci do zuzytego
urzadzenia.

A\ OSTRZEZENIE

Ryzyko pozaru!

Jesli przewody rurowe sg uszkodzo-

ne, moze dojs¢ do ulatniania, a na-

wet zaptonu palnego czynnika chtod-

niczego i szkodliwych gazdw.

» Zabezpieczy¢ przewody cyrkulacyj-
ne srodka chtodniczego i izolacje
przed uszkodzeniem.

1. Odtaczy¢ wtyczke przewodu sie-
ciowego od gniazda sieciowego.

2. Przecig¢ przewdd sieciowy.

3. Urzadzenie utylizowac zgodnie z
przepisami o ochronie srodowiska
naturalnego.

Informacje o aktualnych mozliwo-
Sciach utylizacji mozna uzyskac od
sprzedawcy lub w urzedzie miasta
lub gminy.
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To urzgdzenie jest ozna-
czone zgodnie z Dyrekty-
wa Europejska
2012/09/UE oraz pol-
skg Ustawg z dnia 29
lipca 2005r. ,O zuzytym
sprzecie elektrycznym |
elektronicznym” (Dz.U. z
2005 r. Nr 180, poz.
1495) symbolem prze-
kreslonego kontenera na
odpady. Takie oznako-
wanie informuje, ze
sprzet ten, po okresie je-
go uzytkowania nie mo-
ze by¢ umieszczany
tacznie z innymi odpada-
mi pochodzacymi z go-
spodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowig-
zany do oddania go pro-
wadzgcym zbieranie zu-
zytego sprzetu elektrycz-
nego i elektronicznego.
Prowadzgcy zbieranie, w
tym lokalne punkty zbidr-
ki, sklepy oraz gminne
jednostka, tworzg odpo-
wiedni system umozliwia-
jacy oddanie tego sprze-
tu. Wtasciwe postepowa-
nie ze zuzytym sprzetem
elektrycznym i elektro-
nicznym przyczynia sie
do unikniecia szkodli-
wych dla zdrowia ludzi i
srodowiska naturalnego
konsekwencji, wynikaja-
cych z obecnosci sktad-
nikdéw niebezpiecznych
oraz niewtasciwego skia-
dowania i przetwarzania
takiego sprzetu.




17 Serwis

Jesli uzytkownik ma pytania, nie po-
trafi samodzielnie usung¢ zaktdcenia
albo urzgdzenie wymaga naprawy,
powinien sie zwréci¢ do naszego ser-
wisu.

Istotne z punktu widzenia funkcjonal-
nosci oryginalne czesci zamienne
zgodne z odpowiednim zarzgdzeniem
w sprawie ekoprojektu dostepne sg
W naszym serwisie przez okres co
najmniej 10 lat od daty wprowadze-
nia urzgdzenia na rynek na terenie
Europejskiego Obszaru Gospodar-
czego.

Uwaga: W ramach obowigzujgcych
lokalnie warunkéw gwarancji produ-
cenckiej ustugi serwisu sg nieodptat-
ne. Minimalny okres gwarancji (gwa-
rancji producenckiej dla konsumen-
tow prywatnych) na terenie Europej-
skiego Obszaru Gospodarczego wy-
nosi 2 lata zgodnie z obowigzujgcymi
lokalnie warunkami gwarancji. Warun-
ki gwaranciji nie majg wptywu na inne
prawa lub roszczenia przystugujgce
klientowi zgodnie z lokalnymi przepi-
sami prawa.

Doktadne informacje na temat okresu
i warunkow gwarancji mozna uzyskacé
od naszego serwisu, od sprzedawcy
urzgdzenia lub na naszej stronie in-
ternetowe;.

Kontaktujgc sie z serwisem nalezy
podac¢ numer produktu (E-Nr.) i nu-
mer fabryczny (FD) urzadzenia.

Dane kontaktowe serwisu mozna
znalez¢ tutaj lub w dotgczonym wyka-
zie punktow serwisowych albo na na-
szej stronie internetowe;.

1

Serwis pl

17.1 Numer produktu (E-Nr) i
numer fabryczny (FD)

Numer produktu (E-Nr) i numer fa-
bryczny (FD) znajdujg sie na tablicz-
ce znamionowej urzadzenia.

— Rys. ll/EA

Dane urzadzenia i numer telefonu
serwisu mozna zanotowac oddzielnie,
aby zapewnic¢ sobie do nich szybki
dostep.

18 Dane techniczne

Srodek chtodniczy, pojemnosé uzyt-
kowa i inne dane techniczne znajdujg
sie na tabliczce znamionowej.

— Rys. ll/E

Ten produkt zawiera zrodto Swiatta
klasy energetycznej G. Zrodto Swiatta
jest dostepne jako czes¢ zamienna i
moze by¢ wymieniane tylko przez
przeszkolony i wykwalifikowany per-
sonel.

Ten produkt zawiera drugie zrodto
Swiatta klasy energetycznej G. Zrddto
Swiatta jest dostepne jako czesé za-
mienna i moze by¢ wymieniane tylko
przez przeszkolony i wykwalifikowany
personel.

Ten produkt zawiera trzecie Zrodto
Swiatta klasy energetycznej G. Zrédto
Swiatta jest dostepne jako czesc za-
mienna i moze by¢ wymieniane tylko
przez przeszkolony i wykwalifikowany
personel.

Wiecej informacji na temat posiada-
nego modelu mozna znalez¢ w Inter-
necie na https://eprel.ec.europa.eu/".
Ten adres internetowy zawiera link do
oficjalnej unijnej bazy danych produk-
tow EPREL. Nalezy sie tu zastosowacd
do wskazdéwek dotyczgcych wyszuki-
wania modeli. l[dentyfikator modelu
wynika ze znakow poprzedzajgcych

Dotyczy tyko krajow Europejskiego Obszaru Gospodarczego
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ukosnik w numerze produktu (E-Nr.)
na tabliczce znamionowej. Alternatyw-
nie identyfikator modelu mozna zna-
lez¢ w pierwszym wierszu etykiety
energetycznej UE.

19 Deklaracja zgodnosci

BSH Hausgerate GmbH oswiadcza
niniejszym, ze urzadzenie obstugujag-
ce Home Connect spetnia istotne wy-
magania oraz pozostate wiasciwe po-
stanowienia dyrektywy 2014/53/EU.
Petny tekst deklaracji zgodnosci RED
jest dostepny w Internecie pod adre-
sem www.siemens-home.bsh-gro-
up.com na stronie poswieconej urza-
dzeniu w zaktadce zawierajgcej doku-
menty dodatkowe.

€

2,4-GHz-pasmo (2400-2483,5 MHz):
maks. 100 mW
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Dalsie informacie najdete v Digitalnej pouzi-
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Bezpecnost sk

1 Bezpecnost
Dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné upozornenia.

1.1 VSeobecné upozornenia

m Starostlivo si preditajte tento navod.

®m Navod, ako aj dalSie informacie o produkte uschovajte pre ne-
skorSie pouzitie alebo dalSieho majitela.

= Nepripajajte spotrebic, ak doslo k poskodeniu pocas prepravy.

1.2 Pouzivanie v sulade s uréenim

Tento spotrebi¢ pouzivajte len:

® na chladenie a zmrazovanie potravin a na pripravu ladu.

m v sukromnych domacnostiach a v uzavretych priestoroch doma-
ceho prostredia.

= maximalne do vysky 2000 m nad morom.

1.3 Obmedzenie skupiny pouzivatelov

Tento spotrebi¢ mozu pouzivat deti starSie ako 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo mentalnymi schopnos-
tami alebo osoby s nedostatoénymi skisenostami a/alebo vedo-
mostami iba vtedy, ak su pod dozorom alebo ak boli poucené

0 bezpecnom pouzivani spotrebi¢a a nebezpecenstiev, ktoré

z neho vyplyvaju.

Deti sa so spotrebicom nesmd hrat.

Cistenie ani pouzivatelsku udrZzbu nesmu vykonavat deti bez dozo-
ru.

Deti od 3 rokov a mladSie ako 8 rokov smu vkladat a vyberat po-
traviny z chladniCky a mraznicky.

1.4 Bezpecna preprava

/A VAROVANIE - Riziko poranenia!
Vysoka hmotnost spotrebi¢a mdze spdsobit zranenie pri zdvihani.
» Spotrebi¢ nedvihajte sami.
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sk Bezpedénost
1.5 Bezpecna instalacia

/A VAROVANIE - Riziko zasahu elektrickym pradom!

Neodborna instalacia je nebezpecna.

» SpotrebicC pripojte a prevadzkujte len podla udajov na vyrobnom
Stitku.

» Spotrebi¢ sa smie pripojit len k sieti so striedavym pridom cez
uzemnenu zasuvku nainstalovanu podla predpisov.

» \ elektroinstalacii domacnosti musi byt podla predpisov nain-
Stalovany systém ochranného vodica.

» Nikdy spotrebiC nenapajajte cez externy spinaci mechanizmus,
napr. spinacie hodiny alebo dialkové ovladanie.

» Ked je spotrebi¢ zabudovany, sietfova zastréka sietového privod-
ného vedenia musi byt volne pristupna alebo ak volny pristup
nie je mozny, musi sa v pevne ulozenej elektrickej instalacii na-
montovat rozdelovacie zariadenie so vSetkymi pdlmi podla
ustanoveni o instalacii.

» Pri instalacii spotrebiCa sa uistite, Zze napajaci kabel nie je za-
seknuty alebo poskodeny.

Poskodena izolacia sietového privodného vedenia je nebezpedéna.

» Siefové privodné vedenie sa nikdy nesmie dostat do kontaktu s
tepelnymi zdrojmi.

/A VAROVANIE - Riziko vybuchu!

Ked' su vetracie otvory spotrebi¢a zatvorené, v pripade netesnosti

okruhu chladiacej kvapaliny mézu vznikat horlavé zmesi plynu

a vzduchu.

» Nezatvarajte vetracie otvory v telese spotrebica alebo v zabudo-
vanom telese.

A VAROVANIE - Riziko poziaru!

Pouzitie predlzeného napajacieho kabla a nepovolenych adapté-

rov je nebezpecné.

» Nepouzivajte predlzovacie kable ani viacnasobné zasuvky.

» Ak je napadjaci kabel prili§ kratky, kontaktujte oddelenie sluzieb
zakaznikom.

» Pouzivajte iba adaptéry schvalené vyrobcom.
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Prenosné viacnasobné zasuvky alebo prenosné sietové diely sa

mozu prehriat a spdsobit poziar.

» Prenosné viacnasobné zasuvky alebo prenosné sietové diely
neumiestiiujte na zadnu stranu spotrebica.

1.6 Bezpecéné pouzivanie

/A VAROVANIE - Riziko zasahu elektrickym pradom!

Vniknuta vihkost méze spdsobit Uraz elektrickym pradom.

» Spotrebi¢ pouzivajte iba v uzavretych priestoroch.

» Nikdy nevystavujte spotrebi¢ vysokym teplotam alebo vihkosti.

» Na Cistenie spotrebic¢a nepouzivajte parny gisti¢ ani vysoko-
tlakovy Cistic.

/A VAROVANIE - Riziko udusenia!

Deti si m6zu obalovy material pretiahnut cez hlavu alebo sa don
zabalit a zadusit.

» Obalovy material uchovavajte mimo deti.

» Nenechajte deti hrat sa s obalovym materialom.

Deti m6zu vdychnut alebo prehltnit malé ¢asti a zadusit sa.

» Drobné Casti uchovavajte mimo dosahu deti.

» Nenechajte deti hrat sa drobnymi dielmi.

/A VAROVANIE - Riziko vybuchu!

V désledku poskodenia chladiaceho okruhu mdéze unikat horlavé

chladivo a vybuchnut.

» Na urychlenie procesu odmrazovania nepouzivajte ziadne iné
mechanické zariadenia alebo iné prostriedky ako tie, ktoré od-
poruca vyrobca.

» Uvolnite primrznuté potraviny tupym predmetom, napr. drevenou
naberackou.

Vyrobky obsahujuce horlavé hnacie plyny a vybusné latky, napr.

sprejové plechovky, méZzu explodovat.

» \/ spotrebiCi neskladujte vyrobky obsahujuce horlavé hnacie ply-
ny a vybusné latky.
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/A VAROVANIE - Riziko poziaru!

Elektrické zariadenia vnutri spotrebi¢a mézu spdsobit poZiar, napr.
vyhrevné telesa alebo elektrické vyrobniky fadu.

» \V/nutri spotrebiCa neprevadzkujte ziadne elektrické zariadenia.

/A VAROVANIE - Riziko poranenia!

Nadoby s napojmi obsahujucimi oxid uhli¢ity mézu prasknut.

» V mraziacej zasuvke neskladujte nadoby s napojmi obsahujuci-
mi oxid uhlicity.

Hrozi poranenie oCi uniknutym horfavym chladivom a skodlivymi

plynmi.

» Zabrante poskodeniu potrubi chladiaceho okruhu a izolacie.

Spotrebi¢ sa moze prevratit.

» Nestupajte na podstavec, vysuvné priehradky, dvierka, ani sa
0 ne neopierajte.

/A VAROVANIE - Riziko popalenia!

Jednotlivé Casti na zadnej strane spotrebi¢a sa mézu pocas pre-
vadzky rozpalit.

» Nikdy sa nedotykajte horucich Casti.

/A VAROVANIE - Riziko omrzlin!

Kontakt s mrazenymi potravinami a studenymi povrchmi méze

viest k popaleninam chladom.

» Zmrazené potraviny nikdy nedavajte do ust hned po vybrati
Z mraziacej zasuvky.

» Vyhybajte sa dlhSiemu kontaktu s mrazenymi potravinami, la-
dom a povrchmi v mraziacom boxe.

/A UPOZORNENIE - Riziko poskodenia zdravia!

Aby sa zabranilo znecisteniu potravin, dodrziavajte nasledujuce in-

Strukcie.

» Ked sa dvierka otvoria na dlhsi ¢as, mbze sa znacne zvysit tep-
lota v priehradkach spotrebica.

» Priehradky, ktoré moézu prichadzat do styku s potravinami a pri-
stupnymi odtokovymi systémami, pravidelne Cistite.
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» Surové maso a ryby uskladnujte v chladni¢ke vo vhodnych
nadobach, aby sa nedotykali inych potravin alebo aby z nich na
iné potraviny nekvapkalo.

» Ked chladnic¢ka s mrazniCkou stoji dIhsi ¢as prazdna, vypnite ju,
odmrazte a vycistite a nechajte otvorené dvierka, aby sa za-

_ branilo vytvaraniu plesni.

Casti spotrebica z kovu alebo s kovovym vzhladom mbzu obsaho-

vat hlinik. Ak kyslé potraviny pridu do kontaktu s hlinikom, hlini-

kové iény sa mozu dostat do potravin.

» Kontaminované potraviny nekonzumuijte.

1.7 Poskodeny spotrebi¢

/A VAROVANIE - Riziko zasahu elektrickym pradom!
Poskodeny spotrebi¢ alebo posSkodené sietové privodné vedenie
je nebezpecné.

» Nikdy nepouzivajte poskodeny spotrebic.

» Nikdy netahajte za sietfové privodné vedenie, ked ho chcete od-
pojit od elektrickej siete. VZdy odpojte sietovu zastréku sietfoveé-
ho privodného vedenia.

» Ked je spotrebi¢ alebo sietové privodné vedenie poskodeng,
okamzite vytiahnite zastrCku sietového privodného vedenia
alebo vypnite poistku v poistkovej skrini.

» Zavolajte zakaznicky servis. — Strana 98

Neodborné opravy su nebezpecné.

» Spotrebi¢ mdze opravovat iba prislusne vyskoleny personal.

» Pri oprave spotrebi¢a sa smu pouzivat len origindlne nahradné
suciastky.

» Ked sa poskodi sietovy pripojny kabel tohto spotrebic¢a, musi
ho vymenit vyrobca alebo jeho zakaznicky servis alebo podob-
ne kvalifikovana osoba, aby sa zabranilo ohrozeniam.
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/A VAROVANIE - Riziko poziaru!

/A

Pri poSkodeni potrubia méze unikat horfavé chladivo a Skodlivé

plyny a mbzu sa vznietit.

» Otvoreny ohen alebo zdroje mozného vznietenia musia byt v do-
statoCnej vzdialenosti od spotrebica.

» Vyvetrajte miestnost.

» Vypnite spotrebi&. — Strana 82

» Vytiahnite sietovu zastréku sietového pripojného vedenia alebo
vypnite poistku v poistkovej skrini.

» Zavolajte zakaznicky servis. — Strana 98
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2 Zabranenie vecnym
Skodam

POZOR!

Zaseknuté kolieska zariadenia moézu

pri posuvani spotrebi¢a poskodit

podlahu.

» Spotrebi¢ prepravujte pomocou
prepravného vozika (rudly).

» Pri posuvani spotrebi¢a pouzivajte
ochranu podlahy a nepohybujte sa
klukatym smerom.

Pouzivanim podstavca, vysuvnych

priehradiek alebo dvierok spotrebica

na sedenie alebo vystupovanie sa
mobze spotrebi¢ poskodit.

» Nestupajte na podstavec, vysuvné
priehradky, dvierka, ani sa 0 ne ne-
opierajte.

Nasledkom znecdistenia olejom a tu-

kom sa mbdzu plastové Casti a tesne-

nia dvierok stat poréznymi.

» Plastové Casti a tesnenia dvierok

. neznecistite olejom alebo tukom.

Casti spotrebi¢a z kovu alebo s kovo-

vym vzhladom moézu obsahovat

hlinik. Hlinik reaguje, ked pride do
styku s kyslymi potravinami.

» Neskladujte v spotrebidi nezaba-
lené potraviny.

3 Ochrana zivotného pro-
stredia a Setrenie

3.1 Likvidacia obalu

Obalové materidly nezatazuju zivotné

prostredie a su recyklovatelné.

» Jednotlivé komponenty zlikvidujte
oddelene podla druhu.

Zabranenie vecnym Skodam sk

3.2 Setrenie energie

Pri dodrziavani nasledujucich poky-
nov spotrebuje vas spotrebi¢ menej
elektrickej energie.

Vyber miesta instalacie

m Chrante spotrebi¢ pred priamym
slneCnym ziarenim.

m Spotrebi¢ inStalujte v ¢o najvacse;
vzdialenosti od vykurovacich telies,
sporaka a inych zdrojov tepla:

- udrziavajte 30 mm vzdialenost
od elektrického alebo plynového
sporaka.

- Udrziavajte 300 mm vzdialenost
od olejovych peci alebo peci na
uhlie.

m Dodrziavajte mald boénu
vzdialenost od steny.

= Nikdy nezakryvajte ani neblokujte
vonkajSie vetracie otvory.

Uspora energie pri pouzivani

Poznamka: Usporiadanie sucasti vy-
bavenia neovplyviuje spotrebu ener-
gie spotrebicda.

m Spotrebi€ otvorte len na kratky Cas
a starostlivo ho zatvorte.

= Nikdy nezakryvajte ani neblokujte
vnutorné vetracie otvory alebo von-
kajSie vetracie otvory.

m Zakupené potraviny prenasajte
v chladiacej taske a rychlo ich
uloZte do spotrebica.

m Teplé pokrmy a napoje nechajte
pred ulozenim vychladnut.

m Aby ste vyuzili chlad zmrazenych
potravin, vlozte ich do chladnicky,
kym sa nerozmrazia.

= Medzi potravinami a zadnou ste-
nou vzdy nechajte trocha miesta.

Pohotovostny rezim

Ked' sa spotrebi¢ nepouziva, displej
sa automaticky prepne do pohoto-
vostného rezimu.

77



sk Umiestnenie a pripojenie

V pohotovostnom rezime sa znizi jas
ovladacieho panela. Ukazovatel pre-
vadzky nadalej svieti.

4 Umiestnenie a pripo-
jenie

4.1 Obsah dodavky

Po vybaleni skontrolujte v3etky Gasti,
¢i nemaju poskodenia vzniknuté pri
preprave a Ci je dodavka uplna.

V pripade staznosti sa obratte na
vasho predajcu alebo nas zakaznicky
servis — Strana 98.

Sudasti dodavky:

m \olne stojaci spotrebid

Vlybava a prislusenstvo’

Montazny material

Navod na montaz

Navod na pouZitie

Zoznam stredisk sluzieb zakazni-

kom

Priloha Zaruka?®

Energeticky Stitok

m |nformacie o spotrebe energie
a hlu¢nosti

® [nforméacie o Home Connect

'V zavislosti od vybavenia spotrebica

2 Nie vo v&etkych krajinach
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4.2 Kritéria pre miesto in-
Stalacie

A\ VAROVANIE

Riziko vybuchu!

Ked' spotrebic¢ stoji v malej miestnos-

ti, v pripade netesnosti okruhu

chladiacej kvapaliny mozu vznikat

horlavé zmesi plynu a vzduchu.

» Spotrebi¢ nainstalujte len v miest-
nosti, ktora ma objem minimalne
1 m® na 8 g chladiva. MnoZstvo
chladiva je uvedené na vyrobnom
Stitku. — Obr. @/ A

Vyrobna hmotnost spotrebi¢a mbze

byt podla modelu az 90 kg.

Podklad musi byt dostatoc¢ne stabil-

ny, aby uniesol hmotnost spotrebica.

Dovolena teplota v miestnosti

Dovolena teplota v miestnosti zavisi
od klimatickej triedy spotrebica.
Klimaticka trieda je uvedena na vy-
robnom stitku. — Obr. B/

Klimaticka Dovolena teplota

trieda v miestnosti

SN 10 °C az 32 °C
N 16 °C az 32 °C
ST 16 °C az 38 °C
T 16 °C az 43 °C

Spotrebic je plne funkény v ramci
hodnot pripustnej teploty v miestnos-
ti.

Ked budete spotrebi¢ klimaticke;j
triedy SN prevadzkovat pri nizSej tep-
lote v miestnosti, mézu sa vylucit po-
Skodenia spotrebica az do teploty
okolia 5 °C.



4.3 Montaz spotrebica

» Montaz spotrebiCa vykonajte podla
prilozeného navodu na montaz.

4.4 Priprava spotrebic¢a na

prvé pouzitie

1. Vyberte informacny material.

2. Odstrante ochranné folie a pre-
pravné poistky, napr. lepiace pas-
ky a karton.

3. Vycistite prvykrat spotrebic.

— Strana 91

4.5 Elektrické pripojenie
spotrebic¢a

1. Zapojte konektor napajacieho kab-
la spotrebic¢a do elektrickej zasuv-
ky v blizkosti spotrebica.

Udaje o pripojeni spotrebica su
uvedené na vyrobnom stitku.
- Obr. 1/

2. Skontrolujte, ¢i je sietova zastréka
pevne zasunuta.

v Spotrebic je teraz pripraveny na
pouzitie.

5 Oboznamenie sa

5.1 Spotrebic

Tu najdete prehlad komponentov
vasho spotrebica.

Oboznamenie sa sk

Regulator teploty (uskla-
dnovacia nadoba)
— Strana 82

Uskladniiovacia nadoba
— Strana 80

Zasuvka na ovocie a zeleninu
s regulatorom vlhkosti
— Strana 81

Vyrobny Stitok — Strana 99

=

o~

Zasuvka na mrazené po-
traviny — Strana 92

Skrutkovacia nozicka

Kamera

Ovladaci panel

Priehradka na maslo a syry
— Strana 81

Priehradka v dvierkach na
velkeé flase — Strana 81

N EERE S&

Poznamka: Odchylky vo vybaveni
a velkosti medzi vasim spotrebi¢om
a vyobrazeniami su mozné.

5.2 Ovladaci panel

Pomocou ovladacieho pola mbZete
nastavit vSetky funkcie vasho
spotrebic¢a a ziskat informacie o pre-
vadzkovom stave.

- Obr.A

alarm sg zobrazi, ked je za-
pnuty alarm dveri.

Zobrazuje nastavenu teplotu
chladiacej priehradky v °C.

- Obr. @1
Chladiaca priehradka
— Strana 88
IZ] Mraziaca priehradka
— Strana 89
Osvetlenie
Odkladaci priestor na flase

— Strana 80

alarm sg zobrazi, ked je za-
pnuty alarm teploty alebo
alarm dveri.

Zobrazuje nastavenu teplotu
mraziacej priehradky v °C.

alarm off sg zobrazi, ked je za-
6 |

pnuty alarm.
alarm off vypina varovny signal.
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sk Vybava

°C sluzi na volbu priehradky,
ked chcete zmenit teplotu
alebo zapnut urcité pridavné
funkcie.

lock zapina alebo vypina
blokovanie tladidiel na ovlada-
com paneli.

+/— nastavuje teplotu zvolenej
priehradky.

= sa zobrazi, ked sa na-
stavenia definované pouziva-
tefom nastavia prostrednic-
tvom aplikacie Home Con-
nect. DalSie informacie naj-
dete v aplikacii Home Con-
nect.

588 &
()

super cooling sg zobrazi, ked' je
zapnuty Superchladenie.

super freezing sa zobrazi, ked
je zapnuty Superzmrazovanie.

vacation sg zvyrazni, ked je za-
pnuty dovolenkovy rezim.

fresh sa zvyrazni, ked je za-
pnuty rezim Cerstvé.

eco sa zvyrazni, ked je zapnu-
ty energeticky usporny rezim.

vacation / fresh / eco s|(zi na vy-
ber rezimu.

NEEREENS
| [ @ ES| =] S E=

super vypina alebo zapina
super cooling g super freezing

v zvolenej priehradke.
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6 Vybava

Vybavenie vasho spotrebica zavisi od
modelu.

6.1 Odkladacia plocha

Aby ste si vytvorili lepsi prehlad a po-
traviny rychlejSie vybrali, vytiahnite
odkladaciu plochu.

Ked' chcete odkladaciu plochu upra-
vit podla vlastnych potrieb, moZzete ju
vybrat a vlozit na iné miesto.

- "Wyberanie odkladacej plochy",
Strana 91

6.2 Odkladaci priestor na
frase

FlaSe ulozte bezpecne do odklada-

cieho priestoru na flase.

Ked' chcete odkladaci priestor na

flase upravit podla viastnych potrieb,

mbZete ho vybrat a znova vlozit na

iné miesto.

- "Vyberanie odkladacej plochy",

Strana 91

6.3 Uskladnovacia nadoba

V uskladfovacej nadobe previadaju
nizSie teploty ako v chladiacej prieh-
radke. Obc¢as sa mozu vyskytnut tep-
loty nizSie ako 0 °C.

Aby ste dosiahli v uskladnovace;
nadobe teplotu blizko 0 °C, nastavte
teplotu chladiaceho priestoru na

2 °C. — Strana 82

Na skladovanie potravin, ktoré su
naro¢né na podmienky skladovania,
napr. ryby, maso a udeniny, pouzivaj-
te nizSie teploty v uskladfiovacej
nadobe.



6.4 Zasuvka na ovocie a ze-
leninu s regulatorom vih-
kosti

Cerstvé ovocie a zeleninu skladujte
nezabalené v zasuvke na ovocie
a zeleninu.
Nakrajané ovocie a zeleninu skladuj-
te zakryté alebo vzduchotesne zaba-
lené.
Pomocou regulatora vihkosti a Spe-
cialneho tesnenia mozete v zasuvke
na ovocie a zeleninu prisposobit vih-
kost vzduchu. Takto mdZete Cerstvé
ovocie a zeleninu uchovavat az dva-
krat dihSie ako pri beznom uchovava-
ni.
- Obr.
Vihkost vzduchu v zasuvke na ovocie
na zeleninu mozete nastavit podla
druhu a mnozstva ulozenych potravin
stlacanim regulatora vihkosti:
= Nizka vihkost vzduchu @ pri
skladovani prevazne ovocia
alebo pri velkom naplneni.
m V/ysoka vihkost vzduchu &% pri
skladovani prevazne zeleniny
alebo malom naplneni.

Podla ulozeného mnozstva a uloze-
nych potravin sa v zasuvke na ovocie
a zeleninu moze tvorit kondenzat.
Odstrante skondenzovanu vodu
suchou handri¢kou a prispésobte vih-
kost vzduchu v nadobe na zeleninu
pomocou regulatora vihkosti.

Aby sa zachovala kvalita a véna, ovo-
cie a zeleninu chulostivi na chlad
skladujte mimo spotrebica pri teplote
cca 8 °C az 12 °C, napr. ananas,
banany, citrusové plody, uhorky,
cuketu, papriku, paradajky a zemiaky.

Vybava sk

6.5 Priehradka na maslo a sy-
ry

Maslo a tvrdé syry uskladriujte
v priehradke na maslo a syry.

6.6 Priehradka v dvierkach

Ked' chcete priehradku vo dvierkach
upravit podla viastnych potrieb, mé-
Zete ju vybrat a vloZit na iné miesto.
— "Wyberanie priehradky v dvierkach",
Strana 92

6.7 Kamera

VZzdy, ked zatvorite dvere, kamery
urobia fotografiu vnutorného priestoru
a priehradiek vo dverach. Fotografie
si mozete pozriet prostrednictvom ap-
likacie Home Connect a mobilného
koncového zariadenia.

- "Aktivovanie kamier", Strana 86

Poznamka: Aby mohli kamery vytvo-
rit fotografiu v dobrej kvalite, dvere
zatvarajte pomaly. Ked' zatvorite
dvere prili§ rychlo, fotografie mézu
byt rozmazané.

Rozmazané fotografie mozu vzniknut,
aj ked je kamera znecistena.

- "Cistenie kamery", Strana 91

6.8 Prislusenstvo

Pouzivajte originalne prislusenstvo.
Je prispbsobené vasmu spotrebicu.
PrisluSenstvo vasho pristroja zavisi
od modelu.

Odkladacia plocha na vajcia
Vajcia ulozte bezpecne na odklada-
ciu plochu na vajcia.

Miska na kocky ladu

Na vyrobu kociek ladu pouzite misku
na vyrobu kociek ladu.
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Vyroba kociek l'adu

Na vyrobu ladovych kociek pouzivaj-

te vyhradne pitnd vodu.

1. Misku na kocky ladu naplnite do %
pitnou vodou a poloZte do
mraziacej priehradky.

Primrznutd misku na kocky ladu
uvolnujte len tupym predmetom,
napr. nasadou lyzice.

2. Na uvolnenie kociek ladu podrzte
misku na kocky ladu kratko pod
teClcou vodou alebo lad uvolnite
lahkym skrutenim misky.

7 Zakladna obsluha

7.1 Zapnutie spotrebica

1. Vykonajte elektrické pripojenie
spotrebi¢a. — Strana 79

Poznamka: Ak bol spotrebi¢ pred-
tym vypnuty pomocou ovladacieho
panela, T podrzte stlacené
10 sekund.

v Spotrebi¢ zacne chladit.

v Zaznie varovny signal, ukazovatel
teploty (mraziaca priehradka) blika
a alarm plika, pretoze mraziaca
priehradka je eSte tepla.

2. Varovny signal vypnite pomocou
alarm off,

v alarm zhasne, ked je opét dosia-
hnuta nastavena teplota.

3. Nastavte pozadovanu teplotu.
— Strana 82

7.2 Upozornenia pre prevadz-
ku

m Ked ste spotrebi¢ zapli, nastavena
teplota sa dosiahne az po niekol-
kych hodinach.

Kym nebude dosiahnuta nastavena
teplota, nevkladajte Ziadne po-
traviny.
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m Celné strany krytu sa obCas mier-
ne vyhrievaju. Zabranuje to oro-
seniu v oblasti tesnenia dvierok.

m Ak zatvorite dvere, moze nastat
podtlak. Dvere sa daju len fazko
opéat otvorit. Poc¢kajte chvilu, kym
sa podtlak vyrovna.

7.3 Vypnutie spotrebica
» + drzte stlacené 10 sekund.

7.4 Nastavenie teploty

Nastavenie teploty chladiacej
priehradky

1. Vyberte chladiacu priehradku po-
mocou °C,

2. Stlacajte +/—, kym ukazovatel tep-
loty (chladiaca priehradka) nezob-
razi pozadovanu teplotu.

Na dosiahnutie nastavenej teploty
posurite regulator teploty skladova-
cej nadoby zdola do polohy 4.

— Strana 82

Odporucana teplota v mraziacej
zasuvke je 4 °C.

Nastavenie teploty v uskladnovacej

nadobe

1. Na zniZenie teploty posurite regula-
tor teploty v smere extra cold.

2. Na zvySenie teploty posurite regu-
lator teploty v smere cold.

- Obr. A

Nastavenie teploty mraziacej

priehradky

1. Vyberte mraziacu priehradku po-
mocou °C,

2. Stlacajte +/—, kym ukazovatel tep-
loty (mraziaca priehradka) nezob-
razi pozadovanu teplotu.
Odporucana teplota v mraziacej
zasuvke je —18 °C.



7.5 Blokovanie tlacidiel (det-
ska poistka)

Blokovanie tlagidiel zabranuje nezela-

nému alebo nespravnemu ovladaniu

spotrebica.

Zapnutie blokovania tlacidiel

» Stlacte lock na 3 sekundy.
v Zobrazi sa lock,

Vypnutie blokovania tlacidiel

» Stlacte lock na 3 sekundy.
v lock zhasne.

8 Doplnkové funkcie

8.1 Superchladenie

Pri volbe Superchladenie chladi
chladiaca priehradka ¢o mozno naj-
viac.

Pred ulozenim velkych mnozstiev po-
travin stladte Superchladenie.

Poznamka: Ked je zapnuta funkcia
Superchladenie, méze dojst k zvy-
Senej hlu¢nosti.

Zapnutie Superchladenie

1. Vyberte chladiacu priehradku po-
mocou °C,
2. Stlacte super,

v Zobrazi sa super cooling,
Poznamka: Po priblizne 6 hodinach
sa spotrebi¢ prepne do normalnej
prevadzky.

Vypnutie Superchladenie

1. Vyberte chladiacu priehradku po-
mocou °C,
2. Stlacte super,

v super cooling zhasne.

Doplnkové funkcie sk

8.2 Superzmrazovanie

Pri Superzmrazovanie chladi
chladiaca priehradka ¢o mozno naj-
viac.

Zapnite Superzmrazovanie 4 az

6 hodin predtym, ako ulozite po-
traviny hmotnosti od 2 kg do
mraziacej priehradky.

Aby ste vyuZili mraziacu kapacitu, po-
uzZite Superzmrazovanie.

— "Predpoklady pre mraziacu kapaci-
tu", Strana 89

Poznamka: Ked je zapnuta funkcia

Superzmrazovanie, mdze dbjst k zvy-

Senej hluénosti.

Superzmrazovanie zapnut

1. Vyberte mraziacu priehradku po-
mocou °C.

2. Stlacte super,

v Zobrazi sa super freezing,

Poznamka: Po priblizne 60 hodinach

sa spotrebi¢ prepne do normalnej

prevadzky.

Superzmrazovanie vypnut

1. Vyberte mraziacu priehradku po-
mocou °C,

2. Stlacte super,
v super freezing zhasne.
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8.3 Dovolenkovy rezim

V pripade vasej dlhsej nepritomnosti
mdbzete na spotrebici zapnut energe-
ticky Usporny dovolenkovy rezim.

/\ UPOZORNENIE

Riziko poskodenia zdravia!

Ked je zapnuty dovolenkovy rezim,

teplota v chladiacej priehradke sa

zvySi. Zvysenim teploty sa mézu

mnozit baktérie a potraviny podlieha-

ju rozkladu.

» Pri zapnutom dovolenkovom rezi-
me neskladujte v chladiacej prieh-
radke ziadne potraviny.

Spotrebi¢ automaticky prestavi teplo-
tu.

Chladiaca prieh- 14 °C

radka

Mraziaca prieh-  Teplota nezme-
radka nena

Zapnutie dovolenkového rezimu

» vacation / fresh / eco stlggajte dovte-
dy, kym sa nezvyrazni vacation,

Vypnutie dovolenkového rezimu

» vacation / fresh / eco stlgcajte dovte-
dy, kym nebude zvyrazneny ziadny
rezim.

8.4 Energeticky usporny
rezim

Pomocou energeticky Usporného

rezimu prepnete spotrebi¢ do ener-

geticky Uspornej prevadzky.

Spotrebi¢ automaticky prestavi teplo-

tu.

Chladiaca prieh- 8 °C
radka

Mraziaca prieh- —16 °C

radka
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Zapnutie energeticky usporného

rezimu

» vacation / fresh / eco st|4¢ajte dovte-
dy, kym sa nezvyrazni eco,

Vypnutie energeticky usporného

rezimu

» vacation / fresh / eco st|4¢ajte dovte-
dy, kym nebude zvyrazneny Ziadny
rezim.

8.5 Rezim cerstvée

Aby ste udrzali potraviny dlhSie Cers-
tvé, mdzete na spotrebic¢i zapnut
rezim Cerstvé.

Spotrebi¢ automaticky prestavi teplo-
tu.

Chladiaca prieh- 2 °C

radka
Mraziaca prieh-  Teplota nezme-
radka nena

Zapnutie rezimu cerstvé

» vacation / fresh / eco st|4¢ajte dovte-
dy, kym sa nezvyrazni fresh,

Vypnutie rezimu ¢erstvé

» vacation / fresh / eco st|4¢ajte dovte-
dy, kym nebude zvyrazneny zZiadny
rezim.

9 Alarm

9.1 Alarm dvierok

Ked su dvere spotrebic¢a dlhSie otvo-
rené, zapne sa alarm dver.
Zaznie varovny signal a pri prislusne;j
priehradke sa zobrazi alarm,

Vypnutie alarmu dveri

» Zatvorte dvierka spotrebica.
v Varovny zvuk je vypnuty.



9.2 Teplotny alarm

Ak je teplota v mraziacej priehradke
prili§ vysoka, zapne sa teplotny
alarm.

Zaznie varovny signal, ukazovatel
teploty (mraziaca priehradka) a alarm
blikaju.

/\ UPOZORNENIE

Riziko poskodenia zdravia!

Pri rozmrazovani mézu sa mézu

mnozit baktérie a zmrazené potraviny

podliehaju rozkladu.

» CiastoCne alebo Uplne rozmrazené
potraviny uz nezmrazuijte.

» MO6Zu sa opat zmrazit az po uvare-
ni alebo upedeni.

» Maximalny ¢as skladovania musite
prislusne skratit.

Alarm teploty sa moze zapnut

v nasledujucich pripadoch:

® SpotrebiC sa uvedie do prevadzky.
Potraviny uskladnite, az ked je do-
siahnuta nastavena teplota.

m VloZi sa velké mnozstvo Cerstvych
potravin.

Pred uskladnenim velkého mnoz-
stva potravin zapnite Superzmrazo-
vanie.

m Dvierka chladiacej priehradky su
prilis dlho otvorené.

Skontrolujte, &i su mrazené po-
traviny zamrazené alebo rozmraze-
né.

Vypnutie alarmu teploty

» Stladte alarm off,

v Varovny zvuk je vypnuty.

v Ukazovatel teploty (mraziaca prieh-
radka) kratko zobrazi najvySsSiu
teplotu nameranu v mraziacej
priehradke. Ukazovatel teploty
(mraziaca priehradka) potom
znova zobrazi nastavenu teplotu.

1

Home Connect sk

v Od tohto okamihu sa najvysSia tep-
lota nanovo zisti a ulozi.

10 Home Connect

Toto zariadenie je pripojitelné k sieti.
Pripojte svoj spotrebi¢ k mobilnému
koncovému zariadeniu, aby ste mohli
ovladat funkcie prostrednictvom ap-
likacie Home Connect.

Sluzby Home Connect nie su k dis-
pozicii v kazdej krajine. Dostupnost
funkcie Home Connect zavisi od do-
stupnosti sluzieb Home Connect vo
vasej krajine. Prislusné informacie
najdete na: www.home-connect.com.
Ak chcete pouzivat Home Connect,
najskor nastavte pnpolenie k doma-
cej sieti Wi-Fi (Wi-Fi') a k aplikacii
Home Connect

Po spusteni spotrebica pockajte mini-
malne 2 minuty, kym sa dokondi in-
terna inicializacia spotrebica. Az po-
tom nastavte Home Connect.

Aplikacia Home Connect vas preve-

die celym prihlasovacim procesom.

Na vykonanie nastaveni postupujte

podla pokynov v aplikacii Home Con-

nect.

Tipy

m Dodrziavajte dodané podklady od
Home Connect.

m Dodrziavajte aj inStrukcie v aplika-
cii Home Connect.

Poznamky

m ReSpektujte bezpecnostné pokyny
uvedené v tomto navode na ob-
sluhu a zabezpecte, aby sa dodr-
ziavali aj vtedy, ked spotrebiC ob-
sluhujete cez aplikaciu Home Con-
nect.
— "Bezpecnost", Strana 71

Wi-Fi je registrovana ochranna znamka obchodnej organizacie Wi-Fi Alliance.
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= QOvladanie na spotrebi¢i ma vzdy
prednost. V tomto ¢ase nie je moz-
né ovladanie cez aplikaciu
Home Connect.

10.1 Nastavenie Home Con-
hect
Poziadavka: Aplikacia Home Con-

nect je na mobilnom zariadeni na-
stavena.

1. Pomocou aplikacie Home Connect
naskenujte QR kdd.

RFSE1KO01

2. Postupujte podla pokynov v aplika-
cii Home Connect.

10.2 Kontrola intenzity sig-
nalu

Ak nadviazanie spojenia nefunguje,

mali by ste skontrolovat intenzitu sig-

nalu.

1. super + lock stladte sudasne.

v Ukazovatel teploty (chladiaca
priehradka) zobrazuje Ln.

2. Stlacajte °C, kym ukazovatel teplog/
(chladiaca pnehradka ) nezobrazi

v Ukazovatel‘ teploty (mraziaca prieh-
radka) zobrazi hodnotu medzi 8
(Zziaden prijem) a 3 (pIny prijem).

Poznamka: Intenzita signalu by mala
byt minimélne ¢.

ZlepsSenie prijmu

Ak je intenzita signalu prili§ nizka,
spojenie sa moze prerusit.
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» Pouzite jedno z moznych rieSent:

- Smerova¢ a chladiace za-
riadenie postavte blizSie k sebe.

- Zabezpecte, aby spojenie
nebolo rusené tieniacimi ste-
nami.

- Nainstalujte zosilfiovac¢ na zosil-
nenie signalu.

10.3 Aktivovanie kamier

Poziadavka: Spotrebi¢ je spojeny
s domacou sietou WLAN (Wi-Fi) a ap-
likdciou Home Connect.

1. super + lock stlacte sudasne.

v Ukazovatel teploty (chladiaca
priehradka) zobrazuje Ln.

2. Stlacajte °C, kym ukazovatel teploty
(chladiaca priehradka) nezobrazi
Camera menu active a ukazovatel
teploty (mraziaca priehradka)
nezobrazi .

3. Stlacte +.

v Ukazovatel teploty (chladiaca
priehradka) zobrazuje . Kamery su
aktivované.

10.4 Deaktivovanie kamier

1. super + lock stlacte sudasne.

v Ukazovatel teploty (chladiaca
priehradka) zobrazuje Ln.

2. Stlacajte °C, kym ukazovatel teploty
(chladiaca priehradka) nezobrazi
a ukazovatel teploty (mraziaca
priehradka) nezobrazi .

3. Stlacte —.

v Ukazovatel teploty (chladiaca

priehradka) zobrazuje . Kamery su
deaktivované.



10.5 Instalacia aktualizacie
softvéru Home Connect
Spotrebi¢ v pravidelnych intervaloch

vyhladava aktualizacie softvéru
Home Connect.

Poznamka: Ked je k dispozicii aktu-

alizacia, ukazovatel teploty (chladiaca

priehradka) zobrazuje UP.

Ked chcete zrusit aktualizaciu a uka-
zovatel teploty (chladiaca priehradka)

vratit na nastavenu teplotu, dotknite

sa lubovolného dotykového pola.

1. super + lock stladte sucasne.

v Ukazovatel teploty (chladiaca
priehradka) zobrazuje Ln.

2. Stlacajte °C, kym nezobrazi ukazo-

vatel teploty (chladiaca priehradka)

UP a ukazovatel teploty (mraziaca
priehradka) OF.
3. Stlacte +.

v Ukazovatel teploty (mraziaca prieh-

radka) zobrazi animaciu.

v InStaluje sa aktualizacia.

v Pocas instalacie je ovladaci panel
zablokovany.

v Pri uspesnej instalacii sa na ukazo-
vateli teploty (mraziaca priehradka)

zobrazi On.

4. Ked' ukazovatel teploty (mraziaca
priehradka) zobrazi Er, spotrebi¢
nedok&zal nainstalovat aktualiza-
ciu.

- Zopakujte postup neskor.

5. Ked' sa aktualizacia nedala dokon-

¢it ani po viacerych pokusoch,
kontaktujte zakaznicky servis
— Strana 98 .

10.6 Resetovanie nastaveni
Home Connect
Ak dochadza k problémom spojenia

vasho spotrebic¢a s domacou sietou
WLAN (Wi-Fi) alebo chcete vas

Home Connect sk

spotrebi¢ prihlasit do inej domacej
siete WLAN (Wi-Fi), nastavenia
Home Connect mdzete resetovat.

1.

v

2

super + lock stlaéte sucasne.

Ukazovatel teploty (chladiaca
priehradka) zobrazuje Ln.

Stlacéajte °C, kym nezobrazi ukazo-
vatel teploty (chladiaca priehradka)
rE a ukazovatel teploty (mraziaca
prienradka) OF.

3. Stlacte +.
v Ukazovatel teploty (mraziaca prieh-

radka) zobrazi cca na 15 sekund
animaciu.

Ukazovatel teploty (mraziaca prieh-
radka) zobrazi OF.

Nastavenia Home Connect su
resetované.

10.7 Diagnostika na dialku

Zakaznicky servis sa prostrednictvom
vzdialenej diagnostiky spojit s vasim
spotrebiC¢om, ked sa na zakaznicky
servis obratite s prislusnou poziadav-
kou, vas spotrebi¢ bude spojeny so
serverom Home Connect a v krajine,
v ktorej pouzivate spotrebié, bude

k dispozicii sluzba vzdialenej diag-
nostiky.

Tip: DalSie informacie a rady tykaju-
ce sa dostupnosti vzdialenej diagnos-
tiky vo vaSej krajine najdete v sekcii
servisu a podpory lokalnej stranky:
www.home-connect.com
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10.8 Ochrana osobnych uda-

jov

Dodrziavajte pokyny v suvislosti s

ochranou osobnych udajov.

Prvym spojenim vasho spotrebica s

doméacou sietou pripojenou na

internet sprostredkuje vas spotrebic
nasledovné kategdrie Udajov serveru

Home Connect (prva registracia):
= Jednoznadéné rozpoznanie
spotrebi¢a (pozostavajlce z klu&ov
spotrebiCa, ako aj adresy MAC za-
budovaného Wi-Fi komunikacného
modulu).

m Bezpecnostny certifikat Wi-Fi
komunikacného modulu (na infor-
macno-technické zabezpeclenie
spojenia).

m Aktualna verzia softvéru a hardvéru
vasho domaceho spotrebica.

® Stav pripadného predchadzajuce-
ho vynulovania na vyrobné na-
stavenia.

Tato prva registracia pripravi pouziva-
nie funkcii Home Connect a je po-
trebna az v ¢asovom okamihu, v
ktorom chcete funkcie Home Con-
nect vyuzit po prvy raz.

Poznamka: Berte do uvahy, Ze fun-
kcie Home Connect je mozné pouzit
iba v spojeni s aplikaciou Home Con-
nect. Informacie o ochrane udajov si
mobzete prezriet v aplikacii

Home Connect.

11 Chladiaca priehradka

V chladiacej priehradke mozete
uchovavat maso, udeniny, ryby,
mlieCne vyrobky, vajcia, upravené
jedla a pedivo.

Teplota sa da nastavit v rozmedzi
2 °Caz8 °C.
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Vdaka uskladneniu v chlade mb&zete
na kratky az stredne dlhy ¢as usklad-
nit aj rychlo sa kaziace potraviny.
Cim je zvolena nizSia teplota, tym dlh-
Sie zostanu potraviny Cerstvé.

11.1 Tipy na ulozZenie po-
travin do chladiacej
priehradky

m Skladujte iba Cerstvé a bezchybné
potraviny.

m Potraviny skladujte vzduchotesne
zabalené alebo zakryté.

= Aby nebola negativne ovplyvnena
cirkulacia vzduchu a aby sa za-
branilo zmrazeniu potravin, po-
traviny neukladajte pred vnutorné
vetracie otvory alebo priamo na za-
dnu stenu.

= Teplé pokrmy a napoje nechajte
najskér vychladnut.

m Dodrziavajte datum minimalnej
trvanlivosti alebo datum spotreby
uvedeny vyrobcom.

11.2 Chladiace zény

v chladiacej priehradke
Cirkulaciou vzduchu v chladiacej
priehradke vznikaju rézne chladiace
zony.
NajchladnejSia zéna
NajchladnejSia zéna je v uskladrnova-
cej nadobe.
Tip: V najchladnejSej zone skladujte
potraviny, ktoré sa rychlo kazia, na-
pr. ryby, Udeniny a mé&so.

Najteplejsia zéna

NajteplejsSia zéna je v dvierkach upl-
ne hore.



Tip: V najteplejSej zone skladujte
odolné potraviny, napr. tvrdé syry

a maslo. Syr tak mbze dalej rozvinut
svoju aromu a maslo zostane roz-
tieratelné.

12 Mraziaca priehradka

V mraziacej priehradke mbzete
skladovat mrazené jedld, zmrazovat
potraviny a vyrabat kocky ladu.
Teplota sa da nastavit v rozmedzi
-16 °C az -24 °C.

Potraviny by sa mali dlhodobo
skladovat pri teplote =18 °C alebo
nizsej.

Pri uskladneni zmrazenim sa daju po-
traviny podliehajuce rozkladu dihodo-
bo skladovat. Nizke teploty spomalu-
ju alebo zastavuju proces rozkladu.

12.1 Mraziaca kapacita

Mraziaca kapacita udava, aké mnoz-
stvo potravin je mozné zmrazit

v priebehu kolkych hodin do jadra.
Udaje o mraziacej kapacite najdete
na vyrobnom Stitku. = Obr. B/

Predpoklady pre mraziacu
kapacitu

1. Cca 24 hodin pred vioZzenim Cers-
tvych potravin zapnite Superzm-
razovanie.

- "Superzmrazovanie zapnut”,
Strana 83

2. Potraviny uloZte najprv do najspod-
nejSej zasuvky na mrazené po-
traviny.

Mraziaca priehradka sk

12.2 PIné vyuzitie objemu
mraziacej priehradky

Zistite, ako uloZit maximalne mnoz-
stvo mrazenych potravin v mraziace;
priehradke.
1. Vyberte vSetky Casti vybavenia
v mraziacej priehradke.
— Strana 91
2. UloZte potraviny priamo na od-
kladacie plochy a na dno
mraziacej priehradky.

12.3 Tipy na ulozZenie po-
travin do mraziacej
priehradky

m Potraviny skladujte vzduchotesne
zabalené.

® Zmrazované potraviny by sa ne-
mali dostat do kontaktu s po-
travinami, ktoré su uz zmrazené.

m Potraviny rozlozte v nadobach na
mrazené potraviny po celej ploche.

m Ak chcete rychlo a Setrne zmrazit
vacsie mnozstva Cerstvych po-
travin, ulozte ich do spodnej nado-
by na mrazené potraviny.

= Aby mohol vzduch bez prekazok
cirkulovat, zasuvku na mrazené po-
traviny zasunte az na doraz.

12.4 Tipy na zmrazovanie
cerstvych potravin

= Na zmrazovanie pouzivajte len
Cerstvé a bezchybné potraviny.

m Potraviny zmrazujte po Castiach.

m Upravené potraviny su vhodnejsie
ako surové potraviny.

m Zeleninu pred zmrazenim umyte,
pokrajajte na kusky a blansirujte.
= QOvocie pred zmrazenim umyte, od-

kbstkujte a pripadne oSupte,
pripadne pridajte cukor alebo roz-
tok kyseliny askorbove,;.
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sk Odmrazovanie

= Vhodné potraviny na mrazenie su
napr. pecivo, ryby a morské plody,
maso, divina a hydina, vajcia bez
Skrupiny, syr, maslo, tvaroh, hotové
jedla a zvysky jedal.

= Nevhodné potraviny na mrazenie
su napr. hlavkovy Salat, redkovky,
vajcia v Skrupine, hrozno, surové
jablka a hrusky, jogurt, kysla smo-
tana, créme fraiche a majonéza.

Zabalenie zmrazenych potravin

Vhodny obalovy material a spravny

spbsob balenia vo velkej miere za-

chovaju kvalitu vyrobku a zabrania

Skvrnam spdsobenym mrazom.

1. Vlozte potraviny do obalu.

2. VytlaCte vzduch.

3. Obaly vzduchotesne uzatvorte, aby
potraviny nestratili chut alebo ne-
vyschli.

4. Poznacte si na obal obsah a da-
tum zmrazenia.

12.5 Trvanlivost zmrazenych
potravin pri teplote

-18 °C

Potravina Cas usklad-
nenia

Ryby, udeniny, upra- az 6°me-

vené jedla, pecivo siacov

Hydina, maso az 8°me-
siacov

Zelenina, ovocie az 12°me-
siacov

Natlaceny kalendar zmrazovania uda-
va maximalnu lehotu uloZenia

v mesiacoch pri priebeznej teplote
-18 °C.
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12.6 Metdda rozmrazovania
mrazenych potravin

/A UPOZORNENIE

Riziko poskodenia zdravia!

Pri rozmrazovani mézu sa mozu

mnozit baktérie a zmrazené potraviny

podliehaju rozkladu.

» CiastoCne alebo Uplne rozmrazené
potraviny uz nezmrazujte.

» MO6Zu sa opat zmrazit az po uvare-
ni alebo upedeni.

» Maximalny ¢as skladovania musite
prislusne skratit.

m Potraviny zivo¢isneho pdvodu, na-
pr. ryby, maso, syry a tvaroh,
nechajte rozmrazit v chladiace;
priehradke.

m Chlieb rozmrazujte pri izbovej tep-
lote.

m Potraviny na okamziti konzumaciu
pripravte v mikrovinnej rare, v rdre
alebo na sporaku.

13 Odmrazovanie

13.1 Odmrazovanie
v mraziacej priehradke

Vdaka automatickému systému NoF-
rost zostava mraziaca priehradka bez
namrazy. Odmrazovanie nie je po-
trebné.

14 éistenie a udrzba

Aby vas spotrebi¢ zostal dlhodobo
pekny a funkdény, starostlivo ho Cistite
a starajte sa on.

Cistenie nepristupnych miest musi vy-
konat zadkaznicka sluzba. Cistenie vy-
konané zakaznickou sluzbou méze
spdsobit naklady.



14.1 Priprava spotrebic¢a na
Cistenie

1. Vypnite spotrebi. — Strana 82

2. Odpojte spotrebi¢ od elektricke;
siete.

Vytiahnite siefovu zastréku sietové-
ho pripojného vedenia alebo vypni-
te poistku v poistkovej skrini.

3. Vyberte vSetky potraviny a usklad-
nite ich na chladnom mieste.

Ak su k dispozicii, na potraviny
polozte chladiace akumulatory.

4. Odstranenie vSetkych sucasti vyba-
venia a prislusenstva zo spotrebi-
Ca. — Strana 91

5. Demontaz odkladacej plochy nad
zasuvkou na ovocie a zeleninu.

— Strana 92

14.2 Cistenie spotrebiéa

/A VAROVANIE

Riziko zasahu elektrickym pradom!

Vniknuta vinkost méze spdsobit uraz

elektrickym pradom.

» Na Cistenie spotrebic¢a nepouzivaj-
te parny Cisti€ ani vysokotlakovy
Cistic.

Tekutina v osvetleni, v ovladacich

prvkoch alebo vo vnutornych vet-

racich otvoroch méze byt nebezped-
na.

» Voda na umyvanie sa nesmie do-
stat do osvetlenia, do ovladacich
prvkov alebo do vnutornych vet-
racich otvorov.

POZOR!

Nevhodné Gistiace prostriedky mézu

poskodit povrch spotrebica.

» NepouZivajte tvrdé drotenky alebo
Cistiace Spongie.

» Nepouzivajte agresivne alebo ab-
razivne Cistiace prostriedky.

» NepouZivajte Cistiace prostriedky
s vysokym obsahom alkoholu.

Cistenie a udrzba sk

Ked budete sucasti vybavenia a pri-

slusenstvo distit v umyvacke riadu,

mdbZu sa zdeformovat alebo sfarbit.

» Nikdy neumyvajte sucasti vybave-
nia a prislusenstvo v umyvacke
riadu.

1. Spotrebi¢ pripravte na Cistenie.
— Strana 91

2. Spotrebic, sucasti vybavenia, Casti
prislusenstva a tesnenia dvierok
vycCistite handri¢kou, vlaznou
vodou a malym mnozstvom pH ne-
utralneho umyvacieho prostriedku.

3. D6kladne osuste makkou, suchou
utierkou.

4. Vlozte Casti vybavenia a namontuj-
te Casti spotrebica.

5. Vykonajte elektrické pripojenie
spotrebi¢a. = Strana 79

6. Vlozte potraviny.

14.3 Cistenie kamery

Ak sa teplota alebo vihkost vzduchu
zmeni, SoSovky kamery sa moézu za-
rosit.

1. VyCistite kameru utierkou z mikrov-
Iva’lkna.

2. SoSovky kamery vycistite utierkou
z mikrovlakna a bezne dostupnym
prostriedkom na odpudzovanie
dazda.

14.4 Vyberanie sucasti vyba-

venia

Ked chcete sudasti vybavenia do-

kladne vygistit, vyberte ich zo

spotrebica.

Vyberanie odkladacej plochy

» Odkladaciu plochu vytiahnite, na-
dvihnite a vyberte.
- Obr. H

91



sk Cistenie a udrzba

Vyberanie priehradky v dvierkach

» Priehradku v dvierkach nadvihnite
a vyberte.
- Obr. A

Vyberanie uskladifiovacej nadoby

» Uskladfiiovaciu nadobu vpredu
spustite @ a vyberte @.
- Obr.

Vyberanie zasuvky na ovocie
a zeleninu

1. Vytiahnite zasuvku na ovocie a ze-

leninu az na doraz.

2. Nadvihnite zasuvku na ovocie a ze-

leninu vpredu @ a vyberte ju @.
- Obr. H

Vyberanie zasuvky na mrazené
potraviny

1. Vytiahnite zasuvku na mrazené po-

traviny az na doraz.

2. Zasuvku na mrazené potraviny
vpredu nadvihnite @ a vyberte @.
- Obr. &

Odoberanie prednej ¢asti nadoby
Prednu ¢ast zasuvky na ovocie a ze-

leninu mdzete odobrat, aby ste nado-

bu mohli lepSie vycistit.

» Zatlacte bo¢né haciky nadoby @
a oto¢nym pohybom vyberte
z nadoby prednu &ast @.
- Obr. @1

14.5 Demontaz casti za-
riadenia
Ak chcete spotrebi¢ dékladne vydis-

tit, moZete z neho vybrat urcité Casti
zariadenia.

Odkladacia plocha nad zasuvkou
ha ovocie a zeleninu

Ak chcete kryt zasuvky na ovocie
a zeleninu dokladne vycistit, mbzete
ho demontovat.
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Demontaz odkladacej plochy nad
zasuvkou na ovocie a zeleninu

1.

2

3.

Vyberte zasuvku na ovocie a ze-
leninu. — Strana 92

Vyberte uskladnovaciu nadobu.
— Strana 92

Odkladaciu plochu nad zasuvkou
na ovocie a zeleninu zboku vyklop-
te @ a vyberte ju @.

— Obr.

Nadvihnite kryt zasuvky na ovocie
a zeleninu @ a vyberte ho @.

- Obr. A

Montaz odkladacej plochy nad
zasuvkou na ovocie a zeleninu

1.

Zaveste kryt zasuvky na ovocie

a zeleninu.

- Obr.

Odkladaciu plochu nad zasuvkou
na ovocie a zeleninu vlozte tak,
aby bola zboku naklonena @

a spustite ju @.

- Obr. A

Regulator vihkosti dajte do predne;
polohy.

- Obr. EH

Dbaijte na to, aby bol kryt zasuvky
na ovocie a zeleninu v otvore pod
regulatorom vihkosti.

VloZte uskladriovacie nadoby

a zasuvku na ovocie a zeleninu.
- Obr. lA



Odstranenie poruch sk

15 Odstranenie poruch

MensSie poruchy na vasom spotrebici mozete odstranit sami. Pred kontaktova-
nim zakaznickeho servisu pouzite informacie o rieSeni problémov. Tym sa vyh-
nete zbytoénym nakladom.

/\ VAROVANIE

Riziko zasahu elektrickym pradom!

Neodborné opravy su nebezpecné.

» Spotrebi¢ moze opravovat iba prislusne vySkoleny personal.

» Pri oprave spotrebic¢a sa smu pouzivat len origindlne nahradné suciastky.

» Ked sa poskodi sietfovy pripojny kabel tohto spotrebi¢a, musi ho vymenit vy-
robca alebo jeho zakaznicky servis alebo podobne kvalifikovana osoba, aby
sa zabranilo ohrozeniam.

Porucha Pri¢ina a rieSenie problémov

Spotrebi¢ nechladi, Zapnuty je predvadzaci rezim.

ukazovatele 1. °C+ + podrzte stlagené 5 sekund, kym nezaznie
a osvetlenie svietia. zvukovy signal.

2. Po chvili skontrolujte, Ci spotrebi¢ chladi.

Osvetlenie LED nefun- Su mozné r6zne priciny.
guje. » Zavolajte zakaznicky servis.

Cislo zékaznickeho servisu néjdete v prilozenom zo-
zname zakaznickych servisov.

BocCné steny spotrebi- Nejde o chybu. V boénych stenach sa nachadzaju rur-
Ca su teplé. Ky, ktoré sa pocas chladenia zohrievaju. Nabytok,
ktory sa dotyka spotrebica, sa v désledku pésobenia
tepla neposkodi.
Nie je potrebné ziadne opatrenie.

Home Connect nefun- SuU mozné rézne priciny.

guje spravne. » Chodte na www.home-connect.com.

Kamery nerobia ziad- Kamery nie su aktivované v aplikacii Home Connect.
ne fotografie. » Aktivujte kamery.

Kamery robia neostré Dvierka spotrebica boli zatvorené prilis rychlo.
fotografie. » Zatvorte dvierka spotrebi¢a pomaly.

Sogovky kamery su orosené. Dvierka spotrebiga boli

prilis dlho otvorené.

1. Vydistite kamery. = Strana 91

2. Dvierka spotrebi¢a nenechavajte otvorené prilis
dlho.

Folia proti oroseniu je poSkodena.
» Zavolajte zakaznicky servis.
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Porucha Pri¢ina a rieSenie problémov
Kamery robia neostré Cislo zékaznickeho servisu néjdete v prilozenom zo-
fotografie. zname zakaznickych servisov.

Na ukazovateli teploty Elektronika zistila chybu.
sa zobrazi E alebod. 1. Vypnite spotrebis. —» Strana 82
2. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej siete.
Vytiahnite siefovu zastréku sietového pripojného ve-
denia alebo vypnite poistku v poistkovej skrini.
3. Spotrebi¢ po 5 minutach opét pripojte.
. Zapnite spotrebi¢. — Strana 82
5. Ak sa hlasenie na displeji zobrazi znova, zavolajte
zékaznicky servis.
Cislo zakaznickeho servisu najdete v prilozenom zo-
zname zakaznickych servisov.

F=Y

Zaznie varovny signal, Su mozné rdzne pridiny.

ukazovatel teploty » Stladte alarm off

(mraziaca priehradka)  Ukazovatel teploty (mraziaca priehradka) kratko zo-
a alarm blikaju. brazi najvy$siu teplotu namerant v mraziacej prieh-
Alarm dveri je zapnu- radke. Ukazovatel teploty (mraziaca priehradka) po-
ty. tom znova zobrazi nastavenu teplotu.

v Alarm sa vypne.
v alarm off gsvieti, kym sa nedosiahne nastavena teplo-
ta.

VonkajSie vetracie otvory su zakryté.
> Odstréﬁte prekazky pred vonkajSimi vetracimi otvor-
mi.

Viozili sa vacSie mnozstva Cerstvych potravin.
» Neprekradujte mraziacu kapacitu.
— "Mraziaca kapacita", Strana 89

Zaznie varovny signal Dvierka spotrebiCa su otvorené.
a vedla chladiacej » Zatvorte dvierka spotrebica.
alebo mraziacej prieh-

radky sa zobrazi alarm,

Alarm dveri je zapnu-
ty.
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Porucha

PriCina a rieSenie problémov

Nie je dosiahnuta na-
stavena teplota.

Plne automatické
odmrazovanie uz
nefunguije.

Dvierka chladiacej priehradky boli dlho otvorené. Vy-
parnik (vyrobnik ladu) v systéme NoFrost je velmi in-
tenzivne zaladneny.

Poziadavka: Mrazené potraviny odloZte dobre izolova-

né na chladné miesto.

1. Vypnite spotrebi¢. —» Strana 82

2. Odpoijte spotrebi¢ od elektrickej siete.

Vytiahnite siefovl zastréku sietového pripojného ve-
denia alebo vypnite poistku v poistkovej skrini.

3. Odsunte spotrebi¢ dalej od steny.

4, Dvierka spotrebi¢a nechajte otvorené.

v Po cca 20 minutach zaéne odtekat skondenzovana
voda do odparovacej misky na zadnej strane
spotrebica.

- Obr.

5. Aby ste v tomto pripade zabranili preteCeniu odpa-
rovacej misky, odsajte skondenzovanu vodu spon-
giou.

Ak uz nepriteka do odparovacej misky ziadna skon-
denzovana voda, vyparnik je odmrazeny.

6. Vycistite vnutorny priestor spotrebi¢a. — Strana 91

7. Spotrebi¢ znova zapnite. = Strana 82

Teplota sa vyrazne od-
liSuje od nastavenej
hodnoty.

SuU mozné rbzne priciny.

1. Vypnite spotrebi. — Strana 82

2. Asi po 5 minutach spotrebi¢ znova zapnite.
— Strana 82

- Ak je teplota prilis vysoka, skontrolujte ju znova
po niekolkych hodinach.

- Ak je teplota prili§ nizka, skontrolujte ju znova
v nasledujuci den.

Na povrchu spotrebi-
¢a a odkladacich
plochach v spotrebici
sa tvori kondenzovana
voda.

Voda obsiahnuta v teplom a vihkom vzduchu konden-

zuje na chladnejsich povrchoch spotrebica.

1. Vodu utrite mékkou, suchou utierkou.

2. Otvorte spotrebi& na ¢o najkratSi &as.

3 qujte na to, aby bol spotrebi¢ vzdy spravne zatvo-
reny.

Spotrebi¢ hudi, buble,
vréi, klokota, klika,
alebo praska.

Nejde o chybu. Bezi motor, napr. chladiaci agregat,
ventilator. Rurkami preteka chladivo. Motor, spinad
alebo magnetické ventily sa zapinaju alebo vypinaju.
Vykonava sa automatické odmrazovanie.

Nie je potrebné ziadne opatrenie.
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Porucha

PriCina a rieSenie problémov

Kamery klikaju.

Nejde o chybu. Ukon&enie pohotovostného rezimu a
kalibracia kamier. Data sa neprenasaju.
Nie je potrebné Ziadne opatrenie.

Spotrebic je hlucny.

Spotrebi¢ nestoji rovno.
» Vyrovnajte spotrebi¢ pomocou vodovahy a
skrutkovacich noziCiek do roviny.

Spotrebi¢ nestoji volne.
» Dodrzte minimalne odstupy spotrebica.

Sucasti vybavenia sa kyvaju alebo zasekavaju.
» Skontrolujte vyberatelné sucasti vybavenia a pripad-
ne ich nanovo vlozte.

FlaSe a nadoby sa dotykaju.
» FlaSe alebo nadoby od seba odsurite.

Superzmrazovanie je zapnuté.
Nie je potrebné Ziadne opatrenie.
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15.1 Vypadok elektrického
pruadu

Pri vypadku elektrického prudu teplo-

ta v spotrebici stupa, o skracuje

dobu skladovania a kvalita mraze-

nych potravin sa znizuje.

Na nasSej internetovej stranke v Casti

o technickych udajoch vasho

spotrebi¢a najdete ¢as skladovania

zmrazenych potravin v pripade poru-

chy.

Poznamky

m Pocas vypadku elektrického prudu
otvarajte spotrebi¢ o najmene;j

a nedavajte uskladnit Ziadne dalsie

potraviny.

= Skontrolujte kvalitu potravin
okamzite po vypadku elektrického
prudu.

— Mrazené potraviny, ktoré su
rozmrazené a s teplotou viac
ako 5 °C, zlikvidujte.

— Mierne rozmrazené potraviny
uvarte alebo upedéte a bud skon-
zumuijte alebo opéat zamrazte.

15.2 Vykonanie autotestu
spotrebic¢a

1. Vypnite spotrebi&. — Strana 82

2. Odpojte spotrebi¢ od elektrickej
siete.
Vytiahnite sietovu zastréku sietové-
ho pripojného vedenia alebo vypni-
te poistku v poistkovej skrini.

3. Po 5 minutkach opat vykonajte
elektrické pripojenie spotrebica.
— Strana 79

4. Zapnite spotrebi&. —» Strana 82

5. V priebehu 10 sekind po elektric-
kom pripojeni °C + — drZte 3 az
5 sekund stlacené, kym nezaznie
akusticky signal.

v Autotest spotrebica sa spusti.

Skladovanie a likvidacia sk

v Ked po skonc&eni autotestu
spotrebiCa zazneju 2 akustické sig-
naly a ukazovatel teploty zobrazi
nastavenu teplotu, vas spotrebic je
v poriadku. Spotrebi¢ sa prepne
do normalnej prevadzky.

v Ak na konci autotestu spotrebica
zaznie 5 akustickych signalov, in-
formujte zakaznicky servis.

16 Skladovanie a likvida-
cia

Zistite tu, ako vas spotrebi¢ pripravit
na uskladnenie. Dozviete sa tiez, ako
zlikvidovat staré spotrebice.

16.1 Vyradenie spotrebica
z prevadzky

1. Vypnite spotrebi¢. - Strana 82

2. Odpojte spotrebi¢ od elektricke;j

siete.

Vytiahnite siefovu zastréku sietové-

ho pripojného vedenia alebo vypni-

te poistku v poistkovej skrini.

Vyberte vSetky potraviny.

Spotrebic vycistite. — Strana 91

5. POZOR! Predmety privreté medzi
dvierkami a plastom spotrebica
mozu poskodit zaves dvierok.

» Otvorte dvierka, kym nezostanu sa-
my otvorené.

» Medzi dvierka a plast neprivierajte
Ziadne predmety.
Na zabezpedenie vetrania vnutor-
ného priestoru nechajte spotrebic
otvoreny.

)
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16.2 Likvidacia starého
spotrebic¢a

Ekologickou likvidaciou moézu byt
ZNnovu vyuzité cenné suroviny.

/\ VAROVANIE

Riziko poskodenia zdravia!

Deti sa m6zu zavriet dovnutra

spotrebi¢a a dostat sa do ohrozenia

Zivota.

» Nevyberajte zo spotrebita prepaz-
ky a nadoby, nebudu tak dori moct
vliezt deti.

» Vysluzeny spotrebi¢ nenechavajte
v dosahu deti.

/\ VAROVANIE

Riziko poziaru!

Pri poskodeni potrubia moze unikat

horfavé chladivo a Skodlivé plyny

a mozu sa vznietit.

» Zabrante poskodeniu potrubi
chladiaceho okruhu a izolacie.

1. Odpojte sietovu zastréku napéja-
cieho kabla.

2. OdreZte napajaci kabel.

3. Spotrebi¢ zlikvidujte ekologickym
spbsobom.
O aktualnych sp6soboch likvidacie
sa informujte u vasho Specializova-
ného predajcu alebo u organov
obecnej, prip. mestskej spravy.

Tento spotrebic je
oznacCeny v sulade s
europskou smernicou
2012/19/EU o naklada-
ni s pouzitymi elektricky-
mi a elektronickymi za-

B

98

riadeniami (waste elect-
rical and electronic equ-
ipment - WEEE).

Tato smernica stanovi
jednotny eurdpsky (EU)
ramec pre spatny odber
a recyklovanie pouzitych
zariadeni.

17 Zakaznicky servis

Ak mate akékolvek otazky, nedoka-
zete opravit poruchu na spotrebidi
sami alebo ak spotrebi¢ vyzaduje
opravu, obratte sa na nas zakaznicky
servis.

Originalne nahradné suciastky, ktoré
su relevantné pre funkénost spotrebi-
¢a a spliaju nariadenie o ekodizajne,
vam poskytne nas zakaznicky servis
v obdobi minimalne 10 rokov od uve-
denia spotrebi¢a na trh v Eurdpskom
hospodarskom priestore.

Poznamka: Vyuzivanie zakaznickeho
servisu je bezplatné v ramci platnych
miestnych podmienok zaruky vyrob-
cu. Minimalna doba trvania zaruky
(zaruka vyrobcu pre sukromnych po-
uzivatefov) v Eurdpskom hospodar-
skom priestore trva 2 roky podla plat-
nych miestnych zaru¢nych pod-
mienok. Zaruéné podmienky nemaju
vplyv na iné prava alebo naroky,
ktoré vam prislichaju podla miest-
neho prava.

Podrobné informacie o zaruénej leho-
te a zaru¢nych podmienkach vo va-
Sej krajine vam poskytne zakaznicky
servis alebo predajca, pripadne ich
najdete na naSom webe.

Ked kontaktujete zakaznicky servis,
potrebujete Cislo vyrobku (E.-Nr.)

a vyrobné d&islo (FD) vasho spotrebi-
¢a.



Kontaktné Udaje zakaznickeho ser-
visu najdete v prilozenom adresari

zakaznickej sluzby alebo na nasej

webovej stranke.

17.1 Oznacenie produktu (E-
Nr.) a vyrobné ¢islo (FD)

Cislo vyrobku (E-Nr.) a vyrobné d&islo
(FD) najdete na typovom Stitku
spotrebica.

- Obr. @/1A

Ak chcete rychlo vyhladat udaje o
spotrebiCi a telefonne &islo zakaznic-
keho servisu, mbzete si Udaje po-
znadit.

18 Technické udaje

Chladivo, uzito¢ny objem a dalSie
technické udaje su uvedené na vy-
robnom S§titku.

- Obr. @/

Tento produkt obsahuje svetelny
zdroj triedy energetickej ucinnosti G.
Svetelny zdroj je dostupny ako nah-
radny diel a vymienat ho mdze len na
to Skoleny personal.

Tento produkt obsahuje druhy svetel-
ny zdroj triedy energetickej ucinnosti
G. Svetelny zdroj je dostupny ako
nahradny diel a vymienat ho moéze
len na to Skoleny personal.

Tento produkt obsahuje treti svetelny
zdroj triedy energetickej ucinnosti G.
Svetelny zdroj je dostupny ako nah-
radny diel a vymieniat ho mbze len na
to Skoleny personal.

DalSie informacie o vaSom modeli
najdete na internete na
https://eprel.ec.europa.eu/’. Tato we-
bova adresa odkazuje na oficialnu
produktovu databazu EU EPREL. Po-
stupujte podfa tychto pokynov na vy-
hladanie modelu. Identifikacia

1

Technické udaje sk

modelu vyplyva zo znakov pred po-
mlickou Cisla vyrobku (E-Nr.) na vy-
robnom Stitku. Alternativne najdete
identifikaciu modelu aj v prvom riad-
ku energetického Stitka EU.

19 Vyhlasenie o zhode

Tymto BSH Hausgerate GmbH vy-
hlasuje, ze spotrebi¢ s funkénostou
Home Connect je v zhode so zaklad-
nymi poziadavkami, ako aj ostatnymi
prisluSnymi ustanoveniami smernice
2014/53/EU.

Podrobné RED vyhlasenie o zhode
najdete na internete na
www.siemens-home.bsh-group.com
na produktovej stranke vasho
spotrebi¢a medzi doplnkovymi doku-
mentmi.

q

Pasmo 2,4 GHz (2 400 -
2 483,5 MHz): max. 100 mW

Plati len pre krajiny v Europskom hospodarskom priestore
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